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OLTRE CINQUANT’ANNI FA, METALMOBIL CREAVA UN’ICONA DELLA SEDUTA ITALIANA,

LA POLTRONCINA ART. 001 IN ACCIAIO E FILO INTRECCIATO CHE HA FATTO SCUOLA

NEL MONDO E CHE, ANCORA OGGI, ARREDA ALCUNI TRA | CAFFE STORICI DI VENEZIA E ROMA,
OLTRE A LOCALI ESCLUSIVI IN TUTTO IL MONDO. OGGI METALMOBIL S| CONFERMA MARCHIO
D’ELEZIONE PER L’ARREDO DI SPAZI COLLETTIVI INTERNI ED ESTERNI, GRAZIE A UNA RICCA
PROPOSTA DI SOLUZIONI PER IL CONTRACT E GLI AMBIENTI FOOD & BEVERAGE. LE SEDUTE,
GLI IMBOTTITI E | TAVOLI METALMOBIL ARREDANO INFATTI CATENE DI ALBERGHI E FAST FOOD,
LUOGHI DI INTRATTENIMENTO E LOCALI PUBBLICI IN EUROPA E NEL MONDO.

| PRODOTTI METALMOBIL NASCONO DALLA COLLABORAZIONE CON DESIGNER DI SPICCO

ED EMERGENTI, ATTRAVERSO UN’ATTENTA LETTURA DEL TEMPO CHE CONSENTE

DI INTERPRETARE - E IN ALCUNI CASI ANTICIPARE - IL GUSTO E LE ESIGENZE DEL MERCATO.
DESIGN, COMFORT E ROBUSTEZZA SONO IL RISULTATO DELL’INCONTRO TRA TECNOLOGIE
AVANZATE E MANI ESPERTE DI ARTIGIANI ITALIANI, PER UNIRE Al VANTAGGI DELLA TECNOLOGIA
INDUSTRIALE LA CURA DEI DETTAGLI E UN’AMPIA CAPACITA DI PERSONALIZZAZIONE.
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Over fifty years ago, Metalmobil
created an iconic Italian chair, art. 001,
a steel and woven wire chair that set
the standard worldwide and which

is still used in some historic cafes

in Venice and Rome, as well as in
exclusive venues throughout the world.
Today, Metalmobil is established as
the brand of choice for furnishing
indoor and outdoor collective spaces,
with a large range of solutions for
contracting and food & beverage
outlets. Metalmobil chairs, upholstered
furniture and tables furnish hotel

and fast food chains, entertainment
and public venues in Europe

and across the world.

Metalmobil products are created

from the collaboration with renowned
and emerging designers, through a
careful reading of trends which makes
it possible to interpret and in some
cases anticipate market tastes and
requirements. Design, comfort and
robustness are the result of the coming
together of cutting-edge technologies
and expert Italian craftsmanship,
combining the advantages

of industrial technology with attention
to detail and great capacity for
customisation.

Il'y a plus de cinquante ans,
Metalmobil créait I'une des icones des
sieges italiens, la réf. 001, un fauteuil
en acier et fils tressés qui a fait école
dans le monde entier et équipe encore
aujourd’hui de célébres cafés a Venise
et Rome ainsi que des établissements
exclusifs aux quatre coins du monde.

Aujourd’hui, Metalmobil confirme

le leadership de sa marque dans
I’équipement des espaces collectifs
intérieurs et extérieurs, grace a la
richesse des solutions proposées
pour la réalisation de grands projets
clé en main et I'accueil du public dans
les bars et restaurants. On retrouve
en effet les sieges, les meubles
rembourrés et les tables Metalmobil
dans les grandes chaines hoételieres
et de fast-food, ainsi que dans

les salles de spectacle et les
établissements publics d’Europe

et du monde.

Les produits Metalmobil naissent de
la collaboration avec des designers
émergents et de grande renommée,
a I'’écoute de I'air du temps, ce qui
leur permet d’interpréter, voire
d’anticiper, les tendances

et la demande du marché.

Design, confort et robustesse sont
le résultat de la rencontre entre

les technologies de pointe et les
mains expertes d’artisans italiens.
cette alliance permet d’associer

les avantages de la technologie
industrielle a la minutie artisanale

et a la grande capacité de
personnalisation des produits.

Vor mehr als 50 Jahren erschuf
Metalmobil eine Ikone italienischer
Sitzmdbel: den Artikel 001, einen
Sessel aus Stahl mit geflochtener
Sitzflache, der weltweit Schule
gemacht hat und noch heute zur
Einrichtung einiger historischer
Cafés in Venedig und Rom

und vieler exklusiver Lokale in

der ganzen Welt gehért. Heute

stellt Metalmobil die Marke par
Excellence fur die Einrichtung von
gemeinschaftlich genutzten
Innen-und Aussenbereichen dar.
Grund daflr ist das reiche Sortiment
fur das Contracting und fur die
Sparte Food & Beverage. Sitzmobel,
Polstermdbel und Tische von
Metalmobil gestalten Hotel-und Fast-
Food-Ketten, Vergnligungsstéatten
und Lokale in Europa wie in der Welt.

Metalmobil-Produkte entstehen aus
der Zusammenarbeit mit renommierten
und mit Nachwuchsdesignern.

Wir beobachten unsere Zeit
aufmerksam, um Geschmack

und Wiinsche des Markts zu
interpretieren bzw. Hier und da auch
vorwegzunehmen. Design, Komfort
und Soliditét sind Ergebnis der
Verbindung aus moderner Technologie
und dem Geschick italienischer
Handwerker. Wir vereinen die

Vorteile der industriellen Technik mit
sorgféltiger Ausfihrung und einer
grossen Personalisierungskapazitat.

Han pasado mas de cincuenta afios
desde que Metalmobil disefié un icono
de la silla italiana, el art. 001 de acero
y hilo entrelazado que ha creado
escuela en el mundo y que, aun hoy,
decora algunos de los cafés histéricos
de Venecia y de Roma, ademas de
locales exclusivos del mundo entero.
Hoy, Metalmobil se confirma como la
marca de eleccion para la decoracion
de espacios colectivos interiores

y exteriores, gracias a su completa
gama de soluciones para el contract

y para los locales de comidas

y bebidas. Sillas, asientos acolchados
y mesas Metalmobil decoran cadenas
de hoteles y de fast food, salas

de ocio y locales publicos

en Europa y en el mundo.

Los productos Metalmobil nacen

de la colaboracién con disefiadores
reconocidos y emergentes que,
gracias a una atenta lectura de nuestro
tiempo, interpretan y en algunos
casos, anticipan las preferencias

y las necesidades del mercado.
Disefio, confort y robustez son

el resultado de la unién de tecnologias
avanzadas y de las manos expertas
de artesanos italianos, para sumar

a las ventajas de la tecnologia
industrial el cuidado por los detalles

y una amplia capacidad

de personalizacion.
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METALMOBIL E UN’AZIENDA ITALIANA CHE DIALOGA CON IL MONDO E AMA LITALIA.
LA SEDE E TUTTI | SUOI STABILIMENTI SI TROVANO INFATTI DA OLTRE CINQUANT’ANNI
IN QUEL TERRITORIO TRA LA ROMAGNA E LE MARCHE, CULLA DELLO STILE,

CHE HA PROFONDE RADICI NELLA CULTURA ARTIGIANA E NELLA TRADIZIONE
MANIFATTURIERA. PER METALMOBIL, CONSERVARE QUESTO PATRIMONIO

SIGNIFICA COLTIVARE NELL'UNICO MODO POSSIBILE IL MADE IN ITALY,

ESPRIMENDO | VALORI DELLA QUALITA E DELL’ETICA DEL LAVORO.

Metalmobil is an Italian company that
is open to the world and loves ltaly.
Its head offices and all its production
plants have been located for over fifty
years in the area between Romagna
and le Marche which has nurtured
style, with deep roots in artisan
culture and manufacturing tradition.
For Metalmobil, preserving this
heritage means cultivating Italian-
made products as the only possible
way, to express the values of quality
and work ethic.

Metalmobil est une entreprise
italienne qui dialogue avec le monde
et aime I'ltalie. Ses usines et ses
bureaux se trouvent tous depuis plus
de cinquante ans sur un territoire
situé entre les régions de la Romagne
et des Marches, qui est le berceau
d’un style bien italien et qui plonge
ses racines dans la culture artisanale
et la tradition manufacturiere.

Pour Metalmobil, conserver ce
patrimoine est la seule maniére

de cultiver le Made in Italy,

en exprimant les valeurs de la
qualité et de I’éthique du travail.

Metalmobil ist ein italienisches
unternehmen, das mit der welt
dialogiert und italien verbunden ist.
Geschéftssitz uns alle werke sind
seit mehr als flnfzig jahren zwischen
der romagna und den marken
angesiedelt, in einem fur seine
stilentwicklungen beriihmten

gebiet, in dem handwerkskultur

und manifakturtradition tiefe wurzeln
haben. Fur Metalmobil ist der erhalt
dieser werte die einzige moglichkeit,
das made in italy zu kultivieren sowie
professionelle qualitéat und ethik zum
ausdruck zu bringen.

Metalmobil es una empresa italiana
que dialoga con el mundo y que
ama italia. Desde hace mas de
cincuenta afios su sede y todos sus
establecimientos productivos estan
ubicados en el territorio comprendido
entre Romagna y le Marche, cuna
del estilo y con profundas raices

en la cultura artesanal y en

la tradicion manufacturera.

Para metalmobil conservar este
patrimonio significa cultivar del
Unico modo posible el Made in Italy,
expresando los valores de la calidad
y de la ética del trabajo.

metalmobil
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CERTIFICAZIONI

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

\;ﬂ 539. Prove di resistenza Normativa UNI (prova di fatica, resistenza d’urto sedile/schienale).

UNI EN 1728:2002 + UNI EN 15373:2007.
I\ | 539. Prove di resistenza. Superamento standard. ANSI-BIFMA X5.1-2011.

539

SEDIA CON TELAIO A 4 GAMBE IN ALLUMINIO
ANODIZZATO LUCIDO O VERNICIATO.

4-leg chair with glossy anodized or painted aluminium frame.

Chaise 4 pieds avec chéssis en aluminium anodisé brilliant ou verni.

Stuhl mit 4-beinigem Aluminiumgestell.

Silla de 4 patas con estructura en aluminio anodizado pulido ¢ barnizado.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

539  O-

73cm
45 cm

| 85cm | | 56cm

IMPILABILE
Stackable / Empilable / Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
4,5 Kg

IMBALLO
Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje
0,43 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box / Pieces par carton / Stiicke in einem Karton / Piezas por caja
4

FINITURE SEDUTA

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

""’i:,P POLIPROPILENE
Polypropylene / Polypropylene / Polypropylen / Polipropileno

TELAIO

Frame / Pietement / Gestell / Estructura

A ALLUMINIO ANODIZZATO LUCIDO*
Anodised glossy aluminium / Aluminium anodisé brillant

Luc Eloxiertes Glanzaluminium / Aluminio anodizado brillante

A ALLUMINIO ANODIZZATO VERNICIATO*

VR Painted anodized aluminium / Aluminium anodisé verni

Lackiert eloxiertes Aluminium / Aluminio anodizado barnizado

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

17



._.._..:“._v.muh
i ..m_:_.__,.‘ '
.,.__ L JE_

i

"Wl
-
\ i







- ',‘ - |
4 “ = i - | -‘.

S = N

I_ﬁl

T o A
6 - B ‘vh‘,.-l"" H:.#r

_..r'Swf 11 "

i

Informazioni

Uni-Ka






Uni-Ka







Uni-Ka

594

POLTRONCINA CON TELAIO
4 GAMBE IN ACCIAIO.

4-leg armchair with steel frame.
Fauteuil 4 pieds avec chassis en acier.
Armstuhl mit 4-beinigem Stahigestell.
Sillén de 4 patas con estructura

en acero.

MISURE

599

POLTRONCINA CON TELAIO
A 4 GAMBE IN LEGNO.

4-leg armchair with wood frame.

Fauteuil 4 pieds avec chassis en bois.
Armstuhl mit 4-beinigem Holzgestell.

Sillén de 4 patas con estructura

en madera.

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

594 -O-

599

596

/

POLTRONCINA CON TELAIO
A TRALICCIO IN ACCIAIO.

Armchair with steel wire frame.
Fauteuil avec chassis treillis en acier.
Stuhl mit Gittergestell aus Stahl.
Sillén con estructura en enrajado

en acero.

595

/

Vi |
POLTRONCINA CON TELAIO

A SLITTA IN ACCIAIO.

Armchair with steel sled frame.
Fauteuil avec chassis luge en acier.
Armstuhl mit Kufengestell aus Stahl.
Sillén con estructura patin en acero.

80 cm
| 47cm |

IMPILABILE

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO

Weight / Poids
Gewicht / Peso
6,4 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,41 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

4

30

CERTIFICAZIONI

PESO
Weight / Poids
Gewicht / Peso

6,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,27 m®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

R L A

Preduct Design

Cempetilisn
() T S—

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

| 47cm |

| 46cm |

| 89cm || 5B4cm |

PESO
Weight / Poids
Gewicht / Peso
6,9 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,27 m?®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

| 46cm |

| 89cm || 5B4cm |

PESO
Weight / Poids
Gewicht / Peso
7,6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,27 m®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

597-5P
& -
POLTRONCINA CON

TELAIO A 5 RAZZE
GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel armchair with

5 ways steel frame.

Fauteuil pivotant avec chéassis
5 branches en acier.

Armstuhl auf Rédern,

mit Drehgestell und 5-armigem
FuBkreuz aus Stahl.

Sillén giratorio con estructura
de 5 radios en acero.

597-5P 3@

597-5R

POLTRONCINA CON
TELAIO A 5 RAZZE
GIREVOLE IN ACCIAIO
SU RUOTE.

Swivel armchair with 5

ways steel frame on castors.
Fauteuil pivotant a roulettes avec
chassis 5 branches en acier.
Armstuhl mit Drehgestell

und 5-strahlig aus Stahl.

Sillén giratorio con estructura

de 5 radios en acero con ruedas.

507-5R %)

POLTRONCINA CON TELAIO
A BASAMENTO CENTRALE

GIREVOLE IN ACCIAIO, CON
MECCANISMO DI RITORNO.

Swivel armchair with central
steel base and kick-back device.
Fauteuil pivotant avec
piétement central en acier

et mécanisme de retour.
Armstuhl mit Untergestell und
mittlerem StandfuB aus Stahl,
Ruickdrehautomatik.

Sillén giratorio con estructura
central en acero y mecanismo
de retorno.

600

POLTRONCINA CON
TELAIO A BASAMENTO
CENTRALE GIREVOLE
IN ACCIAIO.

Swivel armchair on central
steel pedestal.

Fauteuil pivotant sur pied
central en acier.

Armstuhl mit Untergestell und
mittlerem StandfuB3 aus Stahl.
Sillén giratorio con estructura
central en acero.

82 cm
| 47cm |

PESO
Weight / Poids
Gewicht / Peso
8,7 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

FINITURE SEDUTA

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

% POLIPROPILENE
Polypropylene
PP Polypropylene
Polypropylen
Polipropileno

| 47cm |

| 64cm || 62cm |

PESO
Weight / Poids
Gewicht / Peso
8,8 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,34 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

2

ARIXXXXR
:’0,0“0,»’
I0e

| 47cm |

| 89cm | | 52cm |

PESO

Weight / Poids
Gewicht / Peso
15,8 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,27 m®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

N~
| 89cm |

PESO

Weight / Poids
Gewicht / Peso
10,6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,30 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura
ACCIAIO
Ac Steel / Acier / Stahl / Acero

LEGNO
LE Wood / Bois / Holz / Madera

M 594. Prove di resistenza Normativa UNI (prova di fatica, resistenza d’urto sedile/schienale). UNI EN 16139:2013.
I\ 594. Prove di resistenza. Superamento standard ANSI-BIFMA X5.1-2011.

RICICLABILE - Recyclable / Recyclable / Recycling / Reciclable VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

OPZIONALE: SPEDIZIONE MATERIALE SMONTATO.
Optional: material shipped unassembled / Optionnel: livraison du matériel pas assemblé / Optional: Lieferung des Material demontiert / Opcional: envio material desmontado



N

Francesco Geraci

“Ultimo progetto di Francesco Geraci, UNI & divenuta un’icona di
Metalmobil contraddistinta dalla medesima eleganza del suo progettista”

“The last project by' rancesco Geraci, Uni has become a Metalmobil’s icon with

the same elegance of its designer”

Dernier projet de Francesco Geraci, Uni est devenue une icone de Metalmobil
avec la méme élégance de son créateur”

“Letztes Projekt von Francesco Geraci, UNI hat mit der gleichen Eleganz seiner
Designer eine lkone von Metalmobil geworden”

“Ultimo proyecto de Francesco Geraci, Uni ha devenido una icono de
Metalmobil dotada de la misma elegancia de su disefiador”
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550

551

552

552G

558-5P

)
|

SEDIA CON TELAIO

A 4 GAMBE IN ACCIAIO.

Chair with 4 legs steel frame.

Chaise avec chassis 4 pieds en acier.
Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell.
Silla con estructura de 4 patas

en acero.

MISURE

POLTRONCINA CON TELAIO

4 GAMBE IN ACCIAIO.

Armchair with 4 legs steel frame.
Fauteuil avec chassis
4 pieds en acier.

Sessel mit 4-beinigem Stahlgestell.

Sillén con estructura
de 4 patas en acero.

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

550 -O-

| 47cm |

IMPILABILE

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids
Gewicht / Peso
4,6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

CERTIFICAZIONI

| 46cm |

| 46cm |

IMPILABILE
Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids
Gewicht / Peso
5,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,37 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

\3_5 550. Sedute non domestiche par.6 Test 1 carico statico sedile e schienale (rif. Uni en 1728:2000), 3° (23/01/13)
550. Sedute non domestiche par.6 Test.10 Prova a fatica sedile e schienale (rif. Uni en 1728:2000), 3° (27/06/11)
A 550. Sedute non domestiche par.6 Test.19 Prova d'urto sul sedile (rif. Uni en 1728:2000), 3° (27/06/11)

SEDIA CON TELAIO
A SLITTA IN ACCIAIO.

Chair with steel sled frame.

Chaise avec chassis luge en acier.
Stuhl mit Kufengestell aus Stahl.
Silla con estructura patin en acero.

_J | A

| 49¢cm | 53cm |

|
IMPILABILE
Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids
Gewicht / Peso
6,3 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,38 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

| 46cm |

SEDIA CON TELAIO
A SLITTA IN ACCIAIO
E SISTEMA DI AGGANCIO.

Chair with steel sled frame
and connector system.
Chaise avec chassis luge

en acier et systeme d’accrochage.

Stuhl mit Kufengestell aus Stahl
und Verbindungssystem.

Silla con estructura patin en acero

y sistema de enganche.

79cm

57 cm

IMPILABILE

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO

Weight / Poids
Gewicht / Peso
6,55 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,38 m*

PEZZ| PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

SISTEMA
DI AGGANCIO
Linking device

Kupplungsystem

Uni versione Bifma. Scocca in polipropilene. Prove di resistenza. Superamento standard. ANSI-BIFMA X5.1-2011
562. Prove di resistenza Normativa UNI (relative ai telai). UNI EN 16139:2013

% 550-C2 scocca. classe 2 (due) Uni 9177.

Systeme d’accrochage

Sistema de enganche

SEDIA CON TELAIO
A 5 RAZZE GIREVOLE
IN'ACCIAIO.

Swivel chair with 5 ways steel frame.
Chaise pivotant avec chassis

5 branches en acier.
Stuhl mit Drehgestell
und 5-strahlig aus Stahl.
Silla giratoria con estructura
de 5 radios en acero.

58 cm

PESO

Weight / Poids
Gewicht / Peso
6,90 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,37 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

2

| 47cm |



564 565

378 380

558-5R 553 562 560 574
l I
SEDIA SU RUOTE SEDIA CON TELAIO SEDIA CON TELAIO SEDIA CON TELAIO SEDIA CON TELAIO
CON TELAIO A 5 RAZZE A TRALICCIO IN ACCIAIO. A 4 GAMBE IN LEGNO. A BASAMENTO CENTRALE A 4 GAMBE IN ALLUMINIO.

GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel chair on 5 ways steel
frame with castors.

Chaise pivotant a roulettes

avec chassis 5 branches en acier.
Stuhl auf Radern, mit Drehgestell
und 5-armigem FuBkreuz

aus Stahl.

Silla giratoria con estructura

de 5 radios en acero con ruedas.

MISURE

Chair with steel wire frame.

Chaise avec chassis treillis en acier.
Stuhl mit Gittergestell aus Stahl.
Silla con estructura en enrejado

en acero.

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

558-5R o)

553 -O-

Chair with 4 legs wooden frame.
Chaise avec chassis 4 pieds en bois.
Stuhl mit 4-beinigem Holzgestell.
Silla con estructura de 4 patas

en madera.

562

GIREVOLE IN ACCIAIO, CON
MECCANISMO DI RITORNO.

Chair with central steel

base and kick-back device.

Chaise avec pietement central

en acier et mécanisme de retour.
Stuhl mit Untergestell und

mittlerem StandfuB aus Stahl,
Ruckdrehautomatik.

Silla con estructura con base central
en acero y mecanismo de retorno.

Chair with 4 legs aluminium frame.
Chaise avec chassis
4 pieds en aluminium.

Stuhl mit 4-beinigem Aluminiumgestell.

Silla con estructura de 4 patas
en aluminio.

81cm

| 47cm |

PESO

Weight / Poids
Gewicht / Peso
7Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,37 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

2

| 46cm |

| 44cm |

PESO

Weight / Poids
Gewicht / Peso
5Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,28 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stlicke in einem Karton
Piezas por caja

2

| 47cm |

| 48cm |

52 cm

PESO
Weight / Poids
Gewicht / Peso
4,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,26 m*

PEZZ| PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

2

£
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[99.0.000.004)
KRR

N I9999.5: 8

| 47cm |

| 42cm | | 49cm |

PESO
Weight / Poids
Gewicht / Peso
14 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,23 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

79 cm

| 47cm |

| 48cm | | 83cm |

IMPILABILE

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO

Weight / Poids
Gewicht / Peso
3 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,27 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

4

™~

SEDIA CON TELAIO
CANTILEVER IN ACCIAIO.

SEDIA CON TELAIO

DA MENSA IN ACCIAIO.
Chair with steel cantilever frame. Chair with steel c-frame.
Chaise avec chassis cantilever en acier.
Stuhl mit freitragendem Stahigestell.
Silla con estructura cantilever

en acero.

Kantinenstuhl mit Stahigestell.
Silla con estructura de comedor en acero.

Chaise avec chassis en acier appui sur table.

SGABELLO CON TELAIO

A BASAMENTO CENTRALE
GIREVOLE IN ACCIAIO

CON MECCANISMO DI RITORNO.

SGABELLO CON TELAIO
A 4 GAMBE IN ACCIAIO.

Barstool with 4 legs steel frame.

Tabouret avec chassis 4 pieds en acier.
Barhocker mit 4-beinigem Stahigestell.
Taburete con estructura de 4 patas en acero.

Barstool with central steel

base and kick-back device.

Tabouret avec pietement central

en acier et mécanisme de retour.
Barhocker mit Untergestell und mittlerem
StandfuB aus Stahl, Riickdrehautomatik.
Taburete con estructura con base central
en acero y mecanismo de retorno.
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| 48cm | | 54cm | | 51cm | | 52cm |
PESO PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso
5,2 Kg 5,2 Kg
IMBALLO IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,26 m*

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,26 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja
2

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stlcke in einem Karton / Piezas por caja
2

500
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| 5tem| | 55cm | | 43cm | | 50cm |
IMPILABILE PESO
Stackable / Empilable / Stapelfahigkeit / Apilable  Weight / Poids / Gewicht / Peso
4 17 Kg
PESO IMBALLO
Weight / Poids / Gewicht / Peso Packaging / Emballage
6,8 Kg Verpackung / Embalaje
0,27 m*
IMBALLO

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,47 m®

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja
4

MISURE

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

FAST FOOD CON TELAIO IN ACCIAIO.

Fast food with steel frame.

Systeme self-service avec chéassis en acier.
Fastfood-Stuhl mit Stahigestell.

Fast food con estructura en acero.

500 .R)
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| 166 cm | 1056 cm |

PESO IMBALLO PEZZI PER SCATOLA
Weight / Poids Packaging / Emballage Pieces per box / Piéces par carton
Gewicht / Peso Verpackung / Embalaje Stiicke in einem Karton / Piezas por caja
44 Kg 0,50 m® 1



Uni

220

221

| [\

SISTEMA DI SEDUTE SU BARRA A DUE POSTI PIU PIANETTO, TELAIO IN ACCIAIO.

Steel frame bar seating system with two seats plus table.

Systeme d’assises sur barre, deux places plus tablette avec chéassis en acier.
Sitzsystem auf Balken mit zwei Sitzgelegenheiten und Abstellfidche, Stahlgestell.
Sistema de asientos en barra de dos plazas mas plano con estructura en acero.

222

[

SISTEMA DI SEDUTE SU BARRA A TRE POSTI, TELAIO IN ACCIAIO.

Steel frame bar seating system with three seats.

Systeme d’assises sur barre, trois places avec chéssis en acier.
Sitzsystem auf Balken mit drei Sitzgelegenheiten, Stahlgestell.
Sistema de asientos en barra de tres plazas con estructura en acero.

223

SISTEMA DI SEDUTE SU BARRA A TRE POSTI PIU PIANETTO, TELAIO IN ACCIAIO.

Steel frame bar seating system with three seats plus table.

Systeme d’assises sur barre, trois places plus tablette avec chassis en acier.
Sitzsystem auf Balken mit drei Sitzgelegenheiten und Abstellfiache, Stahlgestell.
Sistema de asientos en barra de tres plazas mas plano con estructura en acero

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

220

a |

SISTEMA DI SEDUTE SU BARRA A QUATTRO POSTI CON TELAIO IN ACCIAIO.

Steel frame bar seating system with four seats.

Systéme d'assises sur barre, quatre places avec chassis en acier.
Sitzsystem auf Balken mit vier Sitzgelegenheiten, Stahlgestell.

Sistema de asientos en barra de cuatro plazas con estructura en acero.
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| 167 cm | | 54cm |
PESO IMBALLO PEZZI PER SCATOLA
Weight / Poids Packaging / Emballage Pieces per box / Pieces par carton
Gewicht / Peso Verpackung / Embalaje Stlicke in einem Karton / Piezas por caja
24,6 Kg 0,80 m* 1
222

80cm

| 46cm |

| 167 cm | | 54cm |
PESO IMBALLO
Weight / Poids Packaging / Emballage
Gewicht / Peso Verpackung / Embalaje
23 Kg 0,80 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja
1

IS
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| 226 cm || 54cm |
PESO IMBALLO PEZZI PER SCATOLA
Weight / Poids Packaging / Emballage Pieces per box / Pieces par carton
Gewicht / Peso Verpackung / Embalaje Stlicke in einem Karton / Piezas por caja
29,10 Kg 1,06 m? 1

| 46cm |

g
| 226 cm | | 54cm |

PESO

Weight / Poids
Gewicht / Peso
27,50 Kg

IMBALLO PEZZI PER SCATOLA
Packaging / Emballage Pieces per box / Pieces par carton
Verpackung / Embalaje Stlicke in einem Karton / Piezas por caja

1,06 m° 1

580

580+582

580+582+583

584

SEDIA CON TELAIO A 4 GAMBE
IN ACCIAIO PREDISPOSTO
PER ACCESSORI CONFERENZA.

SEDIA CON TELAIO A 4 GAMBE
IN ACCIAIO PREDISPOSTO

PER ACCESSORI CONFERENZA
E KIT AGGANCIO.

Chair with 4 legs steel frame fitted

out for conference accessories.

Chaise

pour application d’accessoires de conférence.
Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell, ausgelegt
flr Konferenzraumausstattung.

Silla con estructura de 4 patas en acero
prevista para accesorios de conferencia.

Chair with 4 legs steel frame fitted out for
conference accessories and connector kit.
Chaise avec chassis 4 pieds en acier equippé
pour application d’accessoires de conférence
et kit de liaison.

Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell, ausgelegt
flr Konferenzraumausstattung,

mit Verbindungsset.

Silla con estructura de 4 patas en acero
prevista para accesorios de conferencia

y juego de enganche.

avec chassis 4 pieds en acier equippé

MISURE

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

SEDIA CON TELAIO A 4 GAMBE
IN ACCIAIO PREDISPOSTO PER

ACCESSORI CONFERENZA CON KIT

AGGANCIO E KIT SCRITTOIO.

Chair with 4 legs steel frame fitted out

for conference accessories with connector

kit and writing kit.

Chaise avec chassis 4 pieds en acier equippé
pour application d’accessoires de conférence
avec kit de liaison et kit pour tablette amovible.
Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell, ausgelegt

flr Konferenzraumausstattung,

mit Verbindungsset und Schreibpult.
Silla con estructura de 4 patas en acero
prevista para accesorios de conferencia,

con juego de enganche y juego de escritorio.

i )
4
CARRELLO IN ACCIAIO.

Steel trolley.

Chariot en acier.
Transportkarre aus Stahl.
Carrito en acero.

580 582 583 584
-~ | 88 cm
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| 47cm | | 53cm | I 290om | ! em | | 88am | | 59cm |
IMPILABILE KIT AGGANCIO (VERNICIATO NERO) KIT SCRITTOIO (VERNICIATO NERO/ PESO
Stackable / Empilable / Stapelfahigkeit / Apilable  Linking kit (painted black) TAVOLETTA GRIGIA) Weight / Poids / Gewicht / Peso
8 Kit de liaison (laqué noir) Writing desk kit (painted black/grey board) 3,1 Kg
Verbindungsset (schwarz lackiert) Kit tablette amovible (laqué noir/tablette grise)
PESO Kit de enganche (barnizado negro) Schreibpult (schwarz lackiert/graues bretichen) IMBALLO

Weight / Poids / Gewicht / Peso

5K 582-T
IMBALLO

Packaging / Emballage

Verpackung / Embalaje g
0,32 m* ©
PEZZI PER SCATOLA [16.om " T&

Pieces per box / Pieces par carton

Stiicke
5

KIT AGGANCIO TERMINALE
(VERNICIATO NERO)

End linking kit (painted black)

Kit de liaison terminale (laqué noir)
Abschluss-Verbindungsset (schwarz lackiert)
Kit de enganche terminale (barnizado negro)

in einem Karton / Piezas por caja

FINITURE SEDUTA
Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

Kit mesa escritoria (barnizado negro/mesa
escritoria grisa)

TELAIO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,47 m®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box / Pieces par carton

Stlicke in einem Karton / Piezas por caja

1

Frame / Pietement / Gestell / Estructura

o

PP

POLIPROPILENE
Polypropylene
Polypropylene
Polypropylen
Polipropileno

COLORI IGNIFUGHI
Fire-resistant colours
Couleurs ignifugés
Feuderhemmende farben
Colores ignifucos

RICICLABILE - Recyclable / Recyclable / Recycling / Reciclable

ACCIAIO
Steel / Acier / Stahl / Acero

ALLUMINIO ANODIZZATO LUCIDO*

47

Anodised glossy aluminium / Aluminium anodisé brillant
Eloxiertes Glanzaluminium / Aluminio anodizado brillante

LEGNO
Wood / Bois / Holz / Madera

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288”

OPZIONALE: SPEDIZIONE MATERIALE SMONTATO.
Optional: material shipped unassembled / Optionnel: livraison du matériel pas assemblé / Optional: Lieferung des Material demontiert / Opcional: envio material desmontado



Francesco Geraci
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154

POLTRONCINA CON TELAIO
A 4 GAMBE IN ACCIAIO.

Armchair with 4 legs steel frame.
Fauteuil avec chéassis 4 pieds en acier.
Sessel mit 4-beinigem Stahlgestell.
Sillén con estructura de 4 patas

en acero.

MISURE

155

POLTRONCINA CON TELAIO
A BASAMENTO CENTRALE
GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel armchair with central
steel base.

Fauteuil pivotant avec
pietement central en acier.
Sessel mit Drehgestell und
mittlerem StandfuB aus Stahl.
Sillén giratorio con base
central en acero.

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

154 -O-

86 cm

| 46cm |

| 57cm | | 55cm |
IMPILABILE

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable

4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
4,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,37 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

4

FINITURE SEDUTA

155 o)

87 cm

| 46cm |

| 57cm | | 55cm |
PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
9,4 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,28 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

PP + PET

162

POLTRONCINA CON TELAIO
A SLITTAIN ACCIAIO.

Armchair with steel sled frame.
Fauteuil avec chassis luge en acier.
Sessel mit Kufengestell aus Stahl.
Sillén con estructura patin en acero.

162 -O-
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| 57cm | | 55¢cm |
PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

TECNOPOLIMERO COMPOSITO MULTISTRATO A DENSITA VARIABILE
(POLIPROPILENE + POLIETILENE TEREFTALATO)
Multi-layer variable density man-made composite polymer (polypropylene + terephthalate polyethylene)
Techno-polymére composite multicouche a densité variable (polypropylene + polyéthylene téréphtalate)

Zusammengesetztes mehrschichtiges Technopolymere mit wechselbarer Dichte (Polypropylen + Polyethylen-terephthalat)

Tecnopolimero compuesto multicapas de densidad variable (polipropileno + polietileno tereftalato)

RICICLABILE - Recyclable / Recyclable / Recycling / Reciclable

OPZIONALE: SPEDIZIONE MATERIALE SMONTATO.
Optional: material shipped unassembled / Optionnel: livraison du matériel pas assemblé / Optional: Lieferung des Material demontiert / Opcional: envio material desmontado

163
TAY
.f. 1)
POLTRONCINA CON TELAIO

A TRALICCIO IN ACCIAIO.

Armchair with steel wire frame.
Fauteuil avec chassis treillis en acier.
Sessel mit Gittergestell aus Stahl.
Sillén con estructura en enrejado

en acero.

163  O-
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| 57cm | | 55cm |
PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,28 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
Steel / Acier / Stahl / Acero

AC

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"



Metalmobil Concept







Echo

150 151 152 152-G 153
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SEDIA CON TELAIO SEDIA CON TELAIO SEDIA CON TELAIO SEDIA CON TELAIO A SLITTA  SEDIA CON TELAIO
A 4 GAMBE IN ACCIAIO A 4 GAMBE IN ACCIAIO A SLITTA IN ACCIAIO E SISTEMA DI AGGANCIO A BASAMENTO CENTRALE

- IMPILABILE.

Armchair with 4 legs steel frame

- stackable.

Chaise avec chéssis 4 pieds en acier
- empilable.

Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell

- stapelbar.

Silla con estructura de 4 patas

en acero - apilable.

MISURE

- NON IMPILABILE

Armchair with 4 legs steel frame

- not stackable.

Chaise avec chéssis 4 pieds en acier
- non empilable.

Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell

- nicht stapelbar.

Silla con estructura de 4 patas

en acero - no apilable.

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

Chair with steel sled frame.
Chaise avec chassis luge en acier.
Stuhl mit Kufengestell aus Stahl.
Silla con estructura patin en acero.

IN ACCIAIO.

Chair with steel sled frame and
connector system.

Chaise avec chassis luge et systeme
d’accrochage en acier.

Stuhl mit Kufengestell und
Verbindungssystem aus Stahl.

Silla con estructura patin y sistema
de enganche en acero.

GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel chair with central steel frame.
Chaise pivotante avec pietement
central en acier.

Stuhl mit Drehgestell

und mittlerem StandfuB3 aus Stahl.
Silla giratoria con base central

en acero.
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| 80cm | | 5B5cm | | 58cm | | 54cm | | 63cm | 53cm | | 80cm | | 54cm |
IMPILABILE PESO IMPILABILE IMPILABILE PESO

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
5,6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,38 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /

Stiicke in einem Karton /
Piezas por caja

CERTIFICAZIONI

Weight / Poids / Gewicht / Peso
5Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,35 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

2

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
7,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,38 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

\é 150. Scocca in tecnopolimero. Superamento standard. ANSI-BIFMA X5.1-2011.

/A

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
7,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,38 m*

PEZZ| PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

SISTEMA

DI AGGANCIO
Linking device
Systeme d’accrochage
Kupplungsystem
Sistema de enganche

OPTIONAL

Weight / Poids / Gewicht / Peso
9,9 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,36 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

2

Optional / Optionnel / Wahlfrei / Opcional

L)

) CUSCINO IN TESSUTO
Optional cushion - Fabric
Optionnel coussin - Tissu
Wahlfrei Kissen - Stoff
Opcional cojin - Tejido

156 332

333

SEDIA CON TELAIO
DA MENSA IN ACCIAIO.

SGABELLO CON TELAIO
A 4 GAMBE IN ACCIAIO.

Stool with 4 legs steel frame.
Tabouret avec chassis

4 pieds en acier.

Barhocker mit 4-beinigem
Stahlgestell.

Taburete con estructura

de 4 patas en acero.

Five way base in polished
aluminum & soft leather.

Chaise avec chassis en acier
appui sur table.

Kantinenstuhl mit Stahlgestell.
Silla con estructura de comedor
en acero.

156 -O- 332 O

SGABELLO CON TELAIO
A BASAMENTO CENTRALE
GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel barstool with central

steel base.

Tabouret pivotant avec pietement
central en acier.

Barhocker mit Drehgestell und
mittlerem StandfuB aus Stahl.
Taburete giratorio con base
central en acero.

c _
£ o
s -k :
8 5 ©
©
<
_d _ _ [ _
| 51em | | 55cm | | 80cm | | 56cm |
PESO PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso
6 Kg 7Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,35 m*

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,35 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

2

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

FINITURE SEDUTA

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla
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| 50cm | | 52cm |

PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso

14 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,35 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

TELAIO

Frame / Pietement / Gestell / Estructura

PP + PET

ACCIAIO
Ac Steel / Acier / Stahl / Acero

TECNOPOLIMERO COMPOSITO MULTISTRATO A DENSITA VARIABILE

(POLIPROPILENE + POLIETILENE TEREFTALATO)

Multi-layer variable density man-made composite polymer (polypropylene + terephthalate polyethylene)

Techno-polymére composite multicouche a densité variable (polypropylene + polyéthylene téréphtalate)
Zusammengesetztes mehrschichtiges Technopolymere mit wechselbarer Dichte (Polypropylen + Polyethylen-terephthalat)
Tecnopolimero compuesto multicapas de densidad variable (polipropileno + polietileno tereftalato)

RICICLABILE - Recyclable / Recyclable / Recycling / Reciclable

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

OPZIONALE: SPEDIZIONE MATERIALE SMONTATO.

Optional: material shipped unassembled / Optionnel: livraison du matériel pas assemblé / Optional: Lieferung des Material demontiert / Opcional: envio material desmontado
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POLTRONCINA CON TELAIO POLTRONCINA CON TELAIO POLTRONCINA SU RUOTE POLTRONCINA CON TELAIO POLTRONCINA
A 4 GAMBE IN ACCIAIO A BASAMENTO CENTRALE CON TELAIO A 5 RAZZE A 4 GAMBE IN LEGNO. CON TELAIO A SLITTA
O ACCIAIO INOX. GIREVOLE IN ACCIAIO. GIREVOLE IN ALLUMINIO IN ACCIAIO.

Armchair with 4 legs steel

or stainless steel frame.

Fauteuil avec chéassis 4 pieds
en acier ou acier inox.

Sessel mit 4-beinigem Gestell
aus Stahl oder rostfreiem Stahl.
Sillén con estructura de 4 patas
en acero 0 acero inoxidable.

Swivel armchair

with central steel frame.

Fauteuil pivotant avec pietement
central en acier.

Sessel mit Drehgestell

und mittlerem Standful3 aus Stahl.
Sillén giratorio con base

central en acero.

LUCIDATO.

Swivel armchair on 5 ways polished
aluminium frame with castors.
Fauteuil pivotant, chassis 5 branches
en aluminium brillant avec roulettes.
Armstuhl auf Rollen mit

drehbarem 5-Speichen

polierten Aluminium Gestell.

Sillén giratorio con estructura de

5 radios en aluminio pulido y ruedas.

Armchair with 4 legs wooden frame.

Fauteuil avec chassis 4 pieds en bois.

Sessel mit 4-beinigem Holzgestell.
Sillén con estructura de 4 patas
en madera.

Armchair with steel sled frame.
Fauteuil avec chéssis luge en acier.
Sessel mit Kufengestell aus Stahl.
Sillén con estructura patin en acero.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas
002 O 002B o) 002R 30 139 160 -O-
£ ﬁ ? 5 ﬁ ‘ g |
_ 5§ W/ _ _ . 3 — 5 _
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| 55cm | | 55cm | | 85cm | | 55cm | | 64cm | | 55cm | | 85cm | | 83cm |
IMPILABILE PESO PESO PESO IMPILABILE

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
5,3 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,38 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

o0

CERTIFICAZIONI

Weight / Poids / Gewicht / Peso
15,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Piéces par carton /
Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

Weight / Poids / Gewicht / Peso
8,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,23 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stuicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

Weight / Poids / Gewicht / Peso
6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,30 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Piéces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

OPTIONAL

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
7,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,37 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja
4

SISTEMA

DI AGGANCIO
Linking device
Systeme d’accrochage
Kupplungsystem
Sistema de enganche

Optional / Optionnel / Wahlfrei / Opcional

002. Stabilita (rif. Uni en 1022:1998), non si ribalta (14/04/04)
002. Carico statico sul sedile-schienale (rif. Uni en 1728:2000), 5° (14/04/04)

\é 002. Carico statico orrizzontale sui braccioli (rif. Uni en 1728/00), 5° (14/04/04)
002. Resistenza a fatica del sedile-schienale (rif. Uni en 1728:2000), 5° (14/04/04)

I\ 002. Resistenza a fatica dei braccioli (rif. Uni en 1728:2000), 5° (14/04/04)

002. Carico statico sulle gambe anteriori (rif. Uni en 1728:2000), 5° (14/04/04)
139. Prove di resistenza Normativa UNI (relative ai telai). UNI EN 16139:2013

CUSCINO IN TESSUTO

Optional Cushion - Fabric
Optionnel Coussin - Tissu
Wahlfrei Kissen - Stoff
Opcional Cojin - Tejido

302 303

i < J _,/ -

SGABELLO CON TELAIO SGABELLO CON TELAIO

A 4 GAMBE IN ACCIAIO. A BASAMENTO CENTRALE

Stool with 4 legs steel frame.

Tabouret avec chassis 4 pieds en acier.
Barhocker mit 4-beinigem Stahigestell.
Taburete con estructura de 4 patas
en acero.

GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel barstool

with central steel base.
Tabouret pivotant avec
pistement central en acier.
Barhocker mit Drehgestell und
mittlerem StandfuB aus Stahl.
Taburete giratorio

con base central en acero.

108 cm
|

75 cm

| 55cm| | 57cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
6,2 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,36 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Piéces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

FINITURE SEDUTA

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

1S

o

3 £

- o

<
= = ~
| 585cm| | 83cm |

PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso

13,3 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,36 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

‘PP + PET

AC

LE

PSH

TECNOPOLIMERO COMPOSITO MULTISTRATO A DENSITA VARIABILE

(POLIPROPILENE + POLIETILENE TEREFTALATO)

Multi-layer variable density man-made composite polymer (polypropylene + terephthalate polyethylene)

Techno-polymeére composite multicouche a densité variable (polypropylene + polyéthyléne téréphtalate)
Zusammengesetztes mehrschichtiges Technopolymere mit wechselbarer Dichte (Polypropylen + Polyethylen-terephthalat)
Tecnopolimero compuesto multicapas de densidad variable (polipropileno + polietileno tereftalato)

RICICLABILE - Recyclable / Recyclable / Recycling / Reciclable

ACCIAIO
Steel / Acier / Stahl / Acero

LEGNO
Wood / Bois / Holz / Madera

ALLUMINIO LUCIDATO
Polished aluminium / Aluminium brillant
Poliertes Aluminium / Aluminio pulido

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

OPZIONALE: SPEDIZIONE MATERIALE SMONTATO.
Optional: material shipped unassembled / Optionnel: livraison du matériel pas assemblé / Optional: Lieferung des Material demontiert / Opcional: envio material desmontado






S0167 S0169

| \

POLTRONCINA CON TELAIO POLTRONCINA CON TELAIO

A 4 GAMBE IN ACCIAIO A BASAMENTO CENTRALE
INOX SPAZZOLATO. GIREVOLE IN ACCIAIO.
Armchair with 4 legs brushed Swivel armchair with

stainless steel frame. central steel frame.

Fauteuil avec chassis 4 pieds Fauteuil pivotant avec

en acier inox brossé. pietement central en acier.

Sessel mit 4-beinigem Sessel mit Drehgestell und
Gestell aus geburstetem mittlerem StandfuB3 aus Stahl.
rostfreiem Stahl. Sillén giratorio con base

Sillon con estructura de 4 patas central en acero.

en acero inoxidable cepillado.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

S0167 -O- S0169  0)
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| 85cm | | 65cm | | 85cm | | 57cm |
IMPILABILE PESO
Stackable / Empilable Weight / Poids / Gewicht / Peso
Stapelfahigkeit / Apilable 11 Kg
4
IMBALLO
PESO Packaging / Emballage
Weight / Poids / Gewicht / Peso Verpackung / Embalaje
6,7 Kg 0,27 m®
IMBALLO PEZZI PER SCATOLA
Packaging / Emballage Pieces per box / Piéces par carton /
Verpackung / Embalaje Stlicke in einem Karton /
0,43 m® Piezas por caja
1

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

FINITURE SEDUTA
Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

TELAIO

Frame / Pietement / Gestell / Estructura

PP+ PET

TECNOPOLIMERO COMPOSITO MULTISTRATO A DENSITA VARIABILE

(POLIPROPILENE + POLIETILENE TEREFTALATO)

Multi-layer variable density man-made composite polymer (polypropylene + terephthalate polyethylene)

Techno-polymére composite multicouche a densité variable (polypropylene + polyéthylene téréphtalate)
Zusammengesetztes mehrschichtiges Technopolymere mit wechselbarer Dichte (Polypropylen + Polyethylen-terephthalat)
Tecnopolimero compuesto multicapas de densidad variable (polipropileno + polietileno tereftalato)

RICICLABILE - Recyclable / Recyclable / Recycling / Reciclable

AC

ACCIAIO
Steel / Acier / Stahl / Acero

ACCIAIO INOX
Stainless steel / Acier inoxydable
Edelstahl / Acero inoxidable

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

OPZIONALE: SPEDIZIONE MATERIALE SMONTATO.

Optional: material shipped unassembled / Optionnel: livraison du matériel pas assemblé / Optional: Lieferung des Material demontiert / Opcional: envio material desmontado
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201 201-202

Franco Bertoli, Davide Danielli & Max Pajetta

POUF IN POLIETILENE STAMPATO POUF E TAVOLINO IN POLIETILENE
IN ROTAZIONALE. STAMPATO IN ROTAZIONALE.
Polyethylene pouf in rota-moulded. Polyethylene pouf and small table

Pouf en polyéthylene moulé a rotation. in rota-moulded.

Hocker aus im Rotationsverfahren Pouf et table en polyéthylene moulé a rotation.
gepresstem Polyathylen. Hocker und Tisch aus im Rotationsverfahren

Puf en polietileno moldeado por rotacion.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

201 O
£
(6]
0
<
| 110,5¢cm | | 5lcm
PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
7Kg
IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,36 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

FINITURE SEDUTA

45 cm

gepresstem Polyathylen.
Puf y mesita en polietileno
moldeado por rotacion.

| 37cm | | 47cm

70cm

PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso

2,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,17 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

2

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

o POLIETILENE
PE Polyethylene / Polyéthylene
Polyathylen / Polietileno

RICICLABILE - Recyclable / Recyclable / Recycling / Reciclable

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

70cm




Francesco Geraci

POLTRONCINA IN POLIETILENE
STAMPATO IN ROTAZIONALE.

Polyethylene armchair in rota-moulded.

Fauteuil en polyéthylene moulé a rotation.

Sessel aus im Rotationsverfahren gepresstem Polyathylen.
Sillén en polietileno moldeado por rotacion.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

200 -O-

65cm

PESO

Weight / Poids
Gewicht / Peso
9 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,34 m®

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja
1

FINITURE SEDUTA
Seating finishes / Finitions de I'assise
Sitzfertigungen / Acabados de silla

s POLIETILENE
PE Polyethylene / Polyéthylene
Polyathylen / Polietileno

RICICLABILE
Recyclable / Recyclable / Recycling / Reciclable

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"



P0009

POUF IN POLIETILENE STAMPATO
IN ROTAZIONALE.

Polyethylene pouf in rota-moulded.

Pouf en polyéthyléne moulé a rotation.

Hocker aus im Rotationsverfahren gepresstem Polyathylen.
Puf en polietileno moldeado por rotacion.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

P0009

£ €

(6] (&)

o o

< <
48 cm 41 cm

PESO

Weight / Poids

Gewicht / Peso

3,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,22 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja
2

FINITURE SEDUTA
Seating finishes / Finitions de I'assise
Sitzfertigungen / Acabados de silla

0 POLIETILENE
PE Polyethylene / Polyéthylene
Polyathylen / Polietileno

RICICLABILE
Recyclable / Recyclable / Recycling / Reciclable

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"
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RICICLABILE - Recyclable / Recyclable / Recycling / Reciclable

Boom

P0008

P0007

POUF IN POLIETILENE
STAMPATO IN ROTAZIONALE.

Polyethylene pouf in rota-moulded.
Pouf en polyéthylene

moulé a rotation.

Hocker aus im Rotationsverfahren
gepresstem Polyathylen.

Puf en polietileno moldeado

por rotacion.

MISURE

POUF IMBOTTITO
E RIVESTITO IN TESSUTO.

Upholstered pouf.
Pouf rembourré.
Gepolsterter Pouf.
Pouf tapizado.

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

P0008 -O- P0007

- \ = = [ 1~
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w |
| 41em | | 42cm | | 41cm | | 42cm |

PESO PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
4 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,16 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

2

FINITURE SEDUTA

Weight / Poids / Gewicht / Peso
8,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,16 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

2

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

e POLIETILENE

PE Polyethylene / Polyéthylene

Polyathylen / Polietileno

TESSUTO
TE

Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"
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203 204 205 203C O- 204C O
DIVANETTO MODULARE IN POLIETILENE CUSCINO OPZIONALE RIVESTITO IN TESSUTO
STAMPATO IN ROTAZIONALE. IDROREPELLENTE FACILMENTE ASPORTABILE.
Modular sofa system in rota-moulded polyethylene. Optional removable cushion upholstered in waterproof fabric.
Systéme modulaire de fauteuils en polyéthylene moulés a rotation. Coussin optionel et amovible rembourré en tissu imperméable.
Modulsofa aus im Rotationsverfahren gepresstem Polyathylen. Optional Kissen aus wasserabweisend Stoff leicht entfernbar.
Sistema modular de sofas en polietileno moldeado por rotacion. Cojin opcionél y removible tapizado en tela impermeable.
MISURE

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

203 O- 204 O 205 -O-

| 60cm | | 75cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
9 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,54 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

2

FINITURE SEDUTA

73cm

| 42¢cm |

| 75cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
12Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,43 m®

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
8,6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,43 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

2

b POLIETILENE
PE Polyethylene / Polyéthylene
Polyathylen / Polietileno

P
E‘: 100% ACRILICO IDROREPELLENTE
100% waterproof acrylic / 100% acrylique imperméable
100% wasserabweisend Acryl / 100% acrilico impermeable

¥ % RICICLABILE - Recyclable / Recyclable / Recycling / Reciclable

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"
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208 209

DIVANETTO MODULARE IN TUBO METALLICO
CON TRATTAMENTO DI CATAFORESI E SUCCESSIVA
VERNICIATURA. TESSUTO IMPERMEABILE PER ESTERNO.

Modular sofa system with cataphoresis-treated and then

painted metallic frame. Waterproof fabric for outdoors.

Systeme modulaire de fauteuils avec structure en acier traité

en cataphorese avant la peinture. Tissu imperméable pour extérieur
Modular Sofa mit Metallrohr mit Kataphorese und folgende Lackierung.
Wasserdicht Stoff flir den AuBenbereich.

Sistema modular de sofas con estructura en acero tratado

en cataforesis y después barnizado. Tela impermeable.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

208 O 209 O-

N ' -,7,
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| 80cm | | 69cm | | 69cm | | 69cm |

IMPILABILE IMPILABILE

Stackable / Empilable Stackable / Empilable

Stapelfahigkeit / Apilable Stapelfahigkeit / Apilable

4* 2*

PESO PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso

7,6 Kg 10,2 Kg

IMBALLO IMBALLO

Packaging / Emballage Packaging / Emballage

Verpackung / Embalaje Verpackung / Embalaje

0,37 m* 0,45 m*

PEZZI PER SCATOLA PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton / Pieces per box / Piéces par carton /

Stiicke in einem Karton / Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja Piezas por caja

2 2

FINITURE SEDUTA

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

¢
‘i 100% ACRILICO IDROREPELLENTE
100% waterproof acrylic
100% acrylique imperméable
100% wasserabweisend Acryl
100% acrilico impermeable

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
Steel / Acier / Stahl / Acero
* CON CUSCINO SMONTATO

* with removable cushion / *avec coussin amovible / *mit abnehmbarem Kissen / *con cojin removible VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"




POLTRONCINA CON TELAIO
A 4 GAMBE IN ACCIAIO.

Armchair with 4 legs steel frame.

Fauteuil avec chéssis 4 pieds en acier.
Sessel mit 4-beinigem Stahlgestell.

Sillén con estructura de 4 patas en acero.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

s0174 O-

| 85cm | | 6lcm |
IMPILABILE

Stackable / Empilable / Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso

5,65 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje
0,39 m*®

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Piéces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja

FINITURE SEDUTA
Seating finishes / Finitions de I'assise
Sitzfertigungen / Acabados de silla

FILO IN PVC 5 MM
PVC 5 mm tread / Fil PVC 5 mm
PVC 5 mm Faden / Hilo de PVC 5 mm

Frame / Pistement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
Steel / Acier / Stahl / Acero

TELAIO ZINCATO
Galvanized frame / Pieétement galvanizé
Gestell Verzinct / Estructura galavanizada

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"




SaNaly

Francesco Geraci

077 -O-

078 -O-

377 O-

SEDIA CON TELAIO 4 GAMBE

IN' ACCIAIO, SEDILE E SCHIENALE
IN POLIPROPILENE O SEDILE

IN TESSUTO.

Chair with 4 legs steel frame with

polypropylene seat and back or padded seat.
Chaise avec chassis 4 pieds en acier, assise
et dossier en polypropylene ou assise garnie.

POLTRONCINA CON TELAIO

4 GAMBE IN ACCIAIO CON SEDILE
E SCHIENALE IN POLIPROPILENE
O SEDILE IN TESSUTO.

Armchair with 4 legs steel frame with

polypropylene seat and back or padded seat.

Fauteuil avec chassis 4 pieds en acier, assise
et dossier en polypropyléne ou assise garnie.

SGABELLO CON TELAIO 4 GAMBE
IN ACCIAIO CON SEDILE

E SCHIENALE IN POLIPROPILENE
O SEDILE IN TESSUTO.

Stool with 4 legs steel frame

with polypropylene seat and back

or padded seat.

Tabouret avec chassis 4 pieds en acier,

Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell, Sitzflache
und Ruckenlehne aus Polypropylen oder
Ruckenlehne aus Stoff.

Silla con estructura de 4 patas en acero,
asiento y respaldo en polipropileno

o asiento tapizado.

Sessel mit 4-beinigem Stahlgestell,
Sitzflache und Riickenlehne aus
Polypropylen oder Ruckenlehne aus Stoff.
Sillén con estructura de 4 patas en acero,
asiento y respaldo en polipropileno

0 asiento tapizado.

assise et dossier en polypropyléne

ou assise garnie.

Barhocker mit 4-beinigem Stahlgestell,
Sitzflache und Ruckenlehne aus
Polypropylen oder Riuickenlehne aus Stoff.
Taburete con estructura de 4 patas

en acero, asiento y respaldo

en polipropileno o asiento tapizado.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

077  -O- 078 -O-

£
o
<
_ 5 _ °
[V
£ © £
(6] o
© ©
< <
| 42cm | | &tem | | &2cm | | 43cm | | 50cm |
IMPILABILE IMPILABILE PESO
Stackable / Empilable Stackable / Empilable Weight / Poids / Gewicht / Peso
Stapelfahigkeit / Apilable Stapelfahigkeit / Apilable 5 Kg
8 4
IMBALLO
PESO PESO Packaging / Emballage
Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Verpackung / Embalaje
4Kg 4,5Kg 0,38 m*
IMBALLO IMBALLO PEZZI PER SCATOLA
Packaging / Emballage Packaging / Emballage Pieces per box / Pieces par carton
Verpackung / Embalaje Verpackung / Embalaje Stiicke in einem Karton / Piezas por caja
0,26 m* 0,31 m* 2

PEZZ| PER SCATOLA
Pieces per box / Pieces par carton

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box / Pieces par carton

Stlcke in einem Karton / Piezas por caja Stlcke in einem Karton / Piezas por caja
4 4

FINITURE SEDUTA

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

& POLIPROPILENE
PP Polypropylene / Polypropyléne
Polypropylen / Polipropileno

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
Steel / Acier / Stahl / Acero

AC

RICICLABILE - Recyclable / Recyclable / Recycling / Reciclable

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

CERTIFICAZIONI
Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

& 077. Resistenza a fatica della struttura (rif. Uni 8584/84), 5° (17/12/99)
078. Resistenza a fatica della struttura (rif. Uni 8584/84), 5° (17/12/99)
377. Sedute non domestiche par.6 Test.10 Prova a fatica sedile e schienale (rif. Uni en 1728:2000), 3° (18/07/12)
377. Sedute non domestiche par.6 Test.16 Prova di carico statico sulle gambe anteriori (Rif. Uni en 1728:2000), 3° (18/07/12)
377. Sedute non domestiche par.6 Test.17 Prova di carico statico sulle gambe laterali (Rif. Uni en 1728:2000), 3° (18/07/12)
377. Sedute non domestiche par.6 Test.19 Prova d'urto sul sedile (rif. Uni en 1728:2000), 3° (18/07/12)
377. Sedute non domestiche par.6 Test 1 carico statico sedile e schienale (rif. Uni en 1728:2000), 3° (05/07/12)
377. Sedute non domestiche par.5.1 E 5.2 Generalita’ e punti di cesoiamento e schiacciamento (Rif. Uni en 1728:2000), passa (05/07/12)
377. Sedute non domestiche par.5.3 Stabilita’ (rif. Uni en 1728:2000), passa (05/07/12)




Prima creazione Metalmobil, la poltroncina art. 001
in acciaio e filo intreceiato, con cui ['azienda
posta fin da subito prima sul mercato italiano

spitality e, successtvamente, in quello europeo.
ande successo della 001 ha incoraggiato l'azienda
are altre collezioni di sedute per continuare a
soddisfare le esigenze del mercato hospitality.

tessitura del filo viene fatta rigorosamente a mano

esperti operatori, non esistendo macchinario :
al mondo in grado di sostituire l'uomo in questo lavore
di artigianato. Ancora oggi, sulle riviere italiane
st trovano le prime Filoline, a testimonianza della
solidita di un prodotto concepito sin dal principio per
un uso intensivo e per resistere alle diverse condizion
meteorologiche.

001 arreda Caffé storici di Venezia e Roma,
oltre a locali esclusiwi in tutto il mondo.

1956 saw the first Metalmobil creation: Art. 001, a steel and interwoven wire chair, with which
the company had immediate success on the Italian hospitality market and later also Europe-
wide. The great success of the 001 encouraged the company to create other seating collections
to keep satisfying the needs of the hospitality market. The wire is strictly hand-woven by expert
operators-there is no machinery in the world that can take the place of man in this handicraft.
The first Filoline chairs can still be found on the Italian Riviera today, testimony to the solidity

of a product designed right from the outset for intensive use and to withstand the various
weather conditions. 001 furnishes historical Cafés in Venice and Rome as well as exclusive
establishments all over the world.

1956. Metalmobil donne naissance a la réf. 001, Filoline, le fauteuil en acier et fil entrelacé,

qui a immédiatement propulsé I'entreprise en téte du marché italien dans le secteur des
équipements d'accueil et d’hotellerie, pour conquérir ensuite le marché européen. Le grand
succes de la 001 a encouragé Metalmobil a créer d’autres collections pour continuer &
satisfaire les exigences du marché de la collectivité. Le tressage du fil est rigoureusement

fait & la main par des experts, car aucune machine au monde peut remplacer I'homme dans
ce savoir-faire artisanal. On trouve encore aujourd’hui, sur les rivieras italiennes, les premiers
fauteuils Filoline qui témoignent de la solidité d’un produit congu pour un usage intensif et pour
résister aux intempéries. La 001 équipe les célébres cafés de Venise et de Rome, ainsi que les
établissements publics les plus exclusifs du monde entier.

Im Jahre 1956 entstand mit der ersten Kreation von Metalmobil, der Sessel mit der Artikelnummer
001 aus Stahl und einer geflochtenen Sitzflache. Der Betrieb wurde von Beginn an zum Markfuhrer
im Gastronomie- und Bewirtungssektor Italiens und spéter ganz Europas. Der gro3e Erfolg des
Modells 001hat den Betrieb dazu ermutigt, weitere Sitzmdbelkollektionen aus Stahl. Die Flechtung
wird ausschlieBlich manuell von Facharbeitern ausgefiihrt, weil es weltweit keine Maschinen gibt,
die diese Handarbeit ersetzen kénnten. Noch heute findet man an der Riviera

die allerersten Exemplare des Modells Filoline, ein Zeichen fUr die Stabilitat eines Produkts, das
von Anfang an flr einen intensiven Gebrauch bei unterschiedlichen Witterungsbedingungen
gedacht war. 001 ist in historischen Kaffeehdusern in Venedig und Rom, aber auch in exklusiven
Lokalen auf der ganzen Welt zu finden.

1956. Primera creacion de Metalmobil, la butaca art. 001 de acero e hilo trenzado,

con la que la empresa se impuso ya desde un primer momento en el mercado italiano de la
hotelerfa y, posteriormente, también en el europeo. El gran éxito de la 001 animé a la empresa

a crear otras colecciones de sillas para seguir satisfaciendo las exigencias del mercado de la
colectividad. Expertos operadores tejen el hilo rigurosamente a mano, ya que no existe maquina
en el mundo que pueda sustituir al hombre en este trabajo de artesania. AUn hoy podemos
encontrar las primeras sillas Filoline en las riveras italianas, una evidencia més de la solidez

de un producto concebido desde un principio para un uso intensivo y para resistir a las distintas
condiciones meteoroldgicas. 001 decora Cafés histéricos de Venecia y de Roma, ademas de
exclusivos locales del mundo entero.

CERTIFICAZIONI

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

\é 001. Resistenza a fatica della struttura (rif. Uni 8584/84), 5° (20/08/98)

A

4 GAMBE IN ACCIAIO
CON SEDIE E SCHIENALE
IN XILOPLAST (FILO

CON ANIMA IN ACCIAIO)

\ POLTRONCINA CON TELAIO

Armchair with 4 legs steel frame

with xiloplast seat and back.

Steel core thread.

Fauteuil avec chassis 4 pieds en acier,

assise et dossier en xiloplast.

Fil avec ame en acier.

- Sessel mit 4-beinigem Stahlgestell,
Sitzflache und Rickenlehne aus
Xiloplast. Draht mit Stahlseele.
Sillén con estructura de 4 patas en
acero, asiento y respaldo en xiloplast.
Hilo con alma en acero.

IMPILABILE 8

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable

PESO 5,5 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso
IMBALLO 0,32 m®

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje

PEZZI PER SCATOLA 5

Pieces per box / Pieces par carton

44 cm

Stlicke in einem Karton / Piezas por caja

FINITURE SEDUTA

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

{;}(LP XILOPLAST
Xiloplast / Xiloplast / Xiloplast / Xiloplast

10

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
Ac Steel / Acier / Stahl / Acero

RICICLABILE - Recyclable / Recyclable / Recycling / Reciclable

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"
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540 541

SEDIA CON TELAIO SEDIA D’ATTESA CON TELAIO
A 4 GAMBE IN LEGNO. A 4 GAMBE IN LEGNO.

4-leg chair with wood frame. 4-leg lounge chair with wood frame.

Chaise 4 pieds avec chassis en bois. ~ Chaise d’attente 4 pieds

Stuhl mit 4-beinigem Holzgestell.

Silla de 4 patas con estructura

avec chassis en bois.
Sessel mit 4-beinigem Holzgestell.

en madera. Butaca de espera de 4 patas con
estructura en madera.

MISURE

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

540 541

5 - £ -

8 § X §
~ —
- <

| 580cm | | 54cm | 68 cm || 65 cm |

PESO PESO

Weight / Poids Weight / Poids

Gewicht / Peso Gewicht / Peso

6 Kg 9 Kg

IMBALLO IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,36 m®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Sticke in einem Karton
Piezas por caja

2

FINITURE SEDUTA

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,48 m?

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stlicke in einem Karton
Piezas por caja

2

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

TELAIO
Frame / Pigtement / Gestell / Estructura

TESSUTO
Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

LEGNO
Wood / Bois / Holz / Madera

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"







Kyk




110

Kyk

542

543

POLTRONA CON TELAIO
A 4 GAMBE IN LEGNO

4-leg easy chair with wood frame.
Chauffeuse 4 pieds avec chéssis en bois.
Armstuhl mit 4-beinigem Holzgestell.

Butaca de 4 patas con estructura en madera.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

542

DIVANO CON TELAIO
A 4 GAMBE IN LEGNO

4-leg sofa with wood frame.

Canapé 4 pieds avec chassis en bois.
Sofa mit 4-beinigem Holzgestell.

Sofa de 4 patas con estructura en madera.

543

(G
e\
S W\
p \ /
I
| 67cm | | 64cm |
PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
13 Kg
IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,37 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

FINITURE SEDUTA

€
o
©
N
| 138 cm | | 64cm |
PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
22 Kg
IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,70 m?

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Piéces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

| 43cm |

TESSUTO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

TELAIO
Frame / Piétement / Gestell / Estructura

LEGNO
LE Wood / Bois / Holz / Madera

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"
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Kontea

586

587

POLTRONCINA CON TELAIO
A 4 GAMBE IN ACCIAIO.

Armchair with 4 legs steel frame.
Fauteuil avec chassis 4 pieds

en acier.

Sessel mit 4-beinigem Stahlgestell.
Sillén con estructura de 4 patas
en acero.

MISURE

POLTRONCINA CON TELAIO
A BASAMENTO CENTRALE
GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel armchair with central steel frame.

Fauteuil pivotant avec pietement
central en acier.

Sessel mit Drehgestell und mittlerem
Standful3 aus Stahl.

Sillén giratorio con estructura

con base central en acero.

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

586

587  si0)

85 cm

| 460m |

|

| 88cm | | 58cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
9 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

| 46cm |

| 88cm | | 58cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
20 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

588 589 590 307 310
-
POLTRONCINA CON TELAIO POLTRONCINA CON TELAIO POLTRONCINA CON TELAIO SGABELLO CON TELAIO SGABELLO CON TELAIO
A 4 RAZZE IN ACCIAIO. GIREVOLE A 4 RAZZE A 4 GAMBE IN LEGNO. A 4 GAMBE IN ACCIAIO. A BASAMENTO CENTRALE

Armchair with 4 ways steel frame.
Fauteuil avec chassis

4 branches en acier.

Sessel mit Gestell und
4-armigem FuBkreuz aus Stahl.
Sillén con estructura

de 4 radios en acero.

588

IN FUSIONE DI ALLUMINIO.

Swivel armchair with 4 ways

cast aluminium frame.

Fauteuil avec chassis 4 branches

en fonte d’aluminium.

Sessel mit Drehgestell und 4-armigem
FuBkreuz aus Aluminiumlegierung.
Sillén giratorio de 4 radios

en aluminio fundido y columna

con altura regulable.

589 30)

Armchair with 4 legs wooden frame.
Fauteuil avec chéassis 4 pieds en bois.
Sessel mit 4-beinigem Holzgestell.
Sillén con estructura de 4 patas

en madera.

590

Stool with 4 legs steel frame.
Tabouret avec chassis 4 pieds en acier.
Barhocker mit 4-beinigem Stahlgestell.
Taburete con estructura de 4 patas
en acero.

GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel stool with central steel frame.
Tabouret pivotant avec pietement
central en acier.

Barhocker mit Drehgestell und
mittlerem StandfuB aus Stahl.
Taburete giratorio con estructura
con base central en acero.

310 o)

85 cm

| 46cm |

| 88cm | | 58cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
9Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m*

PEZZ| PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

FINITURE SEDUTA

86/98 cm

| 46/580m |

| 88cm | | 588cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
11 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

TESSUTO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

85 cm

| 46cm |

| 588cm | | 58cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
9,4 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

120 cm

| 1
\
| I
I

| 58cm| |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
9,3 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,43 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stiicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

TELAIO

Frame / Pietement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
Ac Steel / Acier / Stahl / Acero

LD

118 cm

79 cm

| 58cm | | 60cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
21,2 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,43 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /
Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja

1

A A PSH ALLUMINIO LUCIDATO
PSH A Psh Polished Aluminium / A Psh Aluminium Brillant
A Psh Poliertes Aluminium / A Psh Aluminio Pulido

LEGNO
LE

Wood / Bois / Holz / Madera

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

OPZIONALE: SPEDIZIONE MATERIALE SMONTATO.
Optional: material shipped unassembled / Optionnel: livraison du matériel pas assemblé / Optional: Lieferung des Material demontiert / Opcional: envio material desmontado
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566

POLTRONCINA CON TELAIO
A 4 GAMBE IN ACCIAIO.

Armchair with 4 legs steel frame.
Fauteuil avec chéssis 4 pieds en acier.
Sessel mit 4-beinigem Stahlgestell.
Sillén con estructura de 4 patas

en acero.

MISURE

POLTRONCINA CON TELAIO
A 4 GAMBE IN LEGNO.

Armchair with 4 legs wooden frame.

Fauteuil avec chassis 4 pieds en bois.

Sessel mit 4-beinigem Holzgestell.
Sillén con estructura de 4 patas
en madera.

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

566

570

85cm

| 46cm |

| 62cm | | 58cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
10Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

| 46cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
10,4 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

1

567 568 569-N 569
/F \

POLTRONGINA CONTELAIO  POLTRONCINA CON TELAIO  POLTRONGINA CONTELAIO  POLTRONGINA CON TELAIO

ABASAMENTO CENTRALE A 4 RAZZE IN ACCIAIO. GIREVOLE A 4 RAZZE GIREVOLE A 4 RAZZE

GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel armchair with

central steel base.

Fauteuil pivotant avec pietement
central en acier.

Sessel mit Drehgestell und
mittlerem StandfuB3 aus Stahl.
Sillén giratorio con base

central en acero.

Armchair with 4 ways steel frame.
Fauteuil avec chassis 4 branches.
Sessel mit Gestell und 4-armigem
FuBkreuz aus Stahl.

Sillén con estructura de 4 radios
en acero.

568

IN FUSIONE DI ALLUMINIO.

Swivel armchair with 4 ways cast
aluminium frame.

Fauteuil avec chassis 4 branches

en fonte d"aluminium.

Sessel mit Drehgestell und 4-armigem
FuBkreuz aus Aluminiumlegierung.
Sillén giratorio de 4 radios

en aluminio fundido y columna con
altura regulable.

IN FUSIONE DI ALLUMINIO
E COLONNA REGOLABILE
IN ALTEZZA.

Swivel armchair with 4 ways

cast aluminium frame.
Adjustable-height column.
Fauteuil avec chéssis

4 branches en fonte d’aluminium,
hauteur d’assise réglable.

Sessel mit Drehgestell und 4-armigem
FuBkreuz aus Aluminiumlegierung
sowie héhenverstellbarer Stitze.
Sillén con estructura giratoria

de 4 radios de aluminio fundido

y columna de altura regulable.

569 360

85cm

| 62cm | | 58cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
21 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

FINITURE SEDUTA

| 46cm |

| 62cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
10Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

T I

| 62cm | | 58cm |

| 46cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
12Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

£

(&)

2 _

a «©

8 %
Q

| 62cm | | 58cm |

PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso

12 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

1

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

TESSUTO
TE

Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

ACCIAIO
Ac Steel / Acier / Stahl / Acero

A A PSH ALLUMINIO LUCIDATO
PSH A Psh Polished Aluminium / A Psh Aluminium Brillant
A Psh Poliertes Aluminium / A Psh Aluminio Pulido

LEGNO
LE Wood / Bois / Holz / Madera

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

OPZIONALE: SPEDIZIONE MATERIALE SMONTATO.

Optional: material shipped unassembled / Optionnel: livraison du matériel pas assemblé / Optional:

Lieferung des Material demontiert / Opcional: envio material desmontado
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Agatha

046

047

048

048-5P

048-5R

POLTRONCINA CON TELAIO
A BASAMENTO CENTRALE
GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel armchair with

central steel base.

Fauteuil pivotant avec
pietement central en acier.
Sessel mit Drehgestell und
mittlerem StandfuB3 aus Stahl.
Sillén con estructura con base
central giratoria en acero.

MISURE

POLTRONCINA CON TELAIO
A 4 GAMBE IN ACCIAIO.

Armchair with 4 legs steel frame.
Fauteuil avec chassis
4 pieds en acier.

Sessel mit 4-beinigem Stahlgestell.

Sillén con estructura
de 4 patas en acero.

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

046 si0)

047

POLTRONCINA CON TELAIO
A 4 RAZZE IN ACCIAIO.

Armchair with 4 ways steel frame.
Fauteuil avec chassis 4 branches
en acier.

Sessel mit Gestell und 4-armigem
FuBkreuz aus Stahl.

Sillén con estructura

de 4 radios en acero.

048

POLTRONCINA CON TELAIO

A 5 RAZZE GIREVOLE
IN ACCIAIO.

Swivel armchair with 5

ways steel frame.

Fauteuil pivotant avec chassis
5 branches en acier.

Sessel mit Drehgestell

und 5-strahlig aus Stahl.
Sillén giratorio con estructura
de 5 radios en acero.

048-5P 3@

‘|

POLTRONCINA SU RUOTE
CON TELAIO A 5 RAZZE
GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel armchair with 5 ways

steel frame with castors.

Fauteuil pivotant a roulettes avec
chéssis 5 branches en acier.

Sessel auf Radern, mit Drehgestell
und 5-armigem FuBkreuz aus Stahl.
Sillén giratorio con estructura

de 5 radios en acero con ruedas.

82 cm
| 47cm |

| 60cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
19,8 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

132

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
9,3 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m?

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

82cm

| 60cm | | 89cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
9,8 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m?

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

82cm

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
10,1 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,41 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

82cm

| 47cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
10,4 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,41 m®

PEZZ| PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

572

384

383

[ ]!

POLTRONCINA CON TELAIO
A 4 GAMBE IN LEGNO.

Armchair with 4 legs wooden frame.

Fauteuil avec chéssis 4 pieds en bois.

Sessel mit 4-beinigem Holzgestell.
Sillén con estructura
de 4 patas en madera.

572

SGABELLO CON TELAIO
A 4 GAMBE IN ACCIAIO.

Stool with 4 legs steel frame.
Tabouret avec chéassis

4 pieds en acier.

Barhocker mit 4-beinigem
Stahlgestell.

Taburete con estructura

de 4 patas en acero.

2o

V>
~ts
SGABELLO CON TELAIO

A BASAMENTO CENTRALE
GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel stool with central steel base.
Tabouret pivotant avec pietement
central en acier. Barhocker mit
Drehgestell und mittlerem
StandfuB aus Stahl.

Taburete giratorio con base

central en acero.

383 3@

| 47cm |

| 80cm || 859cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
9,7 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

FINITURE SEDUTA

116.cm
|

80 cm

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
9,6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,40 m*

PEZZ| PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

114 cm

79 cm

| 60cm | | 89cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
21,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,40 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

TESSUTO
TE

Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

ACCIAIO
AC Steel / Acier / Stahl / Acero

LE LEGNO
Wood / Bois / Holz / Madera

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

OPZIONALE: SPEDIZIONE MATERIALE SMONTATO.

Optional: material shipped unassembled / Optionnel: livraison du matériel pas assemblé / Optional:

Lieferung des Material demontiert / Opcional: envio material desmontado
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Kicca

019 020 021 021-5P 021-5R
'l { 2
& - i 1 4 1 H
POLTRONCINA CON TELAIO POLTRONCINA CON TELAIO POLTRONCINA CON TELAIO POLTRONCINA CON TELAIO POLTRONCINA SU RUOTE
A BASAMENTO CENTRALE A 4 GAMBE IN ACCIAIO. A 4 RAZZE IN ACCIAIO. A 5 RAZZE GIREVOLE IN CON TELAIO A 5 RAZZE

GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel armchair with central steel frame.

Fauteuil pivotant avec pietement
central en acier.

Sessel mit Drehgestell und mittlerem

StandfuB3 aus Stahl.
Sillén giratorio con estructura con
base central en acero.

MISURE

Armchair with 4 legs steel frame.
Fauteuil avec chassis 4 pieds

en acier.

Sessel mit 4-beinigem Stahlgestell.
Sillén con estructura de 4 patas
en acero.

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

Armchair with 4 ways steel frame.
Fauteuil avec chassis 4 branches
en acier.

Sessel mit Gestell und 4-armigem
FuBkreuz aus Stahl.

Sillén con estructura de 4 radios
en acero.

ACCIAIO.

Swivel armchalir with 5 ways steel frame.
Fauteuil pivotant avec chassis

5 branches en acier.

Sessel mit Drehgestell und 5-armigem
FuBkreuz aus Stahl.

Sillén giratorio con estructura de

5 radios en acero.

GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel armchair on 5 ways steel
frame with castors.

Fauteuil pivotant a roulettes avec
chéssis 5 branches en acier.

Sessel auf Radern, mit Drehgestell
und 5-armigem FuBkreuz aus Stahl.
Sillén giratorio con estructura de

5 radios en acero con ruedas.

019 si0) 020 021 021-5P  30) 021-5R o)
1S @ _ c — c — £ — c
o G 7 X ¢} [$] : o
e § e | \ 5 ¢ § R 5 e
¢ | l ¢ ) € 71N 1N d
_ _ _ _ _ il _0( 1) [ ) _ _
| 62cm || 57cm | | 62cm | 68cm || 64cm | | 74cm
PESO PESO PESO PESO PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
20 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

Weight / Poids / Gewicht / Peso
9,5Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m?

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

Weight / Poids / Gewicht / Peso
10 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,39 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

Weight / Poids / Gewicht / Peso
10,3 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,39 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

Weight / Poids / Gewicht / Peso
10,6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,39 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

571

366

/|

POLTRONCINA CON TELAIO
A 4 GAMBE IN LEGNO.

Armchair with 4 legs wooden frame.
Fauteuil avec chéssis 4 pieds en bois.

Sessel mit 4-beinigem Holzgestell.
Sillén con estructura de 4 patas

SGABELLO CON TELAIO
A BASAMENTO CENTRALE
GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel stool with central steel frame.

Tabouret pivotant avec pitement
central en acier.

SGABELLO CON TELAIO
A 4 GAMBE IN ACCIAIO.

Stool with 4 legs steel frame.

Tabouret avec chassis 4 pieds en acier.
Barhocker mit 4-beinigem Stahlgestell.
Taburete con estructura de 4 patas

en madera. Barhocker mit Drehgestell und en acero.
mittlerem Standfu aus Stahl.
Taburete giratorio con estructura
con base central en acero.
571 320 o) 366
a 5 5§ 1
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| 62cm | | 57cm | | 62cm | | 567cm | | 62cm |
PESO PESO PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso
9,9 Kg 21,7 Kg 9,8 Kg
IMBALLO IMBALLO IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

FINITURE SEDUTA

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,40 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,39 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

TELAIO

140

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

Frame / Pietement / Gestell / Estructura

TESSUTO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

ACCIAIO
Ac Steel / Acier / Stahl / Acero

LEGNO
LE Wood / Bois / Holz / Madera

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

OPZIONALE: SPEDIZIONE MATERIALE SMONTATO.
Optional: material shipped unassembled / Optionnel: livraison du matériel pas assemblé / Optional:

Lieferung des Material demontiert / Opcional: envio material desmontado
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138-P 138-R
i . »
L '
POLTRONCINA CON POLTRONCINA SU RUOTE

PIEDINI FISSI IN ACCIAIO.

Armchair with fixed steel feet.
Fauteuil avec pieds fixes en acier.
Sessel mit festen StahlftiBen.
Sillén con patas fijas en acero.

PIROETTANTI.

Armchair on castors.

Fauteuil a roulettes pivotantes.
Sessel auf Drehradern.

Sillén con ruedas pivotantes.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas
138-P 138-R
£ | £ E ———— | £
o | o o — o
[N I o[ MNe | o
~ | ~ ~ [ L] o ~
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Q |
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61cm | | 63 cm | | 61cm |

PESO PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
15 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,36 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

FINITURE SEDUTA
Seating finishes / Finitions de I'assise
Sitzfertigungen / Acabados de silla

Weight / Poids / Gewicht / Peso
15 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,36 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

TELAIO
Frame / Pietement
Gestell / Estructura

TESSUTO
TE

Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

ACCIAIO
Ac Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

CERTIFICAZIONI

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

Omologato in classe 1 IM (UNI' 9175 e UNI9175/FAl)

con rivestimento Ecopelle big, da richiedere all'ordine.

Complying to class 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) when upholstered
in Ecopelle big imitation leather, to be specified upon ordering.
Conforme a la classification 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl)

% en cas de rembourrage avec simili-cuir Ecopelle big,

a specifier au moment de la commande.

Entsprechend Klass 1 IM (UNI 9175 und UNI9175/FAl) mit Polsterung
aus Ecopelle big, im Moment der Bestellung zu fragen.
Omologacién en clase 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en caso

de revestimiento en finta piel Ecopelle big, a especificar a la orden.
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161

POLTRONCINA IMBOTTITA

Upholstered armchair.
Fauteuil rembourré.
Gepolsterter Sessel.
Sillén tapizado.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

161

i
| €
o
| €
| 60cm |
PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
16,5 Kg
IMBALLO
Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje
0,30 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box / Pieces par carton / Stlicke in einem Karton / Piezas por caja
1

FINITURE SEDUTA
Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

TESSUTO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

CERTIFICAZIONI

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

Omologato in classe 1 IM (UNI 9175 e UNI9175/FAl)

con rivestimento Ecopelle big, da richiedere all’ordine.

Complying to class 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) when upholstered
in Ecopelle big imitation leather, to be specified upon ordering.
Conforme a la classification 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl)

% en cas de rembourrage avec simili-cuir Ecopelle big,

a specifier au moment de la commande.

Entsprechend Klass 1 IM (UNI 9175 und UNI9175/FAl) mit Polsterung
aus Ecopelle big, im Moment der Bestellung zu fragen.
Omologacion en clase 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en caso

de revestimiento en finta piel Ecopelle big, a especificar a la orden.
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165

166

190

191

SEDIA CON SCHIENALE
IN LEGNO E SEDILE IN

TESSUTO; TELAIO A 4 GAMBE ~ E SEDILE IN TESSUTO; TELAIO

IN LEGNO.

Chair with wooden back

and upholstered seat; 4 legs
wooden frame.

Chaise avec dossier en bois

et assise en rembourré; chassis
4 pieds en bois.

Stuhl mit Riickenlehne aus Holz
und Sitzflache mit Bezug;
4-beiniges Holzgestell.

Silla con respaldo en madera y asiento

tapizado; estructura de 4 patas
en madera.

POLTRONCINA CON
SCHIENALE IN LEGNO

A 4 GAMBE IN LEGNO.

Armchair with wooden back
and upholstered seat; 4 legs
wooden frame.

Fauteuil avec dossier en bois

et assise en rembourré; chassis
4 pieds en bois.

Sessel mit Riickenlehne aus
Holz und Sitzflache mit Bezug;
4-beiniges Holzgestell.

Sillén con respaldo en madera
y asiento en tapizado; estructura
de 4 patas en madera.

POLTRONCINA CON SEDILE
E SCHIENALE IN TESSUTO;
TELAIO A 4 GAMBE

IN LEGNO.

Armchair with upholstered seat
and back; 4 legs wooden frame.
Fauteuil avec assise et dossier
en rembourré; chassis 4 pieds
en bois.

Sessel mit Sitzflache und
Ruckenlehne mit Bezug;
4-beiniges Holzgestell.

Sillén con asiento y respaldo
tapizados; estructura de 4 patas
en madera.

SEDIA CON TELAIO
A 4 GAMBE IN LEGNO.

Chair with 4 legs wooden frame.

Chaise avec chassis 4 pieds en bois.

Stuhl mit 4-beinigem Holzgestell.
Silla con estructura de 4 patas
en madera.

POLTRONCINA CON TELAIO
A 4 GAMBE IN LEGNO.

Armchair with 4 legs wooden frame.

Fauteuil avec chassis 4 pieds en bois.

Sessel mit 4-beinigem Holzgestell.
Sillén con estructura de 4 patas
en madera.

MISURE

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

164 165 166 190 191

B T\ - -

€ _ € 1 — £ £
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‘ ‘ S & | \ S § 5
| 48cm | | 49cm | | 51cm | | 48cm | | 54cm | | 88cm | | 54cm |

PESO PESO PESO PESO PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m®

PEZZI| PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

Weight / Poids / Gewicht / Peso
8Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m?

PEZZI| PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

Weight / Poids / Gewicht / Peso
8Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m®

PEZZ| PER SCATOLA

Pieces per box / Piéces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

Weight / Poids / Gewicht / Peso
6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,37 m®

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

2

Weight / Poids / Gewicht / Peso
8 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m?

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

390

227

228

229

SGABELLO CON TELAIO
A 4 GAMBE IN LEGNO.

Stool with 4 legs wooden frame.

Tabouret avec chassis 4 pieds en bois.
Barhocker mit 4-beinigem Holzgestell.

Taburete con estructura de 4 patas

SEDUTA CON SCHIENALE
DIRITTO E TELAIO A 4 GAMBE
IN LEGNO.

Seat with straight back and 4 legs
wooden frame.
Assise avec dossier droit et chassis

SEDUTA CON SCHIENALE
ANGOLARE E TELAIO
A 4 GAMBE IN LEGNO.

Corner seat with back and 4 legs
wooden frame.
Assise avec dossier incliné et chassis

POUF CON TELAIO
A 4 GAMBE IN LEGNO.

Pouf with 4 legs wooden frame.
Pouf avec chassis 4 pieds en bois.
Hocker mit 4-beinigem Holzgestell.
Puf con estructura de 4 patas

en madera. 4 pieds en bois. 4 pieds en bois. en madera.
Sitzteil mit gerader Rickenlehne Sitzteil mit Eck-Ruckenlehne
und 4-beinigem Holzgestell. und 4-beinigem Holzgestell.
Asiento con respaldo recto Asiento con respaldo angular
y estructura de 4 patas en madera. y estructura de 4 patas en madera.
390 227 228 229
g - B B ® ®
<
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N s § % 5 5 5
© © © ©
< < < <
| 48cm | | 53cm | | | 89cm | | 59cm | | 89cm | | 89cm |
PESO PESO PESO PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso
8 Kg 9 Kg 13 Kg 6 Kg
IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,36 m°

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Piéces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

FINITURE SEDUTA

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,33 m°

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,33 m®

PEZZI| PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

1

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m°

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

2

TELAIO

160

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla Frame / Pietement / Gestell / Estructura

—
TESSUTO LEGNO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido LE Wood / Bois / Holz / Madera
CERTIFICAZIONI
Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones
LE LEGNO
190. | Omologato in classe 1 IM (UNI 9175 e UNI9175/FA) con rivestimento Ecopelle big, da richiedere all'ordine. Wood / Bois / Holz / Madera
191. | Complying to class 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) when upholstered in Ecopelle big imitation leather, to be specified upon ordering.
390. | Conforme a la classification 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en cas de rembourrage avec simili-cuir Ecopelle big, a specifier au moment de la commande.
227. | Entsprechend Klass 1 IM (UNI 9175 und UNI9175/FAl) mit Polsterung aus Ecopelle big, im Moment der Bestellung zu fragen.
228. | Omologacion en clase 1 IM (UNI'9175 and UNI9175/FAl) en caso de revestimiento en finta piel Ecopelle big, a especificar a la orden.
229.
% VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

STANDARD: BOTTONI SU FONDELLO.
Standard: buttons on seat / Standard: boutons sur assise / Standard: Knopf flr sitz / Estandar: botones en el asiento.
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POLTRONCINA CON TELAIO POLTRONCINA CON TELAIO SEDIA CON TELAIO 4

4 GAMBE IN ACCIAIO, SEDILE
E SCHIENALE IN TESSUTO.

4-leg armchair with steel frame,
upholstered seat and backrest.
Fauteuil 4 pieds avec chéssis en acier,
assise et dossier rembourré.

Armstuhl mit 4-beinigem Stahlgestell,
Sitz und Riick gepolstert.

Sillén de 4 patas con estructura en
acero, asiento y respaldo tapizado.

4 GAMBE IN ACCIAIO, SEDILE
E SCHIENALE IN TESSUTO
CON TAVOLETTA.

4-leg armchair with steel frame,
upholstered seat and backrest,

with anti-panic writing table.

Fauteuil 4 pieds avec chassis en acier,
assise et dossier rembourré,

avec tablette basculante.

Armstuhl mit 4-beinigem Stahlgestell,
Sitz und Riick gepolstert,

mit Schreibpult.

Sillén de 4 patas con estructura en
acero, asiento y respaldo tapizado,
con juego de escritorio.

GAMBE IN ACCIAIO, SEDILE
E SCHIENALE IN TESSUTO.

Chair 4 legs steel frame

and upholstered seat.

Chaise 4 pieds, chassis en acier,
et assise remboureé.

Stuhl 4 beinigem, Stahlgestell
und gepolsterte Sitz und Riick.
Silla 4 patas, estructura en acero,
y asiento tapizado.

MISURE

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas
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| 89cm | | 55cm | | 89cm | | 55cm | | 47cm | | 65¢cm |
IMPILABILE IMPILABILE IMPILABILE

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
8 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,43 m?

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

FINITURE SEDUTA
Seating finishes / Finitions de I'assise
Sitzfertigungen / Acabados de silla

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
2

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
10,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,52 m?

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

2

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
6,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m?

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

TELAIO
Frame / Pietement
Gestell / Estructura

TESSUTO
Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

ACCIAIO
Steel / Acier / Stahl / Acero

CERTIFICAZIONI

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

093. | Omologato in classe 1 IM (UNI 9175 e UNI9175/FAl) con rivestimento
Ecopelle big, da richiedere all’ordine.

Complying to class 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) when upholstered

in Ecopelle big imitation leather, to be specified upon ordering.
Conforme a la classification 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en cas de rembourrage

avec simili-cuir Ecopelle big, a specifier au moment de la commande.

Entsprechend Klass 1 IM (UNI 9175 und UNI9175/FAl) mit Polsterung aus Ecopelle big,
im Moment der Bestellung zu fragen.

% Omologacion en clase 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en caso de revestimiento
en finta piel Ecopelle big, a especificar a la orden.




He/s!

Carlo Bimbi

100

095

SEDIA CON TELAIO 4 GAMBE IN ACCIAIO,
SEDILE E SCHIENALE IN TESSUTO.

Chair 4 legs steel frame and upholstered seat.

Chaise 4 pieds, chassis en acier, et assise remboureé.

Stuhl 4 beinigem, Stahlgestell und gepolsterte Sitz und Rick.
Silla 4 patas, estructura en acero, y asiento tapizado.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

095

| 47cm |

IMPILABILE
Stackable / Empilable / Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
7Kg

IMBALLO
Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje
0,32 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box / Pieces par carton
Stucke in einem Karton / Piezas por caja

3
FINITURE SEDUTA TELAIO
Seating finishes / Finitions de I'assise Frame / Pietement
Sitzfertigungen / Acabados de silla Gestell / Estructura
TESSUTO ACCIAIO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido Ac Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

CERTIFICAZIONI
Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

Omologato in classe 1 IM (UNI 9175 e UNI9175/FAl) con rivestimento
Ecopelle big, da richiedere all’ordine.
Complying to class 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) when upholstered
in Ecopelle big imitation leather, to be specified upon ordering.
% Conforme a la classification 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en cas de rembourrage
avec simili-cuir Ecopelle big, a specifier au moment de la commande.
Entsprechend Klass 1 IM (UNI 9175 und UNI9175/FAl) mit Polsterung aus Ecopelle big,
im Moment der Bestellung zu fragen.
Omologacion en clase 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en caso de revestimiento
en finta piel Ecopelle big, a especificar a la orden.




Agua

Marco Valerio Agretti




Agua




157 158 159 359 362
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SEDIA CON TELAIO SEDIA CON TELAIO SEDIA CON TELAIO SGABELLO CON TELAIO SGABELLO CON TELAIO
A SLITTA IN ACCIAIO. A 4 GAMBE IN ACCIAIO. A BASAMENTO CENTRALE A SLITTA IN ACCIAIO. A BASAMENTO CENTRALE

Chair with steel sled frame.
Chaise avec chassis luge en acier.
Stuhl mit Kufengestell aus Stahl.
Silla con estructura patin en acero.

MISURE

Chair with 4 legs steel frame.

Chaise avec chassis 4 pieds en acier.
Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell.
Silla con estructura de 4 patas

en acero.

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel chair with central steel frame.

Chaise pivotante avec pietement
central en acier.

Stuhl mit Drehgestell und mittlerem
StandfuB aus Stahl.

Silla giratoria con estructura
central en acero.

Stool with steel skid frame.
Tabouret avec chassis luge en acier.

Barhocker mit Kufengestell aus Stahl.
Taburete con estructura patin en acero.

GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel stool with central steel base.
Tabouret pivotant avec pietement
central en acier.

Barhocker mit Drehgestell

und mittlerem StandfuB3 aus Stahl.
Taburete giratorio con base

central en acero.
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| 50cm | | 54cm | | 52cm | | 65cm | | 5tcm | | 86cm | | 50cm | | 54cm | | 80cm | | 54cm |
PESO IMPILABILE PESO PESO PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
7,5Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,37 m°

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

2

FINITURE SEDUTA

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,43 m°

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

4

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

Weight / Poids / Gewicht / Peso
17 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m°

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

Weight / Poids / Gewicht / Peso
9,2 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,36 m°

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

TELAIO

Frame / Pietement / Gestell / Estructura

Weight / Poids / Gewicht / Peso
19,7 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,36 m°

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

1

TESSUTO

TE

Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

ACCIAIO

AC

Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"
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SEDIA CON TELAIO SEDIA CON TELAIO A 4 SEDIA CON TELAIO SEDIA CON TELAIO POLTRONCINA CON TELAIO

A 4 GAMBE IN TUBO
QUADRATO DI ACCIAIO.

Chair with 4 legs, frame

in square steel tube.

Chaise avec chassis 4 pieds
en tube carré d’acier.

GAMBE IN TUBO QUADRATO
DI ACCIAIO CON AGGANCIO.

4-leg chair with square steel

frame, with linking device.

Chaise 4 pieds avec chéassis en acier
carré, avec systeme d’accrochage.

Stuhl mit 4-beinigem Gestell
aus quadratischem Stahlrohr.
Silla con estructura de 4 patas
en tubo cuadrado de acero.

Stuhl mit 4-beinigem Gestell
aus quadratischem Stahlrohr
mit Verbindungssystem.

Silla de 4 patas con estructura
en acero cuadrado, con juego
de enganche.

A 4 GAMBE IN TUBO
TONDO DI ACCIAIO.

Chair with 4 legs, frame

in round steel tube.

Chaise avec chassis 4 pieds
en tube rond d’acier.

Stuhl mit 4-beinigem Gestell
aus rundem Stahlrohr.

Silla con estructura de 4 patas
en tubo redondo de acero.

A SLITTA IN ACCIAIO.

Chair with steel sled frame.
Chaise avec chassis luge en acier.
Stuhl mit Kufengestell aus Stahl.

Silla con estructura patin en acero.

A 4 GAMBE IN TUBO
TONDO DI ACCIAIO.

4-leg armchair with round steel frame.

Fauteuil 4 pieds avec chassis
en acier rond.

Armstuhl mit 4-beinigem Gestell
aus rundem Stahlrohr.

Sillén de 4 patas con estructura
en acero rodondo.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas
103 103-G 104 105 106
§ § § s | | §
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| 49cm || 5B3cm | | 83cm || 53cm | | 49cm || 53cm | | 51cm | | 83cm || 53cm |
IMPILABILE IMPILABILE IMPILABILE IMPILABILE IMPILABILE

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
5,6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,37 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

4

CERTIFICAZIONI

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
5,8 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,39 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

4

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
5,9 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,37 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

4

FINITURE SEDUTA

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
6,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,38 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

4

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
6,8 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,39 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

4

103. | Omologato in classe 1 IM (UNI 9175 e UNI9175/FAl)
104. | con rivestimento Ecopelle big, da richiedere all'ordine.
105. | Complying to class 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl)
330. | when upholstered in Ecopelle big imitation leather,

334. | to be specified upon ordering.

Conforme a la classification 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl)
en cas de rembourrage avec simili-cuir Ecopelle big,

a specifier au moment de la commande.

Entsprechend Klass 1 IM (UNI 9175 und UNI9175/FAl) mit Polsterung
aus Ecopelle big, im Moment der Bestellung zu fragen.

K Omologacién en clase 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en caso

de revestimiento en finta piel Ecopelle big, a especificar a la orden.

TESSUTO
TE

Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

LAM LAMINATO
Laminate / Laminé / Laminat / Laminado

107 330 334
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SEDIA CON TELAIO SGABELLO CON TELAIO SGABELLO CON TELAIO
A QUATTRO GAMBE A BASAMENTO CENTRALE A 4 GAMBE IN TUBO
IN LEGNO. GIREVOLE IN ACCIAIO. QUADRATO DI ACCIAIO.

4-leg chair with wood frame.

Chaise 4 pieds avec chassis en bois.

Stuhl mit 4-beinigem Holzgestell.
Silla de 4 patas con estructura
en madera.

107

Swivel stool with central steel base.

Tabouret pivotant avec piétement
central en acier.

Barhocker mit Drehgestell und
mittlerem StandfuB3 aus Stahl.
Taburete giratorio con base central
en acero.

Stool with 4 legs, steel frame

in square steel tube.

Tabouret avec chassis 4 pieds

en tube carré d’acier.

Barhocker mit 4-beinigem Gestell
aus quadratischem Stahlrohr.
Taburete con estructura de 4
patas en tubo cuadrado de acero.

334

_1 I
|

| 50cm

85 cm
I
—
| 47cm |

IMPILABILE

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
5,4 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,31 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

2
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| 42cm | | 49cm |
PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
13,1 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,27 m®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

114 cm

76 cm

| 48cm | | 54cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
7,4 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,48 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

2

LE LEGNO

Wood / Bois / Holz / Madera

181

TELAIO
Frame / Pigtement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
Ac Steel / Acier / Stahl / Acero

LEGNO
LE Wood / Bois / Holz / Madera

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"



NUYels

Metalmobil Concept

182

101 102 311 312
1
| 3
SEDIA CON TELAIO POLTRONCINA CON TELAIO SGABELLO CON TELAIO SGABELLO CON TELAIO
A 4 GAMBE IN ACCIAIO. A 4 GAMBE IN ACCIAIO. A 4 GAMBE IN ACCIAIO. A BASAMENTO CENTRALE

Chair with 4 legs, steel frame.
Chaise avec chassis 4 pieds en acier.
Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell.
Silla con estructura de 4 patas

en acero.

MISURE

Armchair with 4 legs, steel frame.
Fauteuil avec chassis 4 pieds en acier.
Sessel mit 4-beinigem Stahlgestell.

Sillén con estructura de 4 patas
en acero.

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

101

102

Stool with 4 legs, steel frame.
Tabouret avec chassis 4 pieds en acier.
Barhocker mit 4-beinigem Stahlgestell.
Taburete con estructura de 4 patas
en acero.

311

GIREVOLE IN ACCIAIO.

Swivel stool with central steel base.
Tabouret pivotant avec pietement
central en acier.

Barhocker mit Drehgestell und
mittlerem StandfuB aus Stahl.
Taburete giratorio con base

central en acer.

86 cm

i It
_ 4 L

| 51cm || 54cm |

| 47cm |

IMPILABILE
Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
5,1 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

3

FINITURE SEDUTA

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

| 86cm || 54cm |

IMPILABILE
Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
6,3 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,42 m?®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

4

77 cm

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
6,4 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,48 m*

PEZZ| PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

2

£
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| 42cm | | 52cm |
PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
13,8 Kg
IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,27 m®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

LEGNO
LE Wood / Bois / Holz / Madera

ACCIAIO
AC Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"
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Franco Bertoli & Max Pajetta
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SEDIA CON TELAIO A SLITTA IN ACCIAIO. SEDIA CON TELAIO A SLITTA
IN ACCIAIO E SISTEMA DI AGGANCIO.

Chair with steel sled frame.

Chaise avec chassis luge en acier. Chair with steel sled frame and linking device.
Stuhl mit Kufengestell aus Stahl. Chaise avec chassis luge en acier et systéme d’accrochage.
Silla con estructura patin en acero Stuhl mit Kufengestell aus Stahl und Verbindungssystem.

Silla con estructura patin en acero y sistema de enganche.

MISURE

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

140

e _

o

- £

@ o
[ ©
I <
| 52cm || 51cm |

IMPILABILE

Stackable / Empilable / Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
6,6 Kg

IMBALLO
Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje
0,31 m?

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja
4

FINITURE SEDUTA

|
g

| 46cm |

IMPILABILE
Stackable / Empilable / Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
6,6 Kg

IMBALLO
Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje
0,31 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja
4

SISTEMA DI AGGANCIO
Linking device

Systeme d’accrochage
Kupplungsystem

Sistema de enganche

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

TESSUTO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

LEGNO
LE Wood / Bois / Holz / Madera

TELAIO
Frame / Pigtement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
Ac Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"
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Emilio Nanni
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SEDIA CON TELAIO 4 GAMBE IN ACCIAIO,
SEDILE E SCHIENALE IN TESSUTO.

Chair with 4 legs steel frame with upholstered seat and back.

Chaise avec chassis 4 pieds en acier, assise et dossier en tissu.

Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell, Sitzflache und Rickenlehne aus Stoff.
Silla con estructura de 4 patas en acero, asiento y respaldo tapizados.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

057

78 cm

| 47cm

| 45cm | | 50cm |

IMPILABILE
Stackable / Empilable / Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
6,5 Kg

IMBALLO
Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje
0,28 m?

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stticke in einem Karton / Piezas por caja
4

FINITURE SEDUTA
Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

TESSUTO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
AC Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

CERTIFICAZIONI

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

Omologato in classe 1 IM (UNI 9175 e UNI9175/FAl)

con rivestimento Ecopelle big, da richiedere all’ordine.

Complying to class 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) when upholstered
in Ecopelle big imitation leather, to be specified upon ordering.
Conforme a la classification 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl)

% en cas de rembourrage avec simili-cuir Ecopelle big,

a specifier au moment de la commande.

Entsprechend Klass 1 IM (UNI 9175 und UNI9175/FAl) mit Polsterung
aus Ecopelle big, im Moment der Bestellung zu fragen.
Omologacion en clase 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en caso

de revestimiento en finta piel Ecopelle big, a especificar a la orden.
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SEDIA CON TELAIO 4
GAMBE IN ACCIAIO, SEDILE
E SCHIENALE IN TESSUTO.

Chair with 4 legs steel frame
with upholstered seat and back.

Chaise avec chassis 4 pieds en acier,

assise et dossier en rembourrés.
Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell,

Sitzflache und Riickenlehne aus Stoff.

Silla con estructura de 4 patas en
acero, asiento y respaldo tapizados.

SGABELLO CON TELAIO

A BASAMENTO CENTRALE
IN ACCIAIO E SEDILE

IN TESSUTO O LEGNO.

Stool with central steel frame
and padded seat or wood.
Tabouret avec pietement central
en acier, assise en tissu ou bois.
Barhocker mit Stahlgestell und
mittlerem StandfuB aus Stahl,
Rickenlehne aus Stoff oder Holz.
Taburete con estructura con
base central en acero y asiento
tapizado 6 madera.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas
108 350
_ £ £
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| 40cm | | 40cm |
PESO PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
8,4 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,42 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

2

FINITURE SEDUTA

Weight / Poids / Gewicht / Peso
6,6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,16 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

TESSUTO
TE

Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
AC Steel / Acier / Stahl / Acero
VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"




Francesco Geraci

SEDIA CON TELAIO
A SLITTA IN ACCIAIO.

Chair with steel sled frame.
Chaise avec chassis luge en acier.
Stuhl mit Kufengestell aus Stahl.
Silla con estructura patin en acero.

MISURE

Dimensions / Dimensions / MaBe / Med

096

| 450m |

| 49cm

IMPILABILE
Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
5,3 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,34 m

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

4

POLTRONCINA CON TELAIO
A SLITTA IN ACCIAIO.

Armchair with steel sled frame.
Fauteuil avec chassis luge en acier.
Sessel mit Kufengestell aus Stahl.

Sillén con estructura patin en acero.

idas

56 cm

IMPILABILE

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
6,2 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,34 m®

PEZZ| PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

4

SGABELLO CON TELAIO
A SLITTA IN ACCIAIO.

Stool with steel sled frame.

Tabouret avec chassis luge en acier.
Barhocker mit Kufengestell aus Stahl.
Taburete patin en acero.

| 48cm | | 49cm |
PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,23 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

OPTIONAL CUSCINO IN TESSUTO
Optional cushion - Fabric

Coussin optionnel - Tissu

Wahlfrei Kissen - Stoff

Cojin Opcional - Tejido

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
Ac Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"




592 593

rgola

Metalmobil Concept

POUF IMBOTTITO E RIVESTITO IN TESSUTO.

Upholstered pouf.
Pouf rembourré.
Gepolsterter Pouf.
Pouf tapizado.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

592 593

£

(s}

0

<
| 41cm | | 41cm | | 82cm Il 82cm
PESO PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso
8,5Kg 20 Kg
IMBALLO IMBALLO
Packaging / Emballage Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje Verpackung / Embalaje
0,16 m* 0,37 m*
PEZZI PER SCATOLA PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box Pieces per box
Piéces par carton Piéces par carton
Stiicke in einem Karton Stticke in einem Karton
Piezas por caja Piezas por caja
2 1

I

FINITURE SEDUTA

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

TESSUTO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288~

| 456cm |



(Srasso e SMilzo

Gianluca Sanchi

354-L GRASSO 354-C GRASSO 355-L SMILZO 355-C SMILZO

POUF CON TELAIO POUF CON TELAIO SGABELLO CON TELAIO SGABELLO CON TELAIO

A BASAMENTO CENTRALE A BASAMENTO CENTRALE A BASAMENTO CENTRALE A BASAMENTO CENTRALE
GIREVOLE IN ACCIAIO GIREVOLE IN ACCIAIO E _ GIREVOLE IN ACCIAIO GIREVOLE IN ACCIAIO E )
E FINITURA SEDUTA LISCIA. FINITURA SEDUTA CAPITONNE.  E FINITURA SEDUTA LISCIA. FINITURA SEDUTA CAPITONNE.

Pouf with central swivel steel base
and smooth seat finish.

Pouf pivotant avec pied central

en acier et assise lisse.

Hocker mit Drehgestell und mittlerem
StandfuB aus Stahl, glatte Sitzflache.

Puf con estructura con base central
giratoria en acero
y acabado del asiento liso.

MISURE

Pouf with central swivel steel base
and studded seat finish.

Pouf pivotant avec pietement central

en acier et assise capitonnée.
Hocker mit Drehgestell und
mittlerem Standfu3 aus Stahl,
kapitonierte Sitzflache.

Puf con estructura con base central
giratoria en acero y acabado

del asiento aimohadillado.

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

354-L GRASSO ~ %0)

354-C GRASSO  %0)

Pouf with central swivel steel base
and smooth seat finish.

Tabouret pivotant avec pietement
central en acier et assise lisse.
Barhocker mit Drehgestell und
mittlerem StandfuB aus Stahl, glatte
Sitzflache. Taburete con estructura
con base central giratoria en acero
y acabado del asiento liso.

355-L SMILZO  =0)

Pouf with central swivel steel base
and studded seat finish.

Tabouret pivotant avec pied central
en acier et assise capitonnée.
Barhocker mit Drehgestell und
mittlerem StandfuB3 aus Stahl,
kapitonierte Sitzflache.

Taburete con estructura con base

central giratoria en acero y acabado

del asiento aimohadillado.

355-C SMILZO  =0)

5 5
< g
_ 1 -

| 42cm | 42cm |
PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
13 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,23 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

2

FINITURE SEDUTA

©)
42 cm

42cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
13,1 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,23 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

2

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

64 cm

| 33cm |

_ 1L
| 833cm | | 33cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
10,6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,22 m*

PEZZ| PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Sticke in einem Karton
Piezas por caja

2

TELAIO

64 cm
=)
20!
=0

D O© ©

| 383cm |

| 33cm || 33cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
10,7 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,22 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

2

Frame / Pietement / Gestell / Estructura

TESSUTO
Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

ACCIAIO
Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

195
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SGABELLO CON TELAIO A BASAMENTO CENTRALE
GIREVOLE IN ACCIAIO. REGOLABILE IN ALTEZZA.

Swivel stool with central steel base. Adjustable-height column.

Tabouret pivotant avec pietement central en acier. Colonne réglable en hauteur.
Barhocker mit Drehgestell und mittlerem Standfu3 aus Stahl. Héhenverstellbarer Stitze.
Taburete con estructura con base central giratoria en acero. Columna de altura regulable.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

| 44cm | | 44cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
16 Kg

IMBALLO
Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje
0,20 m?®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box / Pieces par carton / Stlicke in einem Karton / Piezas por caja
1

FINITURE SEDUTA
Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

TESSUTO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

LS LAMIERA STAMPATA
Moulded steel / Tole / Metallsitzflache / Lamina

LEGNO
Wood / Bois / Holz / Madera

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
Ac Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"




N Cir

Franco Bertoli & Max Pajetta

SGABELLO CON TELAIO A BASAMENTO
CENTRALE IN ACCIAIO.

Stool with central steel base.

Tabouret avec pietement central en acier.
Barhocker mit Untergestell

und mittlerem StandfuB aus Stahl.

Taburete con estructura con base central en acero.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

304

77 cm
77 cm

| 42cm | | 42cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
15 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,16 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja
1

FINITURE SEDUTA
Seating finishes / Finitions de I'assise
Sitzfertigungen / Acabados de silla

TESSUTO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
AC Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"



Il

[ L
I : ~d
SGABELLO CON TELAIO
IN TRAFILATO PIATTO DI ACCIAIO.

Stool with flat steel rod frame.

Tabouret avec chassis en acier étiré plat.

Barhocker mit Gestell aus flachgezogenem Stahl.
Taburete con estructura en trefilado, base de acero.

MISURE

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

SG003

| 44cm | | 42cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
8,5Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,16 m®

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja
1

FINITURE SEDUTA
Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

LEGNO
LE Wood / Bois / Holz / Madera

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
AC Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"




Shar

202

Giorgio Di Tullio & Metalmobil Concept

388

SGABELLO CON STRUTTURA
IN TUBOLARE D’ACCIAIO.

Barstool with steel tubular frame.
Tabouret avec chéssis en tubulaire d’acier.
Barhocker mit Gestell aus Stahlrohr.
Taburete con estructura en tubo de acero.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

388
T/ 1
{l \‘ \‘ ‘\
£ £
s | ] | &
5 u=¢“ \“ “\ 5
Il I |
| I J)
| 41cm | | 41cm |
PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
5Kg
IMBALLO

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje
0,15 m®

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja
1

FINITURE SEDUTA
Seating finishes / Finitions de I'assise
Sitzfertigungen / Acabados de silla

TESSUTO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
AC Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"




WIN

204

Metalmobil Concept

368 369 389
SGABELLO CON TELAIO SGABELLO CON TELAIO SGABELLO CON TELAIO
A 4 GAMBE IN ACCIAIO, A 4 GAMBE IN ACCIAIO, A 4 GAMBE IN ACCIAIO,
SEDILE IN TESSUTO. SEDILE IN TESSUTO. SEDILE E SCHIENALE

IN TESSUTO.

Stool with 4 legs steel frame

with upholstered seat.

Tabouret avec chassis 4 pieds

en acier, assise en tissu.
Barhocker mit 4-beinigem
Stahlgestell, Sitzflache aus Stoff.
Taburete con estructura de 4 patas
en acero, asiento tapizado.

Stool with 4 legs steel frame

with upholstered seat.

Tabouret avec chassis 4 pieds

en acier, assise en tissu.
Barhocker mit 4-beinigem
Stahlgestell, Sitzflache aus Stoff.
Taburete con estructura de 4 patas
en acero, asiento tapizado.

Stool with 4 legs steel frame

with upholstered seat and back.
Tabouret avec chassis 4 pieds en
acier, assise et dossier en tissu.
Barhocker mit 4-beinigem
Stahlgestell, Sitzflache und
Riickenlehne aus Stoff.

Taburete con estructura

de 4 patas en acero, asiento

y respaldo tapizados.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas
368 369 389
S
o
© © 5 5 8
e} «©
< <~
| 36cm | | 36cm | | 36cm | | 36cm | | 38cm | | 45cm |
PESO IMPILABILE PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
7,7Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,18 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stuicke in einem Karton

Piezas por caja

2

FINITURE SEDUTA

Seating finishes / Finitions de I'assise

Sitzfertigungen / Acabados de silla

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable
4

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
6 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,18 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Sticke in einem Karton

Piezas por caja

2

TELAIO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
8,4 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,22 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

Frame / Pistement
Gestell / Estructura

TESSUTO
Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

ACCIAIO
Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

CERTIFICAZIONI

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

368. | Omologato in classe 1 IM (UNI 9175 e UNI9175/FAl) con rivestimento Ecopelle big, da richiedere all’ordine.
369. | Complying to class 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) when upholstered in Ecopelle big imitation leather,

to be specified upon ordering.

Conforme a la classification 1 IM (UNI' 9175 and UNI9175/FAl) en cas de rembourrage avec simili-cuir

Ecopelle big, a specifier au moment de la commande.
Entsprechend Klass 1 IM (UNI 9175 und UNI9175/FAl) mit Polsterung aus Ecopelle big,
im Moment der Bestellung zu fragen.
Omologacion en clase 1 IM (UNI' 9175 and UNI9175/FAl) en caso
X de revestimiento en finta piel Ecopelle big, a especificar a la orden.




Metalmobil Concept

301 A

301 B

SGABELLO CON TELAIO

A BASAMENTO CENTRALE
GIREVOLE IN ALLUMINIO

E SEDILE IN TESSUTO.

Swivel stool with central base
aluminium frame and fabric seat.
Tabouret pivotant avec pietement

central en aluminium, assise en tissu.

Barhocker mit Drehgestell und
mittlerem StandfuB3 aus Aluminium,
Ruckenlehne aus Stoff.

Taburete con estructura con base
central giratoria en aluminio

y asiento tapizado.

MISURE

SGABELLO CON TELAIO

A BASAMENTO CENTRALE
GIREVOLE IN ALLUMINIO
E SEDILE IN TESSUTO.

Swivel stool with central base
aluminium frame and fabric seat.
Tabouret pivotant avec pietement

central en aluminium, assise en tissu.

Barhocker mit Drehgestell und
mittlerem Standful3 aus Aluminium,
Ruckenlehne aus Stoff.

Taburete con estructura con base
central giratoria en aluminio

y asiento tapizado.

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

Metalmobil Concept

301A 360 301B 3s0°

€ € £ £

o o o o

[N ol ~ ~

0 @ ~ ~
| 42cm | | 42cm | | 42cm | | 42cm |

PESO PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
7,9 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,16 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

FINITURE SEDUTA

Weight / Poids / Gewicht / Peso
7,9 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,16 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pigces par carton
Stticke in einem Karton

Piezas por caja

1

SG020

352

SGABELLO CON TELAIO

A BASAMENTO CENTRALE
GIREVOLE IN ACCIAIO

E SEDILE IN TESSUTO.

Swivel stool with central steel
base and padded seat.

Tabouret pivotant avec pietement
central en acier, assise en tissu.
Barhocker mit Drehgestell

und mittlerem StandfuB

aus Stahl, Sitz aus Stoff.
Taburete con estructura con
base central giratoria en acero

y asiento tapizado.

MISURE

SGABELLO CON TELAIO

A BASAMENTO CENTRALE
GIREVOLE IN ACCIAIO

E SEDILE IN TESSUTO.
CON FISSAGGIO A TERRA.

Swivel stool with central steel base
and padded seat, fixed to floor.
Fixed to floor.

Tabouret avec pietement central
en acier, et assise, fixation au sol.
Fixation au sol.

Gestell mit zentralen Drehfu3
aus Stahl, Sitz aus Stoff, mit
Bodenbefestigung.

Taburete con estructura central
en acero, y asiento tapizado,
fijacion al suelo. Fijacion al suelo.

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

SG020 <o 352 si0)
— — - - _
5 § § 5
& g 0o " — &
L 1 I
50 cm 50 cm | 43cm | | 43cm |
PESO PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
15,5 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,25 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja

1

FINITURE SEDUTA

Weight / Poids / Gewicht / Peso
9 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,15 m?®

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton
Stticke in einem Karton

Piezas por caja

1

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

TESSUTO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

A A PSH ALLUMINIO LUCIDATO
PSH A Psh Polished Aluminium / A Psh Aluminium Brillant
A Psh Poliertes Aluminium / A Psh Aluminio Pulido

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

TESSUTO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

ACCIAIO
AC Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"




(Slano+

Carlo Bimbi
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Giano+




Giano+

Carlo Bimbi

802 803 804

SEDILE E SCHIENALE IMBOTTITI. PIEDI IN ALLUMINIO LUCIDATO.

Upholstered seat and back. Glossy aluminium feet.

Assise et dossier rembourrés. Pieds en aluminium brillant.
Gepolsterte Sitzflache und Rickenlehne. Polierte Aluminium Fusse.
Asiento y respaldo tapizados. Patas en aluminio brillo.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas
802 803 804
£ _ £ = _ = = _ =
o o o o o o
@ £ @© @© 1S © @© £ @©
~ o ~ ~ s ~ ~ s ~
© © ©
< ~ ~
| 84cm | | 68cm | | 144 cm | | 68cm | | 204 cm | | 68cm |
PESO PESO PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso
24 Kg 37Kg 46 Kg
IMBALLO IMBALLO IMBALLO

Packaging / Emballage Packaging / Emballage Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje Verpackung / Embalaje Verpackung / Embalaje
0,50 m* 0,82 m* 1,16 m®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

CERTIFICAZIONI
Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

Omologato in classe 1 IM (UNI 9175 e UNI9175/FAl)
con rivestimento Ecopelle big, da richiedere all’ordine.
Complying to class 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) when upholstered
in Ecopelle big imitation leather, to be specified upon ordering.
% Conforme a la classification 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en cas
de rembourrage avec simili-cuir Ecopelle big, a specifier au moment de la commande.
Entsprechend Klass 1 IM (UNI 9175 und UNI9175/FAl) mit Polsterung
aus Ecopelle big, im Moment der Bestellung zu fragen.
Omologacién en clase 1 IM (UNI' 9175 and UNI9175/FAl) en caso
de revestimiento en finta piel Ecopelle big, a especificar a la orden.

805

806

807

805 806 807
€ € £ € € S
o (s} (s} o o o
o — o [aY) — o o — &)
- £ - - £ - - £ -
o o o
© © ©
< < <
| 84 cm | | 68cm | 144 cm | | 68cm | 204 cm | | 68cm |
PESO PESO PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso
36 Kg 48 Kg 58 Kg
IMBALLO IMBALLO IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,69 m*

PEZZ| PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

FINITURE SEDUTA

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
1,20 m?

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
1,66 m®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

PIEDI
Feet / Pieds / Flsse / Patas

TESSUTO
TE

Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

AL ALLUMINIO LUCIDATO
Polished aluminium / Aluminium brillant

(sl Poliertes Aluminium / Aluminio pulido

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"
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Giano

SEDILE E SCHIENALE IMBOTTITI. TELAIO IN ACCIAIO.

Upholstered seat and back. Steel frame.
Assise et dossier rembourrés. Chassis en acier.

Gepolsterte Sitzflache und Rickenlehne. Stahigestell.

Asiento y respaldo tapizados. Estructura de acero.

VERSIONE H 78 CM

Version h 78 cm / Version h 78 cm / Ausflihrung H 78 cm / Version h 78 cm

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas
783 784 DX 784 SX 785
£ X,. - £ _ £ - £ -
: T : i N
_ T ? - T /u %i _g - igu T 1 - / ?
1 60cm I 70cm 1 I 72cm 1 73cm I 72cm I 78cm 120 cm
PESO PESO PESO PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
15 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,40 m°

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

Weight / Poids / Gewicht / Peso
24 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,50 m*

PEZZ| PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

Weight / Poids / Gewicht / Peso
24 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,50 m¢

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

Weight / Poids / Gewicht / Peso
28 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,70 m®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

VERSIONE H 112,5 CM

Version h 112,5 cm / Version h 112,5 cm / Ausfihrung H 112,56 cm / Versiéon h 112,5 cm

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas
791 792 DX 792 SX 793
) 1 I I
© 3 \ © [ 2 \
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I 60cm 70cm 72cm I 73cm I 72cm I 73cm 120 cm
PESO PESO PESO PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
18 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,55 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

CERTIFICAZIONI

Weight / Poids / Gewicht / Peso
30 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,76 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

Weight / Poids / Gewicht / Peso
30 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,75 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

Weight / Poids / Gewicht / Peso
34 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
1,10 m?

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

Omologato in classe 1 IM (UNI' 9175 e UNI9175/FAl) con rivestimento Ecopelle big, da richiedere all’'ordine.

Complying to class 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) when upholstered in Ecopelle big imitation leather, to be specified upon ordering.

m Conforme a la classification 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en cas de rembourrage avec simili-cuir Ecopelle big, & specifier au moment de la commande.
Entsprechend Klass 1 IM (UNI 9175 und UNI9175/FAl) mit Polsterung aus Ecopelle big, im Moment der Bestellung zu fragen.

Omologacion en clase 1 IM (UNI' 9175 and UNI9175/FAl) en caso de revestimiento en finta piel Ecopelle big, a especificar a la orden.

PER LA REALIZZAZIONE DI UNA COMPOSIZIONE E NECESSARIA LA PRESENZA
DEI DUE MODULI TERMINALI DESTRO E SINISTRO, AD ECCEZIONE DEGLI ART. 787 E 795.

The RH and LH terminal modules are required to make up a layout, except for arts. 787 and 795.
Les deux modules d’extrémité droit et gauche sont nécessaires pour réaliser une composition,sauf pour les modéles réf. 787 e 795.
Fir Kompositionen bendtigt man mit Ausnahme der Art. 787 und 795 ein rechtes und ein linkes Endmodul.
Para realizar una composicién es necesaria la presencia de los dos médulos terminales, derecho e izquierdo, a excepcion de los art. 787 y 795.

786 DX 786 DX 787 788 789
£ e _ _I 5 ) § 5 _§ £ §
S o IR 5T e g ° e £% E 8
O = H 1 ¢ '\D g5 ﬂ 1 O g 1. _T 1 | gi = o F——=:§
132cm | 78em | 132cm - 78em ' Tadom Lo Tsem 0 .om [ foom | 73m o
PESO PESO PESO PESO PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso
37Kg 37Kg 46 Kg 31Kg 9Kg
IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO
Packaging / Emballage Packaging / Emballage Packaging / Emballage Packaging / Emballage Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje Verpackung / Embalaje Verpackung / Embalaje Verpackung / Embalaje Verpackung / Embalaje
0,88 m* 0,88 m* im? 0,55 m® 0,12 m?
PEZZI PER SCATOLA PEZZ| PER SCATOLA PEZZI PER SCATOLA PEZZI PER SCATOLA PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box Pieces per box Pieces per box Pieces per box Pieces per box
Pieces par carton Pieces par carton Pieces par carton Pieces par carton Pieces par carton
Stiicke in einem Karton Stiicke in einem Karton Stiicke in einem Karton Stiicke in einem Karton Stiicke in einem Karton
Piezas por caja Piezas por caja Piezas por caja Piezas por caja Piezas por caja
1 1 1 1 1
794 DX 794 SX 795 796 797
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132cm "1 73cm o | 132cm "1 78em 144 cm 1T 73em 80cm dem 78om 19
ClI
PESO PESO PESO PESO PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
46 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
1,30 m®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

FINITURE SEDUTA

Weight / Poids / Gewicht / Peso
46 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
1,30 m®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

Weight / Poids / Gewicht / Peso
58 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
1,40 m?

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

Weight / Poids / Gewicht / Peso
37 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,80 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

TELAIO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
12Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,16 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

Frame / Pietement / Gestell / Estructura

TESSUTO
TE

Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

ACCIAIO
Ac Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"
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Dandy

Studio Progettisti Associati

207

o L "

SEDILE E SCHIENALE IMBOTTITI.
TELAIO A 4 GAMBE IN LEGNO DI ROVERE.

Upholstered seat and back. 4 legs oak frame.

Assise et dossier rembourrés. Chassis 4 pieds en bois de rouvre.
Gepolsterte Sitzflache und Rickenlehne. 4-beiniges Gestell aus Eichenholz.
Asiento y respaldo tapizados. Estructura de 4 patas en madera de roble.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

207

80cm

| 46cm |

.

| 120 cm | | 67cm |

PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso
35 Kg

IMBALLO
Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje
0,80 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box / Pieces par carton / Stlicke in einem Karton / Piezas por caja
1

FINITURE SEDUTA
Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

TESSUTO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

TELAIO
Frame / Pietement / Gestell / Estructura

LEGNO
LE Wood / Bois / Holz / Madera

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"




ADACO+

Metalmobil Concept
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Abaco+




Albaco+

812

813

814

815

816

- &E|s

SEDILE E SCHIENALE IMBOTTITI. TELAIO IN ACCIAIO.
RIVESTIMENTO A PARETE IN TESSUTO.

Upholstered seat and back. Steel frame. Fabric wall covering.
Assise et dossier rembourrés. Chéssis en acier. Revétement mural en tissu.

Gepolsterte Sitzflache und Rickenlehne. Stahigestell. Wandverkleidung aus Stoff.

Asiento y respaldo tapizados. Estructura de acero. Revestimiento de la pared en tela.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas
812 813 814 815 816
g ° \ B el o o _ \ / B B B B
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| 60cm | | 80cm | | 120 cm | | 60cm | | 60cm | | 60cm | | 80cm | | 60cm | | 120 cm | | 60cm |
PESO PESO PESO PESO PESO
Weight / Poids Weight / Poids Weight / Poids Weight / Poids Weight / Poids
Gewicht / Peso Gewicht / Peso Gewicht / Peso Gewicht / Peso Gewicht / Peso
19 Kg 43Kg 23 Kg 14 Kg 33Kg
IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

220

CERTIFICAZIONI

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,67 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

1

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

1

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,21 m*®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

1

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,38 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

812. | Omologato in classe 1 IM (UNI 9175 e UNI9175/FAl) con rivestimento Ecopelle big, da richiedere all’ordine.

813. | Complying to class 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) when upholstered in Ecopelle big imitation leather, to be specified upon ordering.
814. | Conforme a la classification 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en cas de rembourrage avec simili-cuir Ecopelle big, a specifier au moment de la commande.
815. | Entsprechend Klass 1 IM (UNI 9175 und UNI9175/FAl) mit Polsterung aus Ecopelle big, im Moment der Bestellung zu fragen.

816. | Omologacion en clase 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en caso de revestimiento en finta piel Ecopelle big, a especificar a la orden.

)

817

818

819

817 818 819
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| 60cm | || 5cm | 120 cm | |l 5cm | 60cm | || 5cm

PESO PESO PESO

Weight / Poids Weight / Poids Weight / Poids

Gewicht / Peso Gewicht / Peso Gewicht / Peso

2 Kg 4Kg 4 Kg

IMBALLO IMBALLO IMBALLO

Packaging / Emballage Packaging / Emballage Packaging / Emballage

Verpackung / Embalaje Verpackung / Embalaje Verpackung / Embalaje

0,07 m* 0,13 m* 0,07 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

4

FINITURE SEDUTA

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

4

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

2

TESSUTO
TE

Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

Frame / Pietement / Gestell / Estructura

Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"



ADACO

Metalmobil Concept




Abaco




Abaco

750 751 752 753 754 756 757 755 758

i i i ] i n ] L] ]

SEDILE E SCHIENALE IMBOTTITI. TELAIO IN ACCIAIO.
RIVESTIMENTO A PARETE IN TESSUTO.

Upholstered seat and back. Steel frame. Fabric wall covering.

Assise et dossier rembourrés. Chéssis en acier. Revétement mural en tissu.
Gepolsterte Sitzflache und Rickenlehne. Stahigestell. Wandverkleidung aus Stoff.
Asiento y respaldo tapizados. Estructura de acero. Revestimiento de la pared en tela.

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

750 751 752 753 754 756 757 755 758

I 1
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| 60cm | | 65cm | | 120 cm | | 65cm | | 65cm | | 65cm | | 60cm | | 65cm | | 120 cm | | 65cm | | 120 cm | || 5cm | 65cm | || 5cm | 60cm | || 5cm | 65cm | || 5cm

PESO PESO PESO PESO PESO PESO PESO PESO PESO
Weight / Poids Weight / Poids Weight / Poids Weight / Poids Weight / Poids Weight / Poids Weight / Poids Weight / Poids Weight / Poids
Gewicht / Peso Gewicht / Peso Gewicht / Peso Gewicht / Peso Gewicht / Peso Gewicht / Peso Gewicht / Peso Gewicht / Peso Gewicht / Peso
21 Kg 44 Kg 25 Kg 15 Kg 34 Kg 4 Kg 2Kg 2 Kg 4 Kg
IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,34 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

232

CERTIFICAZIONI

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,69 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,36 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,23 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,38 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

750. | Omologato in classe 1 IM (UNI'9175 e UNI9175/FAl) con rivestimento Ecopelle big, da richiedere all’'ordine.

751. | Complying to class 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) when upholstered in Ecopelle big imitation leather, to be specified upon ordering.
752. | Conforme a la classification 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en cas de rembourrage avec simili-cuir Ecopelle big, a specifier au moment de la commande.
753. | Entsprechend Klass 1 IM (UNI'9175 und UNI9175/FAl) mit Polsterung aus Ecopelle big, im Moment der Bestellung zu fragen.

754. | Omologacion en clase 1 IM (UNI' 9175 and UNI9175/FAl) en caso de revestimiento en finta piel Ecopelle big, a especificar a la orden.

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,07 m*

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,07 m*

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,13 m*

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,07 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box
Pieces par carton

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box
Pieces par carton

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton Stiicke in einem Karton Stiicke in einem Karton Stiicke in einem Karton
Piezas por caja Piezas por caja Piezas por caja Piezas por caja

4 4 4 2

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box
Pieces par carton

TELAIO

Frame / Pietement / Gestell / Estructura

FINITURE SEDUTA

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

ACCIAIO

TESSUTO
TE Fabric / Tissu / Stoff / Tejido Ac Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"
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ESEMPIO DI PERSONALIZZAZIONE PRODOTTO.
Exemple of product customization.

Example de personalitation produit.

Beispiel von Customization von Produkten.
Ejempio de personalizacion producto.



Space

242 243 249

250
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SEDILE E SCHIENALE IMBOTTITI. FIANCO E ZOCCOLO IN LAMINATO.
Upholstered seat and back, side and base in laminate.

Assie ed dossier rembourrés, chant et plinthe en stratifié.

Gepolsterte Sitzflache und Rickenlehne, Seitenteil und Sockel aus Laminat.

Asiento y respaldo tapizados costado zécalo en laminado.

SPESSORE FIANCO TERMINALE CM 2 (PER OGNI LATO) .
End side thickness 2 cm (for per side).

Epaisseur joue terminale 2 cm (pour chaque cété).

Endseite Stérke 2 cm (fUr jede Seite).

Grosor lateral de terminacion 2 cm (por cada lado).

MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas
242 243 249 250 251
€ £ €
S — © — S —
B E % 5 5 J/’? §
_ IS _ I 5 _ 3
| 120 cm | | 62cm | | 8cm | | 62cm | | 70cm | | 62cm |
PESO PESO PESO PESO PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso
60 Kg 30 Kg 56 Kg 38 Kg 34 Kg
IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,65 m*

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
1,01 m?

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,40 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box
Pieces par carton

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box
Pieces par carton

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton Stticke in einem Karton Stticke in einem Karton
Piezas por caja Piezas por caja Piezas por caja

1 1 1

240

CERTIFICAZIONI

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,45 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,39 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

242. | Omologato in classe 1 IM (UNI'9175 e UNI9175/FAl) con rivestimento Ecopelle big, da richiedere all’ordine.

243. | Complying to class 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) when upholstered in Ecopelle big imitation leather, to be specified upon ordering.
249. | Conforme a la classification 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en cas de rembourrage avec simili-cuir Ecopelle big, a specifier au moment de la commande.
250. | Entsprechend Klass 1 IM (UNI' 9175 und UNI9175/FAl) mit Polsterung aus Ecopelle big, im Moment der Bestellung zu fragen.

251. | Omologacion en clase 1 IM (UNI' 9175 and UNI9175/FAl) en caso de revestimiento en finta piel Ecopelle big, a especificar a la orden.

252,
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| 68cm | 120 cm | | 62cm | | 80cm | | 62cm | | 70cm | | 62cm | | 685cm | | 685cm |

PESO PESO PESO PESO PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso
36 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,40 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

FINITURE SEDUTA

Weight / Poids / Gewicht / Peso
66 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,86 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

Weight / Poids / Gewicht / Peso
47 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,58 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

1

Weight / Poids / Gewicht / Peso
42 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,50 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

TELAIO

Frame / Pietement / Gestell / Estructura

Weight / Poids / Gewicht / Peso
46 Kg

IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,54 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stticke in einem Karton
Piezas por caja

1

TESSUTO
TE

Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

AC ACCIAIO

Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"
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SEDILE E SCHIENALE IMBOTTITI. TELAIO IN ACCIAIO.
Upholstered seat and back. Steel frame.
Assise et dossier rembourrés. Chassis en acier.
Gepolsterte Sitzflache und Rickenlehne. Stahigestell.
Asiento y respaldo tapizados. Estructura de acero.
MISURE
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas
260 261 262 263 264
o ) < I3 g
R £ 2 5 6 g 6 b =
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| 60cm | | 680cm | | 60cm | |  60cm | 60cm | | 60cm | |36cm | | 36cm| | 120 cm | | 60cm |
PESO PESO PESO PESO PESO
Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso
15,5 Kg 18,5 Kg 12,5 Kg 7,5 Kg 32 Kg
IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

FINITURE SEDUTA

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m*

PEZZI PER SCATOLA

Pieces per box / Pieces par carton /

Stiicke in einem Karton /
Piezas por caja
1

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Piéces par carton
Stlicke in einem Karton
Piezas por caja

2

Seating finishes / Finitions de I'assise / Sitzfertigungen / Acabados de silla

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,16 m*

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,64 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stlicke in einem Karton
Piezas por caja

1

TELAIO
Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

TESSUTO
TE

Fabric / Tissu / Stoff / Tejido

e
P POLIETILENE

Polyethylene / Polyéthylene / Polyathylen / Polietileno

ACCIAIO
Steel / Acier / Stahl / Acero

AC

ALLUMINIO ANODIZZATO LUCIDO*
LUC Anodised gloss aluminium / Aluminium anodisé brillant
Eloxiertes Glanzaluminium / Aluminio anodizado brillante

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

| 45cm |

SEDILE E SCHIENALE IN POLIETILENE INTRECCIATO.
TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO.

Seat and backrest in woven polyethylene thread. Frame in anodized aluminium.
Assise et dossier en fil de polyéthylene entrelacé. Chéassis en aluminium anodisé.
Sitz und Ruck aus geflochtenem Polyathylen. Gestell aus eloxiertem Aluminium.

Asiento y respaldo en hilo de polietileno entrelazado. Estructura en aluminio anodizado.
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PESO PESO PESO PESO

Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso Weight / Poids / Gewicht / Peso

24 Kg 9 Kg 10,5 Kg 6,5 Kg

IMBALLO IMBALLO IMBALLO IMBALLO

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,35 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stlicke in einem Karton
Piezas por caja

1

CERTIFICAZIONI

Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m®

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

OPTIONAL

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

1

Optional / Optionnel / Wahlfrei / Opcional

260. | Omologato in classe 1 IM (UNI 9175 e UNI9175/FAl)
261. | con rivestimento Ecopelle big, da richiedere all’ordine.

262. | Complying to class 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) when upholstered

263. | in Ecopelle big imitation leather, to be specified upon ordering.
264. | Conforme a la classification 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl)
266. | en cas de rembourrage avec simili-cuir Ecopelle big,

a specifier au moment de la commande.

Entsprechend Klass 1 IM (UNI 9175 und UNI9175/FAl)

% Omologacién en clase 1 IM (UNI 9175 and UNI9175/FAl) en caso
de revestimiento en finta piel Ecopelle big, a especificar a la orden.

mit Polsterung aus Ecopelle big, im Moment der Bestellung zu fragen.

[—

CUSCINO IN TESSUTO

IMPERMEABILE PER ESTERNO.
Waterproof cushion for outdoors
Coussin imperméable pour exterieurs
Undurchlassiges Kissen fur die AuBen
Cojin impermeable para exteriores

("

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje
0,32 m*

PEZZI PER SCATOLA
Pieces per box

Pieces par carton
Stiicke in einem Karton
Piezas por caja

2
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FUSTO TAVOLO CON COPRI-BASE IN ACCIAIO INOX LUCIDO
O SATINATO, COLONNA IN ACCIAIO INOX LUCIDO O SATINATO
O LEGNO DOVE PREVISTO.

XT

479 Q 479A Q 480 Q

===
ALTEZZA 72 cm ALTEZZA 110 cm ALTEZZA 72 cm
Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 40x40 cm AX BASE 40x40 cm AX BASE 50x50 cm AX
Base / Embase / FuB3 / Base. Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA 8x8 cm AX/LE COLONNA 8x8 cm AX COLONNA 8x8 cm AX/LE

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

©260/@70cm @60/@70cm @80/@90 cm

60x60 / 70x70 cm 60x60 cm 80x80 cm

Table top / Plateau de table Table top / Plateau de table Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa. Tischplatten / Sobre de mesa. Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 15 Kg PESO 17 Kg PESO 20 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso. Weight / Poids / Gewicht / Peso. Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m® IMBALLO 0,05 m® IMBALLO 0,06 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 2

Pieces per box / Pieces par carton

Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 1

Pieces per box / Pieces par carton

Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

496 Q 496A Q 479 T

ALTEZZA 72 cm ALTEZZA 110 cm ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 40x75 cm AX BASE 40x75 cm AX BASE 40x40 cm AX

Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB3 / Base.
COLONNA 5x5 cm AX COLONNA 5x5 cm AX COLONNA @ 8 cm AX/LE

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120-130 / 80x120-130 cm 70x120-130 / 80x120-130 cm @60/@70cm

Table top / Plateau de table Table top / Plateau de table 60x60 / 70x70 cm

Tischplatten / Sobre de mesa. Tischplatten / Sobre de mesa. Table top / Plateau de table
PESO 25,7 Kg PESO 28 Kg Tischplatten / Sobre de mesa.
Weight / Poids / Gewicht / Peso. Weight / Poids / Gewicht / Peso. PESO 13,5 Kg

IMBALLO 0,05 m® IMBALLO 0,05 m® Weight / Poids / Gewicht / Peso.

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 1

Pieces per box / Pieces par carton

Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 1

Pieces per box / Pieces par carton

Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

IMBALLO 0,05 m®
PEZZI PER SCATOLA 2

Pieces per box / Pieces par carton
Stlcke in einem Karton / Piezas por caja.

(1) IMP/LAM/STR/WRZ

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

480A Q

ALTEZZA 110 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 50x50 cm AX

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA 8x8 cm AX

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)
280/@90cm

70x70 / 80x80 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 22 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

479A T

ALTEZZA 110cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 40x40 cm AX

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 8 cm AX/ LE
Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)
260/Q70cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 14,8 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

Table frame with base cover

in glossy or satin stainless steel,
column in glossy or satin
stainless steel, or wood

where provided.

Pietement de table avec capot
d’embase en acier inox brillant
ou satiné, colonne en acier
inox brillant ou satin, ou en
bois si prévu.

490 Q 490A Q

ALTEZZA 72 cm ALTEZZA 110 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 40x75 cm AX BASE 40x75 cm AX

Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA 8x8 cm AX/LE COLONNA 8x8 cm AX

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120-130 / 80x120-130 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120-130 / 80x120-130-140 cm
Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 28,5 Kg PESO 32,6 Kg
Weight / Poids / Gewicht / Peso. Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m? IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 1

Pieces per box / Pieces par carton

Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stucke in einem Karton / Piezas por caja.

480 T 480A T

ALTEZZA 72 cm ALTEZZA 110 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 50x50 cm AX BASE 50x50 cm AX

Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 8 cm AX/ LE COLONNA @ 8 cm AX/ LE

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

280/@90cm @80/@90cm

80x80 cm 70x70 / 80x80 cm

Table top / Plateau de table Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa. Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 18,5 Kg PESO 19,8 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso. Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,06 m® IMBALLO 0,05 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 1

Pieces per box / Pieces par carton

Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 2

Pieces per box / Pieces par carton

Stlcke in einem Karton / Piezas por caja.

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

Tischgestell mit matt oder

poliert Edelstahl Abdeckung,

Saule aus matt oder poliert Edelstahl
oder aus Buchenholz

wo vorgesehen.

495 Q

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 40x40 cm AX

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA 5x5 cm AX

Column / Colonne / Séaule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)
©260/@70cm

60x60 / 70x70 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 13 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

490 T

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 40x75 cm AX

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 8 cm AX/ LE

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120-130-140 / 80x120-130-140 cm
Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 29,1 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

Estructura de mesa con base
en acero inox pulido ¢ satinado,
columna en acero inox pulido

6 satinado, 6 en madera

si previsto.

495A Q

ALTEZZA 110 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 40x40 cm AX

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA 5x5 cm AX

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)
©@60/@70cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 14,1 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

490A T

ALTEZZA 110 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 40x75 cm AX

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 8 cm AX/ LE
Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120-130 / 80x120-130 cm
Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 28,5 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZ| PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

200
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495 T

495A T

496 T

496A T

.

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 40x40 cm AX

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 5 cm AX

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

260/070

60x60 / 70x70 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 13 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

=

ALTEZZA 110 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 40x40 cm AX

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 5 cm AX

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@60/070

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 14,1 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZ| PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

ALTEZZA 72cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 40x75 cm AX

Base / Embase / FuB3 / Base.
COLONNA @ 5 cm AX

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120-130 / 80x120-130 cm
Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 25,7 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

~sglir

ALTEZZA 110 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 40x75 cm AX

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 5 cm AX

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120-130 / 80x120-130 cm
Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 28 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

480B T 477 477A 478
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ALTEZZA 42,5 cm ALTEZZA 72 cm ALTEZZA 110 cm ALTEZZA 72 cm
Height / Hauteur / H6he / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 50x50 cm AX BASE @ 42,5 cm AX BASE @ 42,5 cm AX BASE @ 51 cm AX
Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 8 cm AX COLONNA @ 8 cm AX/LE COLONNA @ 8 cm AX/LE COLONNA @ 8.cm AX/LE

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

280/@90cm

80x80 / 90x90 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 17,5 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,06 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

(1) IMP/LAM/STR/WRZ

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@60/@70cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 12,5 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

Column / Colonne / Séaule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@60/@70cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 12,5 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

©280/@90cm

70x70 / 80x80 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 16,1 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,06 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

494 494A 479B T 478A
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ALTEZZA 72 cm ALTEZZA 110cm ALTEZZA 42,5 cm ALTEZZA 110cm
Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE @ 42,5 cm AX BASE @ 42,5 cm AX BASE 40x40 cm AX BASE @ 51 cm AX
Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 5 cm AX COLONNA @ 5 cm AX COLONNA @ 8 cm AX COLONNA @ 8 cm AX/ LE

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@60/@70cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 11,7 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@60/@70cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 12,6 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

260/Q70cm

60x60 / 70x70 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 12,5 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

490 Q

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

280/@90cm

70x70 cm

Table top / Plateau de table

Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 17,4 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 2

Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.
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477 F 477 AF 477B 478B

ALTEZZA 72 cm ALTEZZA 110 cm ALTEZZA 42,5 cm ALTEZZA 42,5 cm

Height / Hauteur / H6he / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Héhe / Altura.
BASE @ 20,3 cm AX BASE @ 20,3 cm AX BASE @ 42,5 cm AX BASE @ 51 cm AX

Base / Embase / FuB3 / Base. Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB3 / Base. Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 8 cm AX COLONNA @ 8 cm AX COLONNA @ 8 cm AX COLONNA @ 8 cm AX

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@260/@70cm

60x60 / 70x70 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 8,5 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@60/@70cm

60x60 /70x70 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 9,8 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,06 m*

packaging / emballage / verpackung / embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

Column / Colonne / Séule / Columna. Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1) PIANI TAVOLI (1)

@60/@70cm @80/@90cm

60x60 cm 70x70 / 80x80 cm

Table top / Plateau de table Table top / Plateau de table

Tischplatten / Sobre de mesa. Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 11,5 Kg PESO 15,1 Kg
Weight / Poids / Gewicht / Peso. Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m® IMBALLO 0,06 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje. Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 2 PEZZI PER SCATOLA 1

Pieces per box / Pieces par carton Pieces per box / Pieces par carton

Stlicke in einem Karton / Piezas por caja. Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

FINITURE
492 Finishes / Finitions / Ausfuhrungen / Acabados
ACCIAIO INOX LEGNO
AX  Stainless steel / Acier inoxydable LE Wood/Bois
Edelstahl / Acero inoxidable Holz / Madera
OPTIONAL
Optional / Optionnel / Wahlfrei / Opcional
ALTEZZA 73 cm
Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE @ 60,5 crn AX PIEDINI REGOLABILI
Base / Embase / FuB / Base. H 12 MM PER TAVOLI XT.
COLONNA @ 8 cm AX/LE H 12 mm adjustable feet for XT table bases.

Column / Colonne / Séaule / Columna.
PIANI TAVOLI (2)

2110/ @120/ @ 130 cm

100x100 / 110x110 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 30,7 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,07 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

Patins réglables H 12 mm pour gamme piétements XT.
Verstellgleitern fuer XT Tischgestellen, H. 12 mm.
Patas regulables H 12 mm para pies de mesa XT.

CERTIFICAZIONI
Certifications / Certifications / Zertifikationen / Certificaciones

\Q 478-A diam.70 Requisiti per tavoli non domestici par. 6 prova n. 1 stabilita
I\ 494-A diam.70 con carico verticale (rif. uni en 15372:2008 + uni en 1730:2002)

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

(1) IMP/LAM/STR/WRZ (2) IMP/LAM
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Metalmobil Concept




FUSTO TAVOLO IN ACCIAIO VERNICIATO,
COLONNA IN LEGNO DOVE PREVISTO.

483 483A 484

ALTEZZA 72 cm ALTEZZA 110 cm ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 39,7x39,7 cm AC BASE 39,7x39,7 cm AC BASE 49,7x49,7 cm AC

Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB3 / Base.
COLONNA 8x8 cm AC/ LE COLONNA 8x8 cm AC COLONNA 8x8 cm AC / LE

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@60/070cm

60x60 / 70x70 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 13,6 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@60/0@70cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 15,1 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stucke in einem Karton / Piezas por caja.

Column / Colonne / Séaule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

©280/@90cm

80x80 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 17,9 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,06 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

499 Q 499A Q 491 T

P
ALTEZZA 72 cm ALTEZZA 110 cm ALTEZZA 72 cm
Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 39,7x74,7 cm AC BASE 39,7x74,7 cm AC BASE 39,7x74,7 cm AC
Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB3 / Base. Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA 5x5 cm AC COLONNA 5x5 cm AC COLONNA @8 cm AC /LE

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120-130 / 80x120-130 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 21,7 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

(1) IMP/LAM/STR/WRZ

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120-130 / 80x120-130 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 23,5 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120-130-140 / 80x120-130-140 cm
Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 22,5 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

Table frame in painted steel.
Available with wood column
where provided

Pietement de table en acier verni.
Disponible avec colonne
en bois si prévu.

Tischgestell aus lackiertem Stahl,
Séule aus Holz wo vorgesehen

Estructura de mesa en acero
barnizado. Disponible con columna
en madera si previsto

484A 491 Q 491A Q

ALTEZZA 110 cm ALTEZZA 72 cm ALTEZZA 110 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 49,7x49,7 cm AC BASE 39,7x74,7 cm AC BASE 39,7x74,7 cm AC

Base / Embase / FuB3 / Base. Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB3 / Base.
COLONNA 8x8 cm AC COLONNA 8x8 cm AC/ LE COLONNA 8x8 cm AC

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

280/@90cm

70x70 / 80x80 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 19,4 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

491AT

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120-130-140 / 80x120-130-140 cm
Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 26,2 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

498 Q

Column / Colonne / Séaule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120-130 / 80x120-130 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 29,2 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

498A Q

ALTEZZA 110 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 39,7x74,7 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @8 cmAC/LE
Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120-130 / 80x120-130 cm
Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 25,2 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Sticke in einem Karton / Piezas por caja.

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 39,7x39,7 cm AC

Base / Embase / FuB3 / Base.
COLONNA 5x5 cm AC

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)
@60/@70cm

60x60 / 70x70 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 11,9 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Piéces par carton
Stlcke in einem Karton / Piezas por caja.

-

ALTEZZA 110 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 39,7x39,7 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA 5x5 cm AC

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)
260/@70cm

60x60 / 70x70 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 12,9 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.
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498 T

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 39,7x39,7 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 5cm AC

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

260/ 70cm

60x60 / 70x70 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 11,9 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

482-G

S

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE @ 50,5 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 8cm AC

Column / Colonne / Séaule / Columna.
PIANI TAVOLI (3)
@280/@90cm

70x70 / 80x80 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 15 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,12 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

498A T

ALTEZZA 110 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 39,7x39,7 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 5cm AC

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)
@60/@70cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 12,9 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZ| PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

493

ALTEZZA 73 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE @ 60 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 8cmAC/LE
Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (2)

2110/ @120/ @ 130 cm
100x100 / 110x110 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 28 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,07 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZ| PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

499 T

ALTEZZA 72cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.

BASE 39,7x74,7 cm AC

Base / Embase / FuB3 / Base.

COLONNA @ 5cm AC

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120-130 / 80x120-130 cm

Table top / Plateau de table

Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 21,7 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 1

Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

497

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.

BASE @ 42,1 cm AC

Base / Embase / FuB3 / Base.
COLONNA @ 5cm AC

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@60/Q@70cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table

Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 10,7 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 2

Pieces per box / Pieces par carton
Stlcke in einem Karton / Piezas por caja.

499A T

=

ALTEZZA 110cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 39,7x74,7 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 5cm AC

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120-130 / 80x120-130 cm
Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 23,5 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

497A

ALTEZZA 110 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE @ 42,1 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 5cm AC

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)
@60/@70cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 11,4 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

481

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE @ 42,1 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @8cmAC/LE
Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

260/ 70cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 11,1 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / piezas por caja.

482A

[ ]

ALTEZZA 110 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE @ 50,5 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 8cmAC/LE
Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)
@80/@90cm

70x70 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 15,3 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

481A

ALTEZZA 110 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE @ 42,1 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @8cmAC/LE
Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)
@60/@70cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 12,3 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

FINITURE

482

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.

BASE @ 50,5 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 8cmAC/LE

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

280/@90cm

70x70 / 80x80 cm

Table top / Plateau de table

Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 14,1 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,06 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 2

Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

Finishes / Finitions / AusfUhrungen / Acabados

ACCIAIO

AC  Steel/ Acier

Stahl / Acero

LEGNO

LE Wood/Bois
Holz / Madera

OPTIONAL

205

Optional / Optionnel / Wahlfrei / Opcional

PIEDINI REGOLABILI

H 12 MM PER TAVOLI XT.

H 12 mm adjustable feet for XT table bases.

Patins réglables H 12 mm pour gamme pietements XT.
Verstellgleitern fuer XT Tischgestellen, H. 12 mm.
Patas regulables H 12 mm para pies de mesa XT.

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

(1) IMP/LAM/STRAWRZ (2) IMP/LAM (3) IMP/LAM/STR






|—i n K & LOW |_i n K FUSTO CON GAMBE IN MULTISTRATO DI BETULLA Table frame with legs in birch plywood, Pietement de table avec pieds Gestell mit Beine aus mehrschichtigem  Estructura de mesa con patas en

PLACCATO IN LAMINATO, TRAVE IN ESTROSO finished in Iami_ngte. Crossbeam_in en multilclc,yuche de bouleau!, plaqué Birkenholz milt einer Laminierunglan multica}pa de abedul, :anchapada}sl
DI ALLUMINIO E LAMINATO WOOD. PIANO extruded aluminium and wood-finish en stratifie. Poutre en aluminium den AuBenseiten, Strahl wunderlichen  en laminado. Travesafo en aluminio
) laminate. Table top in stratified extrude et stratifié finition bois. Aluminium und Platte aus mehrschicht  extruso y laminado con acabado
IN STRATIFICATO COMPACT WOOD SPESSORE 10 MM. compact wood finish, 10-mm thick. Plateau de table en stratifié¢ compact Compact Wood Laminat Platte en madera. Sobre de mesa en
de 10 mm d’épaisseur finition bois. mit 10 mm Tiefe. estratificado de 10 mm de espesor,

acabado en madera.

GANCIO APPENDIBORSE (SOLO PER LINK). 2 PRESE ELETTRICHE (PER LINK E LOW LINK). 505 506 507 508 509

ALTEZZA 115cm ALTEZZA 115cm ALTEZZA 115cm ALTEZZA 76 cm ALTEZZA 76 cm
Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura.
PROFONDITA 60 cm PROFONDITA 60 cm PROFONDITA 60 cm PROFONDITA 78 cm PROFONDITA 78 cm
Depth / Profondeur Depth / Profondeur Depth / Profondeur Depth / Profondeur Depth / Profondeur
Tiefe / Profundidad. Tiefe / Profundidad. Tiefe / Profundidad. Tiefe / Profundidad. Tiefe / Profundidad.
LARGHEZZA 219 cm LARGHEZZA 319 cm LARGHEZZA 419 cm LARGHEZZA 219 cm LARGHEZZA 319 cm
Width / Largeur / Breite / Ancho. Width / Largeur / Breite / Ancho. Width / Largeur / Breite / Ancho. Width / Largeur / Breite / Ancho. Width / Largeur / Breite / Ancho.
PESO 68 Kg PESO 85 Kg PESO 103 Kg PESO 62 Kg PESO 82 Kg
Purse hanger (Link only). 2 power sockets (Link and Low Link). Weight / Poids / Gewicht / Peso. Weight / Poids / Gewicht / Peso. Weight / Poids / Gewicht / Peso. Weight / Poids / Gewicht / Peso. Weight / Poids / Gewicht / Peso.
Crochet pour sac a main (pour Link seulement). 2 prises électriques (pour Link et Low Link). IMBALLO 0,38 m* IMBALLO 0,51 m* IMBALLO 0,65 m® IMBALLO 0,60 m* IMBALLO 0,60 m*
Haken fir Taschen (nur fur Link). 2 Steckdosen (fur Link und Low Link). Packaging / I/Emballage Packaging / }Emballage Packaging / /Emballage Packaging / I/Emballage Packaging / }Emballage
f : f Verpackung / Embalaje. Verpackung / Embalaje. Verpackung / Embalaje. Verpackung / Embalaje. Verpackung / Embalaje.
Gancho para bolsas (solo Link. 2 enchufes (Link y Low Link). PEZZI PER SCATOLA 1 PEZZI PER SCATOLA 1 PEZZI PER SCATOLA 1 PEZZI PER SCATOLA 1 PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box Pieces per box Pieces per box Pieces per box Pieces per box
Piéces par carton Pieces par carton Pieces par carton Piéces par carton Pieces par carton
Stlicke in einem Karton Stiicke in einem Karton Stiicke in einem Karton Stlicke in einem Karton Stiicke in einem Karton
Piezas por caja. Piezas por caja. Piezas por caja. Piezas por caja. Piezas por caja.
(2 SCATOLE Boxes / Boites (2 SCATOLE Boxes / Boites (2 SCATOLE Boxes / Boites (2 SCATOLE Boxes / Boites (2 SCATOLE Boxes / Boites
Kartonen / Cajas) Kartonen / Cajas) Kartonen / Cajas) Kartonen / Cajas) Kartonen / Cajas)

FINITURE
Finishes / Finitions / Ausflihrungen / Acabados

STRATIFICATO COMPACT
s R Compact laminate top / Plateau en stratifié compact
Mehrschichtplatte / Sobres en estratificado

LAMINATO
LAM Laminate / Stratifié
Laminat / Laminado

-~ H=

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"
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Metalmobil Concept

FUSTO TAVOLO IN ACCIAIO
VERNICIATO, CON PIEDINI
REGOLABILI.

466 O

Table frame in painted steel, with adjustable feet.
Pietement de table en acier verni, avec patins de réglage.
Tischgestell aus lackiertem Stahl, mit Verstellgleitern.
Estructura de mesa en acero barnizado, con niveladores.

466 A -O-

467 O-

L=

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 44x44 - @ 60 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 8cm AC

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)
@60/@70/@80cm

60x60 / 70x70 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 5 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,08 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

=

ALTEZZA 110 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 44x44 - @ 60 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 8cm AC

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@60/@70 cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 6,3 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,05 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.

BASE 58x58 - @ 80 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 8.cm AC

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)
©280/@90/@100cm

80x80 / 90x90 cm

Table top / Plateau de table

Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 5,5 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,08 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 2

Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

467 A -O- 468 -O- 469 -O-
e

- = L
ALTEZZA 110 cm ALTEZZA 72 cm ALTEZZA 72 cm
Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 58x58 - @ 80 cm AC BASE 72x72 - @ 100 cm AC BASE 100x65 cm AC
Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 8 cm AC COLONNA @ 8 cm AC COLONNA @ 8cmAC

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@280/@90cm

70x70 / 80x80 / 90x90 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 6,8 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,06 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

PEZZ| PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

FINITURE

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (2)
@100/@110/ @120/ @ 130/ 140 cm
100x100 / 110x110 / 120x120 cm

Table top / Plateau de table

Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 8 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,12 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 2

Pieces per box / Pieces par carton

Stlcke in einem Karton / Piezas por caja.

Finishes / Finitions / Ausfuhrungen / Acabados

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x110/ 80x120 / 90x130 cm

Table top / Plateau de table

Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 8 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,12 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 2

Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

ACCIAIO
Ac Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

(1) IMP/LAM/STRAWRZ (2) IMP/LAM



| FUSTO TAVOLO IN ACCIAIO VERNICIATO,
CON PIEDINI REGOLABILI.
‘ Table frame in painted steel, Tischgestell aus lackiertem Stahl,
‘ | with adjustable feet. mit Verstellgleitern.

Pietement de table en acier verni, Estructura de mesa en acero barnizado,

Metalmobil Concept

avec patins de réglage.

472-Q

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 69x69 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
PIANI TAVOLI (1)

69x69 / 80x80 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.

con niveladores.

472-R

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 69x119 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
PIANI TAVOLI (1)

69x119 / 80x130 / 90x130 cm
Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 6 Kg PESO 6,5 Kg
Weight / Poids / Gewicht / Peso. Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,30 m* IMBALLO 0,30 m*®
Packaging / Emballage Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje. Verpackung / Embalaje.
PEZZI PER SCATOLA 5 PEZZI PER SCATOLA 5
Pieces per box / Pieces par carton Pieces per box / Pieces par carton
Stlcke in einem Karton / Piezas por caja. Stlcke in einem Karton / Piezas por caja.
——
FINITURE

Finishes / Finitions / Ausfihrungen / Acabados

ACCIAIO
AC Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

(1) IMP/LAM/STR




Gestell aus furniertem Holz mit einer
Beschichtung aus Laminat in dem Katalog
abgebildeten Farben.

Table frame in honeycomb board,
with laminated surface in the finishes
as per catalogue.

TAVOLO IN TAMBURATO
CON RIVESTIMENTO IN LAMINATO
NELLE FINITURE A CATALOGO.

Estructura de mesa en madera panal
con laminado en los acabados a catalégo.

Pietement de table en bois alvéolaire
avec stratifié dans les finitions en catalogue.

501-A

MISURE

Dimensions / Dimensions / MaBe / Medidas

ART. 501-A £ £ ART. 501-B g §
— © el — © ©
14 14
: I : 5 o o § ;
o 8om ° g =] gom ° g
| 200 cm | 80cm | | 250 cm | | 60cm |
PESO 53 Kg PEZZI PER SCATOLA 1 PESO 59 Kg PEZZI PER SCATOLA 1
Weight / Poids / Pieces per box Weight / Poids / Pieces per box
Gewicht / Peso. Pieces par carton Gewicht / Peso. Pieces par carton
Stiicke in einem Karton Stiicke in einem Karton
IMBALLO 0,30 m® Piezas por caja. IMBALLO 0,35 m* Piezas por caja.

Packaging / Emballage /
Verpackung / Embalaje.

(3 SCATOLE Boxes / Boites /
Kartonen / Cajas)

Packaging / Emballage /
Verpackung / Embalaje.

ART. 501-C £ £ ART. 502-A £ £

_ © © _ © @
IS 14 cm IS £ IS 14 cm IS £
(&) - o o (&) - o (&)

= 8em = g 2 8om = 8
300 cm | 60cm | 200 cm [40 cm|

PESO 66 Kg PEZZ| PER SCATOLA 1 PESO 35 Kg PEZZI PER SCATOLA 1

Weight / Poids / Pieces per box Weight / Poids / Pieces per box

Gewicht / Peso. Pieces par carton Gewicht / Peso. Piéces par carton

Stlicke in einem Karton Stlicke in einem Karton

IMBALLO 0,40 m® Piezas por caja. IMBALLO 0,20 m*® Piezas por caja.

Packaging / Emballage / (3 SCATOLE Boxes / Boites / Packaging / Emballage / (8 SCATOLE Boxes / Boites /

Verpackung / Embalaje. Kartonen / Cajas) Verpackung / Embalaje. Kartonen / Cajas)

ART. 502-B g g ART. 502-C § g
_ © © _ © o)
I 14 cm IS IS IS 14 cm IS IS
o - (6] (6] (6] ¥ (6] (6]
e 8em = 8 = gom e 8

| 250 cm | 140 cm| | 300 cm | 140 cm|

PESO 39 Kg PEZZ| PER SCATOLA 1 PESO 42 Kg PEZZI PER SCATOLA 1 2 7 f S

Weight / Poids / Pieces per box Weight / Poids / Pieces per box

Gewicht / Peso. Piéces par carton Gewicht / Peso. Pieces par carton

Stiicke in einem Karton Stiicke in einem Karton

IMBALLO 0,22 m*® Piezas por caja. IMBALLO 0,24 m*® Piezas por caja.

Packaging / Emballage /
Verpackung / Embalaje.

FINITURE

(3 SCATOLE Boxes / Boites /
Kartonen / Cajas)

Finishes / Finitions / Ausfihrungen / Acabados

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

(3 SCATOLE Boxes / Boites /
Kartonen / Cajas)

Packaging / Emballage /
Verpackung / Embalaje.

(3 SCATOLE Boxes / Boites /
Kartonen / Cajas)
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Metalmobil Concept

FUSTO TAVOLO IN ACCIAIO VERNICIATO NERO,

CON PIEDINI REGOLABILI.

Table frame in black painted steel,
with adjustable feet.

Pietement de table en acier verni noir,
avec patins de réglage.

473

i

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 92x100 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
PIANI TAVOLI (1)

@140 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 18 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,13 m®

Packaging / Emballage

Verpackung / Embalaje.

PEZZI PER SCATOLA 1

Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

FINITURE

Tischgestell aus Stahl schwarz
lackiert, mit Verstellgleitern.

Estructura de mesa en acero
barnizado negro, con niveladores.

474

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 73x134 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
PIANI TAVOLI (1)

80x140 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 15 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,12 m®

Packaging / Emballage

Verpackung / Embalaje.

PEZZ| PER SCATOLA 1

Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

Finishes / Finitions / Ausfiihrungen / Acabados

ACCIAIO
AC Steel / Acier / Stahl / Acero
VR NERO RAL 9005
VR Black RAL 9005 / VR Noir RAL 9005
VR Schwarz RAL 9005 / VR Negro RAL 9005
0

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

(1) LAM

207



FUSTO TAVOLO Table frame in steel. — FUSTO TAVOLO Table frame in steel.

|
IN ACCIAIO. Pietement de table en acier. IN ACCIAIO. Pietement de table en acier.
Tischgestell aus Stahl. — Tischgestell aus Stahl.
Estructura de mesa en acero. Estructura de mesa en acero.

203

Francesco Geraci

ALTEZZA 71 cm

Height / Hauteur / Héhe / Altura.
BASE 62x54 - @ 72 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.
IMPILABILE 10

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable

PIANI TAVOLI (1)

@60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 2,7 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,42 m*

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje.
NUMERO PEZZI PER SCATOLA 4
Pieces per box / Pieces par carton
Sticke in einem Karton

Piezas por caja.

ALTEZZA 71 cm

Height / Hauteur / Héhe / Altura.
BASE 71x82 - @ 82,5 cm AC
Base / Embase / FuB / Base.
IMPILABILE 10

Stackable / Empilable
Stapelfahigkeit / Apilable

PIANI TAVOLI (1)

@70cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 3 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,67 m*

Packaging / Emballage
Verpackung / Embalaje.
NUMERO PEZZI PER SCATOLA 5
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton

Piezas por caja.

Metalmobil Concept

Metalmobil Concept

ALTEZZA 73 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.

BASE 43x43 cm AC

Base / Embase / FuB3 / Base.

COLONNA @ 5cm AC

Column / Colonne / Séule / Columna.

PIANI TAVOLI (1)

@60/0Q70cm

60x60 / 70x70 cm

Table top / Plateau de table / Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 6,3 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.

IMBALLO 0,17 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZI PER SCATOLA 2

Pieces per box / Pieces par carton / Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

FUSTO TAVOLO Table frame in painted steel.
IN ACCIAIO VERNICIATO. Pietement de table en acier verni.
Tischgestell aus lackiertem Stahl.

445 Estructura de mesa en acero barnizado.

ALTEZZA 72 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.

BASE 37x37 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.

COLONNA 6x6 cm AC

Column / Colonne / Séule / Columna.

PIANI TAVOLI (1)

60x60 /70x70 cm

Table top / Plateau de table / Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 7,5 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.

IMBALLO 0,10 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZI PER SCATOLA 1

Pieces per box / Pieces par carton / Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

FINITURE
Finishes / Finitions / AusfUhrungen / Acabados

ACCIAIO
Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

(1) IMP/LAM/STR/WRZ



Metalmobil Concept

FUSTO TAVOLO IN ACCIAIO VERNICIATO.

Table frame in painted steel.
Pietement de table en acier verni.
Tischgestell aus lackiertem Stahl.

Estructura de mesa en acero barnizado.

-’

419 RIB 0" 420 RIB -O- 421RIB O-

ALTEZZA 71 cm ALTEZZA 71 cm ALTEZZA 71 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 44x44 - @ 60 cm AC BASE 51x51 - @ 69 cm AC BASE 73x65 cm AC

Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB3 / Base.
PIANI TAVOLI (1) PIANI TAVOLI (1) PIANI TAVOLI (1)

@ 60cm @70/ @80cm 60x100 / 70x110 / 80x120 cm
60x60 cm 70x70 / 80x80 cm Table top / Plateau de table

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 5,3 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,27 m*

Packaging / Emballage

Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZ| PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton

Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 7 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,10 m*

Packaging / Emballage

Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZ| PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 7,3 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,55 m*

Packaging / Emballage

Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZ| PER SCATOLA 5
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

402 O- 403 O- 412 o

ALTEZZA 71 cm ALTEZZA 71 cm ALTEZZA 73 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 44x44 - @ 60 cm AC BASE 57x57 - @ 77 cm AC BASE 64x87 cm AC

Base / Embase / FuB / Base.

PIANI TAVOLI (1)

@60/@70cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 6 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,08 m*

Packaging / Emballage

Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stticke in einem Karton / Piezas por caja.

FINITURE

Finishes / Finitions / Ausfihrungen / Acabados

Base / Embase / FuB / Base.

PIANI TAVOLI (1)

@80cm

70x70 / 80x80 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 6,8 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,12 m*

Packaging / Emballage

Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stticke in einem Karton / Piezas por caja.

Base / Embase / FuB / Base.

PIANI TAVOLI (1)

60x120 / 80x120 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 10,8 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,13 m®

Packaging / Emballage

Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

A ACCIAIO
Steel / Acier / Stahl / Acero

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

(1) IMP/LAM/WRZ
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Metalmobil Concept

FUSTO TAVOLO IN ALLUMINIO.

Table frame in aluminium.
Pietement de table en aluminium.
Tischgestell aus Aluminium.
Estructura de mesa en aluminio.

451 441 442
1
r-.
. A ./
ALTEZZA 72 cm ALTEZZA 72 cm ALTEZZA 72 cm
Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura. Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 42x42 - @ 60 cm AL PSH BASE @ 48 cm AL PSH BASE @ 55 cm AL PSH
Base / Embase / FuB / Base. Base / Embase / FuB3 / Base. Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 5 cm AL PSH COLONNA @ 5 cm AL PSH COLONNA @ 5 cm AL PSH

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@60/@70cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 3 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,03 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@60/@70cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 4,7 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,09 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@80cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 5,21 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,09 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZI PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

T0210 O° TO210R -O- T0213 O°
'_".:f‘." _‘:‘JL—'
ALTEZZA 70 cm ALTEZZA 70 cm ALTEZZA 106 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 60x51 - @ 52 cm AL
Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 6 cm AL

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 3,2 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,08 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 60x51 - @ 52 cm AL

Base / Embase / FuB3 / Base.
COLONNA @ 6 cm AL

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 4 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,08 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

Height / Hauteur / Héhe / Altura.
BASE 51x51 - @ 70 cm AL
Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 6 cm AL

Column / Colonne / Saule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@ 60cm

60x60 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 4,8 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,11 m*

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZ| PER SCATOLA 1
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

T0214 O-

T0214R 0"

il o

S ~

ALTEZZA 70 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 60x89 cm AL

Base / Embase / FuB3 / Base.
COLONNA @ 6 cm AL

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120 / 75x120 / 80x120 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 6,3 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,13 m®

Packaging / Emballage

Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Piéces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

ALTEZZA 70 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 60x89 cm AL

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 6 cm AL

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

70x120 / 75x120 / 80x120 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.
PESO 7,3 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,13 m*

Packaging / Emballage

Verpackung / Embalaje.

NUMERO PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stiicke in einem Karton / Piezas por caja.

TO212 -O- TO212R O
- \ — b -ﬂ
ALTEZZA 70 cm ALTEZZA 70 cm

Height / Hauteur / Hohe / Altura.
BASE 51x51 - @ 70 cm AL

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 6 cm AL

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@70/@80cm

60x60 / 70x70 / 80x80 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 4,5 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,08 m*®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
NUMERO PEZZ| PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlcke in einem Karton / Piezas por caja.

Height / Hauteur / Héhe / Altura.
BASE 51x51 - @ 70 cm AL

Base / Embase / FuB / Base.
COLONNA @ 6 cm AL

Column / Colonne / Séule / Columna.
PIANI TAVOLI (1)

@70/@80cm

60x60 / 70x70 / 80x80 cm

Table top / Plateau de table
Tischplatten / Sobre de mesa.

PESO 5,3 Kg

Weight / Poids / Gewicht / Peso.
IMBALLO 0,08 m®

Packaging / Emballage / Verpackung / Embalaje.
NUMERO PEZZI PER SCATOLA 2
Pieces per box / Pieces par carton
Stlicke in einem Karton / Piezas por caja.

FINITURE
Finishes / Finitions / Ausfihrungen / Acabados

283

A ALLUMINIO ANODIZZATO LUCIDO*

LUC Anodised gloss aluminium / Aluminium anodisé brillant
Eloxiertes Glanzaluminium / Aluminio anodizado brillante

A A PSH ALLUMINIO LUCIDATO

PSH A Psh Polished Aluminium / A Psh Aluminium Brillant

A Psh Poliertes Aluminium / A Psh Aluminio Pulido

VEDI / See / Voir / Sehen / Ver “FINISHES P. 288"

(1) IMP/LAM/WRZ



Tipologie Piani Tavoli

Top types / Types de plateaux / Tischplatten Modellen / Tipo de sobres

Laminato
Laminate / Stratifié / Laminat / Laminado

B GP

PIANO IN LAMINATO CON BORDO GOMMA
PIATTO COLORE ALLUMINIO.

Laminate table top with flat rubber edge in aluminium colour.
Plateau en stratifié avec bord en caoutchouc

plat couleur aluminium.

Laminat Tischplatte mit flache PVC Kante Aluminium farbig.
Tablero en laminado con borde de hule plano color aluminio.

| 2smm |

S2

PIANO E BORDO IN LAMINATO.

Laminate table top with laminate edge.
Plateau en stratifié avec bord en stratifié.
Laminat Tischplatte mit Kante aus Laminat.
Tablero en laminado con borde en laminado.

|
s0mm

B LAM

PIANO E BORDO IN LAMINATO.

Laminate table top with laminate edge.
Plateau en stratifié avec bord en stratifié.
Laminat Tischplatte mit Kante aus Laminat.
Tablero en laminado con borde en laminado.

265mm |

S2 ABS

PIANO IN LAMINATO ROVERE O WENGE )}
CON BORDO IN ABS COLORE ROVERE O WENGE.

Table top in oak or wengé coloured laminate with ABS
edge same colours.

Plateau en stratifié, couleurs chéne ou wengé, avec bord
en ABS de la méme couleur.

Wengé oder Eiche Laminat Tischplatte mit ABS Kante (selbe Farbe).

Tablero en laminado roble 6 wengé con borde en ABS
roble 6 wengé.

=

B ABS

PIANO IN LAMINATO ROVERE O WENGE, )}
CON BORDO IN ABS COLORE ROVERE O WENGE.

Table top in oak or wengé coloured laminate

with ABS edge same colours.

Plateau en stratifié couleurs chéne ou wengé avec bord

en ABS de la méme couleur.

Wengé oder Eiche laminat Tischplatte mit ABS Kante (selbe Farbe).
Tablero en laminado roble 6 wengé con borde

en ABS roble 6 wengé.

2%5mm |

60°R

PIANO IN MULTISTRATO RIVESTITO
IN LAMINATO CON BORDO 60°R IN FAGGIO.

Laminate plywood table top with 60° reversed beech edge.
Plateau plagué bois, avec dessus en stratifié

et bord aile d’avion.

Laminat Tischplatte mit 60°R buchen Kante.

Tablero en multicapa laminada con borde de haya 60°R.

Wmm |

| tmm 6l

| 2mm

[

T
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Tipologie Piani Tavoli

Top types / Types de plateaux / Tischplatten Modellen / Tipo de sobres

Stratificato

Compact laminate top / Plateau en stratifié compact / Mehrschichtplatte / Sobres en estratificado

COMPACT

STR

PIANI TAVOLI IN STRATIFICATO 10 MM.

10 mm compact laminate table tops.

Plateau en stratifi¢ compact 10 mm.

Mehrschicht Platte fir AuBenbereich Stéarke 10 mm.
Sobres de mesas en estratificado 10 mm.

-

| 10mm |

280

FULL COLOUR MARBLE

PIANI TAVOLI IN STRATIFICATO 10 MM.

10 mm compact laminate table tops.
Plateau en stratifié compact 10 mm.

Mehrschicht Platte fir AuBenbereich Stérke 10 mm.

Sobres de mesas en estratificado 10 mm.

-

| 10mm |

FULL COLOUR

PIANI TAVOLI IN STRATIFICATO 10 MM.

10 mm compact laminate table tops.

Plateau en stratifi¢ compact 10 mm.

Mehrschicht Platte fir AuBenbereich Stéarke 10 mm.
Sobres de mesas en estratificado 10 mm.

-~

[ 10mm |

WRZ

WRZ

PIANI PER ESTERNO IN RESINA STAMPATI AD ALTA
PRESSIONE RIVESTITI CON FILM DECORATIVO.
Resin-coated top for outdoor use.

Plateau avec revétement en résine pour utilisation en extérieur.
Tischplatte aus Harz fir den Aussenbereich.

Encimera con capa en resina para utilisacion en exteriores.

37 mm
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Finiture Sedute

Seating Finishes / Finitions des Sieges / Sitzfertigungen / Acabados de Sillas

MATERIALE PLASTICO

Plastic material / Matériel plastic / Kunststoff / Material plastico

PE & POLIETILENE ROTAZIONALE

Rota-moulded polyethylene / Polyéthylene moulé a rotation

Rotationsverfahren gepresstem Polyathylen / Polietileno moldeado por rotacion

B

PE

BIANCO GHIACCIO ARANCIO TORTORA
Ice White / Blanc Glace Orange / Orange Turtle dove / Tourterelle Mocha / Moka
Eis Weiss / Blanco Hielo Orange / Naranja Taubengrau / Tortora Mokka / Moka

ARANCIO
Orange / Orange
Orange / Naranja

TORTORA
Turtle dove / Tourterelle
Taubengrau / Tortora

Mocha / Moka
Mokka / Moka

o

BIANCO GHIACCIO
Ice White / Blanc Glace

Eis Weiss / Blanco Hielo

PE

MOKA
Mocha / Moka
Mokka / Moka

BOOM

B

PE

BIANCO GHIACCIO
Ice White / Blanc Glace
Eis Weiss / Blanco Hielo

ARANCIO
Orange / Orange
Orange / Naranja

TORTORA
Turtle dove / Tourterelle
Taubengrau / Tortora

MOKA
Mocha / Moka
Mokka / Moka

FRIENDS

B

PE

BIANCO GHIACCIO
Ice White / Blanc Glace
Eis Weiss / Blanco Hielo

ANTRACITE
Anthracite / Anthracite
Anthrazit / Antracita

Red / Rouge
Rot / Rojo

TORTORA
Turtle dove / Tourterelle
Taubengrau / Tortora

. POLIETILENE INTRECCIATO
PE ¢

Woven polyethylene / Polyathylene entrelacé / Geflochtenem Polyethylen / Polietileno entrelazado

= £
T PE
BIANCO MARRONE
White / Blanc Dark Brown / Marron Foncé
Wei3 / Blanco Dunkel Braun / Marrén Oscuro

PP &~ POLIPROPILENE
L2 Polypropylene / Polypropyléne / Polypropylen / Polipropileno

BIANCO ROSSO MOKA TORTORA
White / Blanc Red / Rouge Mocha / Moka Turtle dove / Tourterelle
Weiss / Blanco Rot / Rojo Mokka / Moka Taubengrau / Tortora

Yellow / Jaune Black / Noir
Gelb / Amarillo Schwarz / Negro

UNI-KA

;c:,}

PP 4 PP
BIANCO ANTRACITE ARANCIO

White / Blanc Red / Rouge Anthracite / Anthracite Orange / Orange

Weiss / Blanco Rot / Rojo Anthrazit / Antracita Orange / Naranja

MOKA NERO VERDE BOSS TORTORA
Mocha / Moka Black / Noir Boss green / Vert Boss Turtle-Dove / Gris Tourterelle
Mokka / Moka Schwarz / Negro Boss Grun / Verde boss Taubengrau / Tortora
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PP &
UNI
0
PP
BIANCO
White / Blanc

Weiss / Blanco

MOKA
Mocha / Moka
Mokka / Moka

COLORI IGNIFUGHI

POLIPROPILENE
Polypropylene / Polypropyléene / Polypropylen / Polipropileno

AZZURRO
Azure / Azur
Azur / Azul

Black / Noir
Schwarz / Negro

Fire-resistant colours / Couleurs ignifugés
Feuerhemmende Farben / Colores ignifugos

0-
y PP
ROSSO ANTRACITE ARANCIO
Red / Rouge Anthracite / Anthracite Orange / Orange
Rot / Rojo Anthrazit / Antracita Orange / Naranja

VIOLA VERDE BOSS

TORTORA
Turtle-Dove / Gris Tourterelle
Taubengrau / Tortora

Violet / Violet
Violett / Violeta

Boss green / Vert Boss
Boss Grin / Verde boss

MOKA ANTRACITE

Mocha / Moka Anthracite / Anthracite
Mokka / Moka Anthrazit / Antracita
SANDY

N

PP

BIANCO
White / Blanc
Weiss / Blanco

ARANCIO
Orange / Orange
Orange / Naranja

ROSSO NERO
Red / Rouge Black / Noir
Rot / Rojo Schwarz / Negro

TECNOPOLIMERO COMPOSITO MULTISTRATO A DENSITA VARIABILE

w
PP +PET <Y (POLIPROPILENE + POLIETILENE TEREFTALATO)
Technopolymer, multi-layer variable density (PP + PET polypropylene + terephthalate polyethylene) / Techno-polymere composite multicouche
a densité variable (polypropylene + polyéthylene téréphtalate) / Zusammengesetztes Mehrschichtiges Technopolymere mit wechselbarer Dichte
(Polypropylen + Polyethylen-terephthalat) / Tecnopolimero compuesto multicapas de densidad variable (polipropileno + polietileno tereftalato)
20 20 0 0
PP+ PP+ PP+ PP+
PET PET PET PET
BIANCO AVORIO VERDE ANTRACITE
White / Blanc Ivory / Ivoire Green / Vert Anthracite / Anthracite
Weiss / Blanco Elfenbeinfarbig / Marfil GriUn / Verde Anthrazit / Antracita
X 0 X
PP+ PP+ PP+
PET PET PET
ARANCIO TORTORA MOKA
Orange / Orange Turtle dove / Tourterelle Mocha / Moka
Orange / Naranja Taubengrau / Tortora Mokka / Moka
20 20 20
PP+ PP+ PP+
PET PET PET
BIANCO ANTRACITE TORTORA
White / Blanc Anthracite / Anthracite Turtle dove / Tourterelle
Weiss / Blanco Anthrazit / Antracita Taubengrau / Tortora
20 o
PP+ PP+ PP+
PET PET PET
BIANCO ANTRACITE BIANCO
White / Blanc Anthracite / Anthracite White / Blanc
Weiss / Blanco Anthrazit / Antracita Weiss / Blanco
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PVC

Pvc PVC /PVC /PVC /PVC

PLOT
,:¢:,
PVC
5 mm

BIANCO

White / Blanc

WeiB3 / Blanco
,:(:,:,
PVC
5 mm

ARANCIO

Orange / Orange

Orange / Naranja

PVC
5 mm

NERO
Black / Noir
Schwarz / Negro

PVC
5 mm

VERDE TRASLUCIDO
Translucent green / Vert translucide
Transluzent Grln / Verde transltcido

PVC
5 mm

BIANCO TRASLUCIDO
Translucent white / Blanc translucide
WeiB transparent / Blanco semi-transparente

,:(:):,

PVC
5 mm

BLU TRASLUCIDO
Translucent sky blue / Bleu translucide
Hellblau transparent / Azul oscuro semi-transparente

XLP XILOPLAST

Xiloplast / Xiloplast / Xiloplast / Xiloplast

FILOLINE
0
XLP
BIANCO
White / Blanc

Weiss / Blanco

LAMINATO

ARANCIO 16
Orange 16 / Orange 16
Orange 16 / Naranja 16

ROSSO 6
Red 6 / Rouge 6
Rot 6 / Rojo 6

Laminate / Stratifi€ / Laminat / Laminado

LAM LAMINATO

Laminate / Stratifi€ / Laminat / Laminado

LUNA

LAM

BIANCO
White / Blanc
Wei3 / Blanco

LAM

ALLUMINIO
Aluminium / Aluminium
Aluminium / Aluminio

XLP XLP

CELESTE 14
Sky-blu 14 / Bleu clair 14
Hellblau 14 / Celeste 14

NERO 1
Black 1/ Noir 1
Schwarz 1/ Negro 1

LEGNO

Wood / Bois / Holz / Madera
LE LEGNO
Wood / Bois / Holz / Madera
LE LE LE LE
FAGGIO TINTO ACERO FAGGIO NATURALE FAGGIO TINTO NOCE FAGGIO TINTO NOCE CHIARO
Maple stained beech wood Natural beech wood Walnut stained beech wood Light walnut stained beech
Hétre teinté érable Hétre naturel Hétre teinté noyer Hétre teinte noyer clair
Buche Ahorn gefarbt Buche Natur Buche NuBbaum gefarbt Buchenholz hell Nussbaum gebeizt
Haya tenida arce Haya natural Haya tenida nogal Haya tenida nogal claro
LE LE LE
FAGGIO TINTO WENGE FAGGIO TINTO NERO FAGGIO TINTO CAMPIONE
Wengé stained beech wood Black stained beech wood Stained according to sample
Hétre teinté wengé Hétre teinté noir Teinté selon échantillon
Buche Wengé gefarbt Buche Schwarz gefarbt Kundenmuster gefarbt
Haya tenida wengé Haya tenida negro Tenida segiin muestra
LE LE
IMPIALLACCIATO EBANO IMPIALLACCIATO ZEBRANO

Ebony Veneered / Plaqué Ebene
Ebenholz Furniert / Chapado Ebano

Zebrano Veneered / Plaqué Zebrano
Zebrano Furniert / Chapado Zebrano

COL / DANDY

LE

ROVERE SBIANCATO
Bleached Oak / Chéne Blanchi

Gebleichte Eichenfarbig / Roble Desblanqueado

ROVERE TINTO WENGE

Wengé stained oak wood / Chéne teinté wengé
Eichen Wengé gefarbt / Roble tenido wengé

LE

LE

ROVERE TINTO CAMPIONE

Stained according to sample / Teinté selon échantillon
Kundenmuster gefarbt / Tenida segin muestra
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TESSUTI
Fabrics / Tissus / Stoffe / Tejidos

LINCE
BASIC 84% PVC 16% PES

0101 - BIANCO 6708 - AVORIO

White Ivory

Blanc Ivoire

WeiB Elfenbeinfarbig

Blanco Marfil
SALENTO

95% PES 5% NY

4001 - ZAFFERANO
Saffron

Safren

Safran

Azafran

4004 - MARRONE
Brown

Marron

Braun

Marrén

NAPPA

91% PVC 9% PES
01 - BIANCO 2138 - AVORIO
White Ivory
Blanc Ivoire
WeiB Elfenbeinfarbig
Blanco Marfil

FLIRT

100% PES ~ MARTINDALE 30.000
303 - ROSSO 307 - MATTONE
Red Brick Red
Rouge Rouge Brique
Rot Ziegelrot
Rojo Ladrillo

0099 - NERO
Black

Noir

Schwarz
Negro

4006 - TALPA
Mole

1354 - TESTA DI MORO
Dark Brown

Marron foncé

Dunkel Braun

Marrén Oscuro

401 - CORDA

Rope Beige

Corde

Seil Farbig

Cuerda
R

9030 - PETROLIO 9102 - GHIACCIO
Petroleum lce

Pétrole Glace

Petroleum

Petréleo

P = gos
e e o5
e e
R
RS enn e, .\‘
S e S
et ey T

o
T R
by oy B )

781 - ROSSO 991 - NERO
Red Black
Rouge Noir

Rot Schwarz
Rojo Negro

402 - MARRONE CHIARO 600 - GRIGIO BEIGE

Light Brown Beige Grey
Marron Clair Gris Beige

Hell Braun Beigegrau

Marrén Claro

Gris Beige

A511

90% PVC - 10% PES/CO MARTINDALE 51.200
01 - BIANCO 04 - PANNA 22 - ROSSO
White Cream Red
Blanc Creme Rouge
Wei3 Shane Rot
Blanco Crema Rojo

33 - TESTA DI MORO 38-NERO
Dark brown Black
Marron foncé Noir
Dunkel brau Schwarz
Marrén oscuro Negro

ECOPELLE BIG %

31% CO - 21% PES - 48% PU MARTINDALE 100.000

111 - BIANCO 200 - NERO 404 - MARRONE
White Black Brown

Blanc Noir Marron

Weil3 Schwarz Braun

Blanco Negro Marrén

- H.

POLARIS PRO %

9,05% PA - 90,50% PVC MARTINDALE 100.000

3142 - ARDESIA 3251 - PANNA 4740 - GIALLO SOLE
Slate grey Cream Sun yellow

Gris ardoise Creme Jaune soleil
Schiefergrau Creme Sonnengelb

Gris pizarra Crema Amarillo sol

15 - VERDE OLIVA 25 - PORPORA
Olive green Purple

Vert olive Pourpre

Olive griin Purpur

Verde aceituna Purpura

303 - MATTONE 800 - VERDE
Brick Red Green

Rouge Brique

Ziegelrot

Ladrillo

4717 - TORTORA

3664 - NOCCIOLA

Turtle Dove Hazelnut
Gris tourterelle Noisette
Taubengrau HazelnUsse
Tortora Avellana



SKILL % LAMA %

1% PU - 30% PES/CO - 69% PVC MARTINDALE 50.000 65% WO-15%WP-20% PA MARTINDALE 100.000
01 - BIANCO 05 - TORTORA 07 - MARRONE SCURO 24 - NERO 13 - ROSSO 1- BEIGE 5 - NERO 6 - MARRONE 805 - VERDE 806 - BLU CIELO
White Turtle Dove Dark brown Black Red Beige Black Brown Green Sky blue
Blanc Gris tourterelle Marron foncé Noir Rouge Beige Noir Marron Vert Bleu ciel
WeiB Taubengrau Dunkel Braun Schwarz Rot Beige Schwarz Braun Grin Himmelblau
Blanco Tortora Marrén oscuro Negro Rojo Negro Marron Verde Azul celeste
19 - PETROLIO 23 - GRIGIO 809 - MATTONE
Petroleum Grey Brick Red
Pétrole Gris Rouge Brique
Petroleum Grau Ziegelrot
Petréleo Gris Ladrillo
DIAMOND ¥ SOLECS
43% PVC - 33% PU - 20% CO/PES - 4% PP MARTINDALE 10.000 100% TREVIRA CS MARTINDALE 80.000
570 - TORTORA 770 - MARRONE SCURO 1970 - PETROLIO 2470 - NERO 1370 - ROSSO 400 - GRIGIO 401 - CORDA 410 - VERDE 422 - BLU 433 - BORDEAUX
Turtle Dove Dark Brown Petroleum Black Red Grey Rope Beige Green Blue Bordeaux
Giris tourterelle Marron Foncé Pétrole Noir Rouge Gris Corde Vert Bleu Bordeaux
Taubengrau Dunkel Braun Petroleum Schwarz Rot Grau Seil Farbig Griin Blau Bordeaux

Tortora Marrén Oscuro Petréleo Negro Rojo Verde Azul Bordeaux

NORD WOOL %

70% WO - 25%PA - 5% AF MARTINDALE 100.000 2 9 9
001 - VIOLETTO 701 - BLU SCURO 403 - MARRONE SCURO 802 - VERDE 600 - GRIGIO ——
Light Violet Dark Blue Dark Brown Green Grey
Violet Clair Bleu Foncé Marron Foncé Vert Gris
Hell Violett Dunkel Blau Dunkel Braun Grin Grau
Violeta Clara Azul Oscuro Marrén Oscuro Verde Gris




PAROTEGA NF %

83% PVC - 17% CO

MARTINDALE 75.000

1652 - BIANCO 1656 - CIOCCOLATA 1658 - FANGO 1659 - NERO
White Chocolate Mud Black

Blanc Chocolat Boue Noir

WeiB3 Chocolade Schmutzig grau Schwarz
Blanco Chocolate Fango Negro

_ .

1704 - MARRONE OLIVA 1661 - TORTORA

Olive brown Turtle Dove
Marron olive Gris tourterelle
Olive Braun Taubengrau
Marén aceituna Tortora
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METALMOBIL NON POTRA
ESSERE CONSIDERATA
RESPONSABILE DI
EVENTUALI DANNI A TESSUTI
DEI PROPRI PRODOTTI,
CAUSATI DA CONTATTO

O SFREGAMENTO CON
MATERIALI CHE NE ALTERINO
LE CARATTERISTICHE
ESTETICHE.

LA COLORAZIONE DI TESSUTI
PUO LEGGERMENTE VARIARE
DA UNA PARTITA ALLALTRA.

Metalmobil cannot be held
responsible for any damage
to fabrics used in the
manufacture of its products
caused by contact or rubbing
with materials that alter its
aesthetic characteristics.

The colour of the fabrics

may differ slightly from

one lot to another.

Metalmobil ne sera pas
responsable pour des
éventuels dommages sur
les revétements de ses produits
qui sont provoqués par

un contact ou frottement
avec des matériaux qui
modifie leur aspect.

La coloration du revetement
peut légerement varier d’un
lot de fabrication a I'autre.

1665 - BORDEAUX
Bordeaux
Bordeaux
Bordeaux
Bordeaux

Metalmobil kann nicht fur
eventuelle Schaden an
Geweben, der Produkte

zur Verantwortung gezogen
werden, die durch den Kontakt
oder den Abrieb mit Materialien
verursacht wurden, die die
optischen Eigenschaften
beeintrachtigen. Die Farbung
der Gewebe verschiedener

Chargen kann leicht abweichen.

Metalmobil no podréa ser
considerada responsable
de los dafos que pudieran
ocasionarse a los tejidos
de sus productos debido
al contacto o al roce

con materiales que alteren

sus caracteristicas estéticas.

El color de los tejidos puede
variar ligeramente de una
partida a otra.

NOTE TECNICHE:

pulizia tessuti

Technical notes: Fabrics cleaning instructions / Notes techniques: nettoyage tissus
Technische Hinweise: Stoffreinigung / Notas tecnicas: limpieza tejido

LINCE / NAPPA / SKILL / ECOPELLE BIG / DIAMOND / PAROTEGA NF / POLARIS PRO

PULIRE CON PANNO
INUMIDITO CON ACQUA

E SAPONE NEUTRO

E SCIACQUARE BENE CON
ACQUA PULITA. NON USARE
SOLVENTI, CANDEGGIANTI,
DETERSIVI SINTETICI,
LUCIDANTI O SPRAY

PER LUCIDARE.

To clean using a wet

cloth, with water and soap,
than rinse with clear water.
Do not use bleaches,
synthetic detergents,
polishes or polishing sprays.

Nettoyer en utilisant un
chiffon humide avec de I'eau
et du savon, apres rincer avec
de I'eau nette. Ne pas utiliser
blanchisseurs, détergents
synthétiques, cirages

ou cirages spray.

Mit einem feuchten Tuch

mit Wasser und Seife putzen,
dann spulen. Bleichmittel,
Reinigungsmittel, Poliermittel
oder Spray Poliermittel

nicht benutzen.

Limpiar con un pafio humedo
con agua y jabon neutro

y enjuagar bien con agua
limpia. No utilizar solventes,
blanqueadores, detersivos
sintéticos, abrillantadores

& esprays para dar brillo.

A511

PULIRE CON ACQUA CALDA
E UN PANNO UMIDO IN
MICROFIBRA. PER MACCHIE
OSTINATE USARE UN
DETERGENTE PER CAPI
DELICATI DILUITO IN ACQUA.
NON USARE SOLVENTI,
CANDEGGIANTI, DETERSIVI
SINTETICI, LUCIDANTI

O SPRAY PER LUCIDARE.

Clean using warm water

and a micro-fibre wet cloth.
For the stubborn spots use

a detergent for delicate suits.
Do not use bleaches, synthetic
detergents, polishes

or polishing sprays.

Nettoyer avec de I'eau chaude
et un chiffon en micro-fibre.
Pour les taches plus difficiles
utiliser un détergent pour
tissus délicates. Ne pas utiliser
blanchisseurs, détergents
synthétiques, cirages

ou cirages spray.

Mit warm Wasser und einem
Microfiber Tuch putzen.

FUr die hartnackigeren Flecken,
benutzen Sie einen Reiniger
fUr feines Geweben.
Bleichmittel, Reinigungsmittel,
Poliermittel oder Spray
Poliermittel nicht benutzen.

Limpiar con agua caliente

y con un pafio himedo de
microfibra. Para manchas
dificiles utilizar un detergente
para ropa delicata disuelto en
agua. No utilizar solventes,
blanqueadores, detersivos
sintéticos, abrillantadores

& esprays para dar brillo.

FLIRT / SOLE CS / SALENTO

ASSORBIRE IMMEDIATAMENTE
LA MACCHIA CON UNA
CARTA ASSORBENTE.

PER LE MACCHIE PIU
RESISTENTI PULIRE CON
PANNO INUMIDITO CON
ACQUA E SAPONE NEUTRO

E SCIACQUARE BENE

CON ACQUA PULITA.

To clean using immediately
a wet cloth. For the stubborn
spots using a wet cloth,

with water and soap, than
rinse with clear water.

Nettoyer rapidement en utilisant
un chiffon. Dissoudre les taches
plus difficiles avec un chiffon
humide avec de I'eau et du
savon, apres rincer

avec de I'eau nette.

Absorbieren den Fleck sofort
mit Saugpapier aufsaugen.
FUr die hartnackigeren Flecken
mit einem feuchten Tuch mit
Wasser und Seife putzen,
dann sptlen.

Absorber inmediatamente

la mancha con un papel
absorbente. Para las manchas
mas resistentes limpiar con

un pafio himedo con agua

y jabén neutro y enjuagar

bien con agua limpia.

EXTREMA AU / EXTREMA METAL

PULIRE CON PANNO
INUMIDITO CON ACQUA

E SAPONE NEUTRO E
RISCIACQUARE BENE

CON ACQUA PULITA.
DISCIOGLIERE LE MACCHIE
PIU RESISTENTI IN UNA
SOLUZIONE COMPOSTA
PER 80% ALCOOL E 20%
ACQUA E PULIRE POl CON
PANNO INUMIDITO CON
ACQUA E SAPONE NEUTRO,
RISCIACQUARE BENE

CON ACQUA PULITA.

To clean using a wet cloth,
with water and soap,

than rinse with clear water.
Dissolve the stubborn spots
with a solution made up

of 80% alcohol and 20% water,
than clean using a wet cloth,
with water and soap, and rinse
with clear water.

Nettoyer en utilisant un chiffon
humide avec de I'eau et

du savon, apres rincer avec
de I'eau nette. Dissoudre

les taches plus difficiles avec
une solution qui se compose
de 80% d’alcool et de 20%
d’eau, apres nettoyer en
utilisant un chiffon humide
avec de I'eau et du savon,

et rincer avec de I'eau nette.

Mit einem feuchten Tuch mit
Wasser und Seife putzen, dann
spulen. Fur die hartnéckigeren
Flecken, benutzen Sie eine
Lésung aus 80% Alkohol und
20% Wasser, dann mit einem
feuchten Tuch mit Wasser

und Seife putzen und spulen.

Limpiar con un pafio himedo
con agua y jabén neutro

y enjuaguar bien con agua
limpia. Para las manchas mas
resistentes utilizar una solucion
compuesta por el 80% de
alcohol y el 20% de agua,
después limpiar con un pafio
humedo con agua y jabon
neutro y enjuaguar bien

con agua limpia.

NORD WOOL / LAMA

PULIRE CON TRIELINA
O CON DETERGENTI
A SECCO (TIPO SPRAY).

To clean using trichlorethylene
or cleaning detergents
(as spray).

Nettoyer en utilisant
trichloroéthylene ou avec
détergents de nettoyage
(comme spray).

Reinigen Sie mit
Trichlorethylen oder
Reinigungsmittel (wie Spray).

Limpiar con tricloroetileno
o con detergentes de limpieza
(como espray).



Finiture Telal

Frames finishes / Finitions pietements / Gestellfertigungen / Acabados estructuras:

ACCIAIO
AC Steel / Acier / Stahl / Acero

“o- “o-
VR BIANCO VR GRIGIO RAL 7042
VR White VR Grey RAL 7042
VR Blanc VR Gris RAL 7042
VR Weiss VR Grau RAL 7042
VR Blanco VR Gris RAL 7042

,:¢:,

VR GRIGIO ALU VR PELTRO
VR Aluminium grey VR Pewter
VR Gris aluminium VR Etain
VR Aluminium Grau VR Zinn
VR Gris aluminio VR Peltre

% ﬂ %
VR AVORIO RAL 9001 VR ROSSO RAL 3000
VR Ivory RAL 9001 VR Red RAL 3000
VR Ivoire RAL 9001 VR Rouge RAL 3000
VR Elfenbeinfarbig RAL 9001 VR Rot RAL 3000
VR Marfil RAL 9001 VR Rojo RAL 3000
CR CROMATO CR S CROMATO SATINATO*
CR Chrome CR S satin chrome
CR Chromé CR S Chromé satiné
CR Verchromt CR S Matt Verchromt
CR Cromado CR S Cromado Satinado

*DISPONIBILE SOLO PER / Only for / Disponible pour / Nur fiir / Disponible solo para:
IBIS art.002, art. 160, art. 302 - KICCA art. 020, art. 021 - CADDY art. 057 - NUVOLA art. 101, art. 102 - LUNA art.103

VR ARANCIO RAL 2003
VR Orange RAL 2003
VR Orange RAL 2003
VR Orange RAL 2003
VR Naranja RAL 2003

VR BIANCO MARE
VR White Maré

VR Blanc Maré

VR Weiss Maré

VR Blanco Maré

VR MARRONE RAL 8017
VR Brown RAL 8017

VR Brun RAL 8017

VR Braun RAL 8017

VR Marron RAL 8017

- DUO art.140

ECHO art. 150, art. 151, art. 152 - DAFNE art. 154, art.162, art. 163 - AQUA art. 157, art. 1568 - TWIN art. 368 - UNI art. 550, art.551, art.552, art.378

VR ANTRACITE RAL 7016

VR Anthracite RAL 7016
VR Anthracite RAL 7016
VR Anthrazit RAL 7016
VR Antracita RAL 7016

VR NERO RAL 9005
VR Black RAL 9005
VR Noir RAL 9005

VR Schwarz RAL 9005
VR Negro RAL 9005

VR VERDE 367 C
VR Green 367 C
VR Vert 367 C

VR Griin 367 C
VR Verde 367 C

AX ACCIAIO INOX AISI 304 18/10

AISI 304 18/10 Stainless Steel / Acier Inoxydable AISI 304 18/10 / AlISI 304 18/10 Edelstahl / Acero Inoxidable AISI 304 18/10

SPAZZOLATO* SAT SATINATO
Brushed / Brossé SAT Satin / SAT Satiné
Geburstet / Pulido SAT Matt / SAT Satinado

*IBIS (ART. 002)
*SCOOP (ART. S0167)

LUC LUCIDO
LUC Gloss / LUC Birillant
LUC Poliert / LUC Brillante

AL ALLUMINIO

Aluminium / Aluminium / Aluminium / Aluminio

ALLUMINIO ANODIZZATO LUCIDO

LUC Anodised gloss aluminium / Aluminium anodisé brillant
Eloxiertes Glanzaluminium / Aluminio anodizado brillante

0
A LUC ANODIZZATO LUCIDO
A LUC Polished Anodised Aluminium
A LUC Aluminium Anodisé Brillant
A LUC Eloxiertes Glanzaluminium
A LUC Aluminio Anodizado Brillante

ALLUMINIO VERNICIATO*

A PSH ALLUMINIO LUCIDATO

PSH A Psh Polished Aluminium / A Psh Aluminium Brillant

A Psh Poliertes Aluminium / A Psh Aluminio Pulido

A PSH ALLUMINIO LUCIDATO
A PSH Polished Aluminium

A PSH Aluminium Brillant

A PSH Poliertes Aluminium

A PSH Aluminio Pulido

VR Coated aluminium / Aluminium laqué / Aluminium lackiert / Aluminio barnizado

VR BIANCO MARE VR MARRONE RAL 8017

VR White Maré VR Brown RAL 8017
VR Blanc Maré VR Brun RAL 8017
VR Weiss Maré VR Braun RAL 8017
VR Blanco Maré VR Marron RAL 8017

*MARE (ART. 539)

VR NERO RAL 9005
VR Black RAL 9005
VR Noir RAL 9005

VR Schwarz RAL 9005
VR Negro RAL 9005

303



Finiture Plani Tavo

Table tops finishes / Finitions plateaux de table / Tischplattenfertigungen / Acabados por sobres de mesas

LEGNO PIANI PER ESTERNO IN RESINA STAMPATI AD ALTA PRESSIONE RIVESTITI CON FILM DECORATIVO
LE . WRZ . . " M y
‘ood / Bois / Holz / Madera Resin-coated top for outdoor use / Plateau avec revétement en résine pour utilisation en extérieur
Tischplatte aus Harz fir den Aussenbereich / Encimera con capa en resina para utilisacion en exteriores
e

.

LE LE LE LE
FAGGIO TINTO ACERO FAGGIO NATURALE FAGGIO TINTO NOCE FAGGIO TINTO NOCE CHIARO BIANCO
Maple stained beech wood Natural beech wood Walnut stained beech wood Light walnut stained beech White / Blanc
Hétre teinté érable Hétre naturel Hétre teinté noyer Hétre teinte noyer clair WeiB / Blanco

Buche Ahorn geférbt
Haya tenida arce

e N
LE LE | — N

FAGGIO TINTO WENGE FAGGIO TINTO NERO FAGGIO TINTO CAMPIONE ) ‘ ‘

Wengé stained beech wood Black stained beech wood Stained according to sample -0- 0= 0~

Hétre teinté wengé Hétre teinté noir Teinté selon échantillon

Buche Wengé gefarbt Buche Schwarz gefarbt Kundenmuster gefarbt \?\/Irﬁgsglanc gima?g:r)e‘\j\?gfis'\grgent ggg?/ Noir

Haya tenid é Haya tenid Tenid y 1

ava tenica wenge ava tenica negro enica segun muestra Weiss / Blanco Silbergrau / Grisplata Schwarz / Negro

. & % %
MOKA BEIGE ANTRACITE
Mocha / Moka Beige / Beige Anthracite / Anthracite
Mokka / Moka Beige / Beige Anthrazit / Antracita

Buche Natur
Haya natural

Buche NuBbaum gefarbt
Haya tenida nogal

Buchenholz hell Nussbaum gefarbt
Haya tenida nogal claro

*
STR STRATIFICATO

Stratified / Stratifié / Mehrschicht “Compact” Platte / Estratificado

MARBLE BIANCO

MARBLE NERO

Wood / Bois White marble / Marbre blanc Black marble / Marbre noir
Holz / Madera Weiss Marmor / Marmol blanco Schwarz Marmor / Marmol negro
I
LAM [AMINATO LEGNO
Laminate / Stratifi¢ / Laminat / Laminado LE

Wood / Bois / Holz / Madera

SOLO COME FINITURA PER FIANCO, ZOCCOLO E RETRO PANCA SPACE, VEDI LAMINATI DISPONIBILI PAG. 306
Finish for side, plinth and back of Space bench only, see available laminates p. 306

Finition pour coté, base et dossier de banquette Space seulement, voir stratifiés disponibles p. 306

Fertigung nur fur Seite, Sockel und Hinten Laminat von Space Bénke, It. verflgbare Laminate p. 306

Acabado por lateral, base y respaldo de bancadas Space solamente, veer laminados disponibles p. 306.

SOLO PER BORDO PIANO IN LAMINATO 60°R, VEDI COLORI DISPONIBILI PAG. 304
For edge of 60° R laminate tops only, see available colours p. 304

Pour bord de plateaux stratifi€s 60° R seulement, voir stratifiés disponibles p. 304

Nur fir 60° R Kante in Laminat Platten, It. verflgbare Farben p. 304

Por borde de sobres en laminado 60° R solamente, veer laminados disponibles p. 304.

*ALTRI COLORI SU RICHIESTA
Other colours available on demand / Autres couleurs disponibles sur demande / Andere farbe verfugbar auf anfrage / Otros colores sobre solicitud



J

LAM LAMINATO

Laminate / Stratifié / Laminat / Laminado

CAT.J

METALMOBIL PONE UNA NOTEVOLE ATTENZIONE SULLIMPATTO
AMBIENTALE DEI PRODOTTI DURANTE TUTTO IL LORO CICLO DI VITA:
- LA PRODUZIONE AWIENE NEL RISPETTO DEI BASSI CONSUMI ENERGETICI
E CON UNO SCRUPOLOSO CONTROLLO DELLE EMISSIONI NOCIVE.
- | PRODOTTI SONO REALIZZATI CON MATERIALI ATOSSICI E RICICLABILI.
METALMOBIL PRIVILEGIA INFATTI | RAPPORTI CON FORNITORI
CHE PRODUCONO MATERIALI COME: LEGNO CERTIFICATO FSC,
UN MARCHIO CHE IDENTIFICA CHE IL LEGNO CONTENUTO NEI PRODOTTI
PROVENIENTE DA FORESTE GESTITE IN MANIERA CORRETTA
N E RESPONSABILE SECONDO RIGOROSI STANDARD AMBIENTALI,
ARPA 20 ARPA 1286 ARPA 211 ARPA 509 ABET 313 - WENGE SOCIALI ED ECONOMICI; PRODOTTI IN PLASTICA MARCATI IN CONFORMITA
ALLA NORMA UNI EN ISO 11469 AL FINE DI FACILITARE IL LORO
RICONOSCIMENTO NELLE OPERAZIONI DI RECUPERO A FINE VITA;
VETRO CERTIFICATO UNI EN 12150, NORMA PER LA QUALE IL VETRO
SUBISCE UN TRATTAMENTO CHE LO RENDE PIU SICURO, IN CASO
DI ROTTURA SI SGRETOLA IN PICCOLISSIMI FRAMMENTI;
TESSUTI NON TOSSICI E ANALLERGICI, CHE RISPONDANO Al CRITER!
ENTRATI IN VIGORE DAL 1° GIUGNO 2007 NEL TERRITORIO DELL'UNIONE
EUROPEA ATTRAVERSO IL REGOLAMENTO N. 1907/2006/CE
LAM LAMINATO CONCERNENTE LA REGISTRAZIONE, LA VALUTAZIONE E [’ AUTORIZZAZIONE
Laminate / Stratifié / Laminat / Laminado DELLE SOSTANZE CHIMICHE (REACH REGISTRATION, EVALUATION,
AUTHORISATION AND RESTRICTION OF CHEMICALS).
- GLI IMBALLI SONO REALIZZATI CON MATERIALI RIUTILIZZABILI

CAT.K E COMUNQUE RICICLABILI.
RESPECT FOR MAN LE RESPECT DE ’HOMME RUCKSICHT AUF DEN RESPETO POR EL HOMBRE
AND NATURE ET DE LA NATURE MENSCHEN UND DIE Y POR LA NATURALEZA
Metalmobil pays a great deal Metalmobil porte une grande attention Metalmobil achtet stark auf den Metalmobil presta gran atencion
of attention to the environmental a l'impact du cycle de fabrication Einfluss, den die Produkte im al impacto ambiental de sus productos
impact of its products throughout de ses produits sur I'environnement: Laufe ihrer Lebensdauer auf durante todo su ciclo de vida:
their life cycle: - La production a été mise au die Natur austben: - La produccion realiza respetando
- Low energy consumption point afin de consommer le moins - Die Produktion unter erfolgt unter los bajos consumos energéticos
maintained throughout production d’énergie possible et avec niedrigem Energieverbrauch. y con un escrupuloso control de
with stringent harmful un controle scrupuleux des émissions Die Emissionen schéadlicher Stoffe las emisiones nocivas.
emission control. nocives. wird genauestens kontrolliert. - Los productos estan realizados
ABET 861 ABET 1354 - ZEBRANO ABET 385 ARPA 4420 ABET 1810 - The pro;iucts are made with ) - Les produits sont issus de mate’riau‘x - Die Produkte werden aus .ungiﬂigen con mater‘iales atéxicos y reciclables.
non-toxic and recyclable materials. atoxiques et recyclables. Metalmobil und recyclebaren Materialien Metalmobil opta preferentemente por
Metalmobil gives preference to privilégie les fournisseurs fabricant hergestellt. Metalmobil bevorzugt proveedores che producen materiales
suppliers that manufacture materials des produits tels que: le bois certifié Beziehungen zu Lieferanten, como: madera certificada FSC,
such as: FSC certified wood, FSC, un logo certifiant que le bois die folgende Produkte erzeugen: una marca que identifica que
a marking that identifies that the provient de foréts gérées de maniere FSC-zertifiziertes Holz, denn la madera contenida en los productos
wood contained in the products durable et responsable selon des dieses Zertifikat kennzeichnet Holz, procede de bosques gestionados
comes from forests managed critéres environnementaux, sociaux das geman strenger 6kologischer, de modo correcto y responsable,
correctly and responsibly according et économique rigoureux; sozialer und wirtschaftlicher segun estrictos estandares
to strict environmental, social and les produits en plastique conformes Standards aus korrekt und ambientales, sociales y econémicos;
economic standards; plastic ala norme UNI EN ISO 11469 nachhaltig bewirtschafteten Waldern productos de plastico marcados
products marked in compliance afin de faciliter leur identification stammt; Kunststoffprodukte, die de conformidad con la norma UNI
with UNI'EN ISO 11469 in order to au cours de leur traitement en geman der Richtlinie UNI EN ISO EN ISO 11469 al objeto de facilitar
facilitate their recognition in recovery fin de vie; le verre certifie UNI EN 11469 gekennzeichnet sind, damit su reconocimiento en las operaciones
operations at the end of their lifetime; 12150 attestant que le verre a subi die Erkennung und Wiederverwertung de recuperacion al final de su vida;
ABET 641 ARPA 526 ARPA 244 ARPA 1890 ABET 315 UNI EN 12150 certified glass, un traitement le rendant plus s(r, am Ende ihrer Lebensdauer vidrio certificado UNI EN 12150,
a standard requiring that glass car en cas de bris il se fragmente erleichtert wird; mit UNI EN 12150 norma por la cual el vidrio es
undergo a treatment to make it safe en minuscules particules. Les tissus zertifiziertes Glas, da dieses geman sometido a un tratamiento que lo
so that in the event of breakage atoxiques et anallergiques, der Richtlinie einer Behandlung hace mas seguro y, en caso de
it shatters into tiny fragments. conformes au Reglement unterzogen wird, die es sicherer rotura, se fragmenta en mindsculos 8 O 7
Non-toxic anergic fabrics that meet N°1907/2006/CE entré en vigueur macht, weil es bei Bruch in trozos. Tejidos no téxicos y
the criteria that came into effect on le 1er juin 2007 dans I'Union kleinste Splitter zerfallt. Ungiftige analérgicos, que respondan a los ——
1 June 2007 within the European européenne concernant und anallergische Gewebe, die den criterios que entraron en vigor a
Union through the Regulation I’enregistrement, I'évaluation am 1. Juni 2007 in der EU in Kraft partir del 1 de junio de 2007 en el
1907/2006/EC known as REACH et I'autorisation des substances getretenen Kriterien der Verordnung territorio de la Unién Europea a través
(Registration, Evaluation, chimigues, ainsi que les restrictions Nr. 1907/2006/EG entsprechen, del Reglamento n°1907/2006/CE
Authorisation and Restriction applicables a ces substances die die Registrierung, Evaluierung concerniente al registro, a la
of Chemicals). (REACH Registration, Evaluation, und Autorisierung von Chemikalien evaluacion y a la autorizacion de
- All the packaging is made Authorisation and restriction regelt (REACH Registration, las sustancias quimicas (REACH
ABET 837 ARPA 693 of reusable and recyclable materials. of Chemicals). Evaluation, Authorisation Registration, Evaluation, Authorisation
- Les emballages sont effectués and restriction of Chemicals). and restriction of Chemicals).
avec des matériaux recyclables. - Die Verpackung wird aus wieder - Los embalajes estan realizados
verwendbaren und recyclebaren con materiales reutilizables

Materialien hergestellt. y reciclables.



Indice numerico

ING Numerical index / Index numérique / Numerische Index / Indice numérico
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AC

AF

AL

LUC

PSH

Cco

CR

CRS

ACCIAIO
Steel / Acier
Stahl / Acero

100% ACRILICO IDROREPELLENTE
100% waterproof acrylic / 100% acrylique imperméable
100% wasserabweisend Acryl / 100% acrilico impermeable

ALTRE FIBRE
Other Fibres / Autres Fibres /
Sonstige Fasern / Otras fibras

ALLUMINIO
Aluminium / Aluminium
Aluminium / Aluminio

(ALLUMINIO) ANODIZZATO LUCIDO
Anodised Gloss (Aluminium) / (Aluminium) Anodisé Brillant
Eloxiertes Glanzaluminium / (Aluminio) Anodizado Brillante

(ALLUMINIO) LUCIDATO
Polished (Aluminium) / (Aluminium) Brillant
Poliertes (Aluminium) / (Aluminio) Pulido

(ALLUMINIO) ANODIZZATO VERNICIATO
Painted anodized aluminium / Aluminium anodisé verni
Lackiert eloxiertes Aluminium / Aluminio anodizado barnizado

ACCIAIO INOX
Stainless Steel / Acier Inoxydable
Edelstahl / Acero Inoxidable

COTONE
Cotton / Coton
Bawmvolle / Algodén

CROMATO
Chrome / Chromé
Verchromt / Cromado

CROMATO SATINATO
CR S satin chrome / CR S Chromé satiné
CR S Matt Verchromt / CR S Cromado satinado

360°)

IMP

LE

LI

LS

LUC

NY

PA

GIREVOLE
Swivelling / Pivotant / Drehbar / Giratorio

IGNIFUGO
Flame retardant / Ignifuge
Feuerhemmend / Ignifugo

IMPIALLACCIATO
Veneered / Plaqué
Furniert / Contrachapado

LAMINATO
Laminate / Stratifié
Laminat / Laminado

LEGNO
Wood / Bois
Holz / Madera

LINO
Linen / Lin
Leinen / Lino

LAMIERA STAMPATA
Pressed metal sheet / Plaque de métal pressée
Gepresst Stahlblech / Lamina de metal apretada

FINITURA LUCIDA
Gloss finishing / Finition brillante
Polierte Ausftihrung / Acabado brilante

MECCANISMO DI RITORNO
Kick-back device / Mechanisme de retour
Automatischer zurlick Systeme / Sistema de vuelta

NYLON
Nylon / Nylon
Nylon / Nylon

POLIAMMIDE
Polyamide / Polyamide
Polyamid / Poliamida

PE

PES

PP

~—
—

PVC

PP+PET

SAT

STR

POLIETILENE
Polyethylene / Polyéthylene
Polyathylen / Polietileno

PER ESTERNI NELLE FINITURE IDONEE
For outdoor use, in the suitable finishes.

Pour 'extérieur, dans certaines finitions.

Fur aussen, in den geeigneten Ausflhrungen.
Para el externo, en los acabados apropiados.

POLIESTERE
Polyester / Polyester
Polyester / Poliéster

POLIPROPILENE
Polypropylene / Polypropylene
Polypropylen / Polipropileno

PROVE DI RESISTENZA ALLA ROTTURA
Breaking strength tests / Epreuves de résistance a la rupture
Bruch Resistenztests / Pruebas de resistencia a la ruptura

FILO IN PVC 5 MM
PVC 5 Mm Tread / Fil PVC 5 Mm
PVC 5 Mm Faden / Hilo De PVC 5 Mm

TECNOPOLIMERO COMPOSITO MULTISTRATO

A DENSITA VARIABILE

(POLIPROPILENE + POLIETILENE TEREFTALATO)
Multi-layer variable density man-made Composite polymer
(polypropylene + Terephthalate polyethylene)
Techno-polymere composite multicouche a densité variable
(polypropylene + Polyéthylene téréphtalate)
Zusammengesetztes mehrschichtiges Technopolymere mit

wechselbarer dichte (Polypropylen + polyethylen-terephthalat)

Tecnopolimero compuesto multicapas De densidad variable
(polipropileno + Polietileno tereftalato)

RICICLABILE
Recyclable / Recyclable
Recycling / Reciclable

FINITURA SATINATA
Satin finishing / Finition satinée
Matt Ausfihrung / Acabado satinado

STRATIFICATO
Stratified / Stratifié
Mehrschicht “Compact” Platte / Estratificado

TE

VR

WO

WP

WRZ

XLP

TESSUTO
Fabric / Tissu
Stoff / Tejido

VERNICIATO
Paint Finishing / Peinture
Lackiert / Barnizado

LANA
Wool / Laine
Wolle / Lana

ALPACA
Alpaca / Alpaca
Alpaka / Alpaca

PIANI PER ESTERNO IN RESINA STAMPATI AD ALTA
PRESSIONE RIVESTITI CON FILM DECORATIVO
Resin-coated top for outdoor use

Plateau avec revétement en résine pour utilisation en extérieur
Tischplatte aus harz flr den aussenbereich

Encimera con capa en resina para utilisacion en exteriores

XILOPLAST
Xiloplast / Xiloplast
Xiloplast / Xiloplast
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Metalmobil Marketing Department

METALMOBIL SI RISERVA IL DIRITTO DI APPORTARE
MODIFICHE Al PRODOTTI ILLUSTRATI IN QUESTO CATALOGO
IN QUALUNQUE MOMENTO SENZA L'OBBLIGO DI PREAVVISO.

Metalmobil reserves the right to make modifications
on any products shown in this catalogue at any time
and without prior notice.

Metalmobil se réserve le droit d’apporter toute modification
aux produits illustrés dans ce catalogue, a tout moment
et sans obligation de préavis.

Metalmobil behalt sich das Recht vor, jederzeit und ohne
Vorankiindigung Anderungen an den in diesem Katalog abgedruckten
Produkten vorzunehmen.

Metalmobil se reserva el derecho de aportar modificaciones
a los productos ilustrados en este catalogo en cualquier
momento sin la obligacion de preaviso.

LE FINITURE RIPRODOTTE IN QUESTO CATALOGO
SONO INDICATIVE PER LE INEVITABILI DIFFERENZE
DOVUTE ALLA RIPRODUZIONE TIPOGRAFICA.

The finishes reproduced in this catalogue are approximate
due to the inevitable variations in printing processes.

Les finitions reproduites dans ce catalogue sont données
a titre indicatif par le fait des différences inévitables dues
a la reproduction typographique.

Die in diesem Katalog abgebildeten Ausfiihrungen fallen aufgrund
der Unterschiede, die leider durch die Druckwiedergabe entstehen,
ungenau aus.

Los acabados reproducidos en este catalogo son unicamente indicativos
por las inevitables diferencias debidas a la reproduccion tipografica.
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is a division of / est une division de /
ist eine Abteilung von / es una divisién de

IFI S.p.A.
Strada Selva Grossa, 28/30
61010 Tavullia (PU) - Italy

© Copyright IFI S.p.A. Tavullia (PU) - Italia, 07/2014

TUTTI | DIRITTI RISERVATI
All rights reserved / Tous droits réservés /
Alle Rechte vorbehalten / Todos los derechos reservados

| PRODOTTI POSSONO ESSERE TUTELATI

DA BREVETTO E/O DA DESIGN

Products may be protected by patent and/or design

Les produits peuvent étre protégés par brevet et/ou sur leur design
Die Produkte kdnnen vom Patent und/oder Design geschitzt sein
Los productos pueden ser protegidos por patente y por disefio

Socialize with Metalmobil
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